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取扱説明書の分冊構成について 


本製品の取扱説明書は、次のような構成になっています。目的に応じてお読みいただき、本製品を十 
分にご活用ください。 



このマークが付いている分冊は、製品に同梱されている紙マニュ 
アルです。 


このマークが付いている分冊は、付属の CD-ROM に収められて 
n いる pdf マニュアルです。 


•プリンタを設置するには 
•コンピュータと接続するには 
•印刷できるようにするには 


設置時にお読みください¢3 g 


• 基本的な使いかたを知るには 
•困つたときには 

• Macintosh での使いかたを知るには 


ユーザーズ ガイド 

(本書） m 

Macintosh 用 プリンタドライバ| 口 

オンラインマニュアル ^ 


• PDF 形式のマニュアルを表示するには、 Adobe Reader/Adobe Acrobat Reader が必要です。ご使用のシステムに Adobe Reader/Adobe 
Acrobat Reader がインス! -- ルされていない場合は、アドビシステムズ社のホームぺージからダウンロードし、インス! -- ルしてください。 

• 表紙に掲載されている製品写真は、実際の製品とは異なる場合があります。 





























「ユーザーズガイドの構成について 

お使いになる前に 阶龙抛;!！ f 阳 

給紙/排紙のしかた 

Windows の印刷環境を設定するには 

Windows から印刷するには 

Macintosh から印刷するには 

日常のメンテナンス 

困ったときには 

付録 


•本書に記載されている内容は、予告なく変更されることがあります。あらかじめ、ご了承ください。 
•本書に万一ご不審な点や誤り、または記載漏れなどお気付きのことがありましたら、ご連絡ください。 
• 本書の内容を無断で転載することは禁止されています。 
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はじめに 


このたびはキヤノン LBP3200 をお買い上げいただき、誠にありがとうございます。本製品の機能 
を十分にご理解いただき、より効果的にご利用いただくために、ご使用前にこの取扱説明書をよくお 
読みください。また、お読みいただきました後も大切に保管してください。 

本書の読みかた 


、マークについて 


本書では、安全のためにお守りいただきたいことや取り扱い上の制限 • 注意などの説明に、 
下記のマークを付けています。 


^警告 取り扱いを誤った場合に、死亡または童傷を負う恐れのある警告事項が書かれ 
ています。安全に使用していただくために、必ずこの警告事項をお守りくださ 
い0 


^注章取り扱いを誤った場合に、傷害を負う恐れや物的損害が発生する恐れのある注 
^ 意事項が書かれています。安全に使用していただくために、必ずこの注意事項 

をお守りください。 


重要 


操作上、必ず守っていただきたい重要事項や制限事項が書かれています。誤っ 
た操作によるトラブルを防ぐために、必ずお読みください。 


@メモ I操作の参考となることや補足説明が書かれています。お読みになることをおす 
すめします。 


ポタンの表記について 


本書では、ボタン名称を以下のように表しています。 
•コンピュータ画面上のボタン：[ボタン名称] 

例： [0K] 

[詳細設定] 










画面について 


本書で使われている Windows の画面例は、特にお断りがない限り 、 Windows 2000の 
ものです。 Macintosh の画面例は 、 Mac OS 9.2.2 と Mac OS 1 0.2.6 のもので、プリ 
ンタドライバのバージヨンは1.20のものです。 

操作時にク | J ックするボタンの場所は、 ( - ) ( 丸)で囲んでいます。 

また、操作を行うボタンが複数表示されている場合は、それらをすべて囲んでいますので、 
ご利用に合わせて選択してください。 


5 [ドライバインストール]をクリックします。 



操作時にクリックするボタン 


略称について 


本書に記載されている名称は、下記の略称を使用しています。 


Microsoft ® Windows ®95 operating system 日本語版： Windows 

Microsoft ® Windows ®98 operating system 日本語版： Windows 

Microsoft®Windows ⑧ Millennium Edition operating system 日本言吾版： Windows 
Microsoft ® Windows ®2000 operating system 日本語版： Windows 

Microsoft ® Windows®XP operating system 日本語版： Windows 

Microsoft ® Windows®operating system : Windows 


95 

98 

Me 

2000 

XP 


ix 
















規制について 


電波障害規制について 


この装置は、情報処理装置等電波障害自主規制協議会 （ VCCI ) の基準に基づくクラス B 情 
報技術装置です。この装置は、家庭環境で使用することを目的としていますが、この装置が 
ラジオやテレビジョン受信機に近接して使用されると、受信障害を引き起こすことがありま 


す0 


取扱説明書に従って正しい取り扱いをしてください。 


国際エネルギースタープ□グラムについて 



当社は国際エネルギースターブ□グラムの参加事業者として、本製品が 
国際エネルギースターブ□グラムの基準に適合していると判断します。 
国際エネルギースタープログラムは、コンピュータをはじめとして才 
フィス機器の省エネルギー化推進のための、国際的なプログラムです。こ 
のプ□グラムは、エネルギー消費を効率的に抑えるための機能を備えた 
製品の開発、普及の促進を目的としたもので、事業者の自主判断により、 
参加することができる任意制度となっています。対象となる製品はコン 
ピュータ、ディスプレイ、プリンタ、ファクシミリおよび複写機等の才 
フィス機器で、それぞれの基準並びにマーク（ロゴ）は、参加各国の間 
で統一されています。 


商標について 


Canon、Canon □ゴ、 LBP は、キヤノン株式会社の商標です。 

FontGallery 、 FontComposer はキヤノン株式会社の日本における登録商標です。 
Microsoft 、 Windows、Windows □ゴは米国マイク□ソフトコーポレーションの米国お 
よびその他の国における登録商標または商標です。 

Apple 、 Macintosh、Mac OS 、 TrueType 、 漢字 Talk は米国 Apple Computer Inc . の 
商標です。 

Adobe、Adobe Acrobat、Adobe Reader は 、 Adobe Systems Incorporated (アド 
ビシステムズ社）の商標です。 

その他、本書中の社名や商品名は、各社の登録商標または商標です。 
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原稿などを読み込む際の注意事項 


以下を原稿として読み込むか、あるいは複製し加工すると、法律により罰せられる場合があ 
りますのでご注意ください。 


■ 著作物など 

他人の著作物を権利者に無断で複製などすることは、個人的または家庭内その他これに 
準ずる限られた範囲においての使用を目的とする場合を除き違法となります。また、人 
物の写真などを複製などする場合には肖像権が問題と なること があります。 

■ 通貨 • 有価証券など 

以下のものを本物と偽って使用する目的で複製すること、またはその本物と紛らわしい 
ものを作成することは法律で罰せられます。 


•紙幣、貨幣、銀行券（外国のちのを含む） •株券、社債券 

* 国債証券、地方債証券 •手形、小切手 

•郵便為替証書 _定期券、回数券、乗車券 

• 郵便切手、印紙 • その他の有価証券 

■ 公文書など 

以下のものを本物と偽って使用する目的で偽造することは法律により罰せられます。 
. 公務員または役所が作成した免許証、登記簿謄本その他の証明書や文書 
. 私人が作成した契約書その他権利義務や事実証明に関する文書 
•役所または公務員の印影、署名または記号 
•私人の印影または署名 


[関係法律] 

• 刑法 

• 郵便法 


• 著作権法 

• 郵便切手類模造等取締法 


• 通貨及証券模造取締法 

• 印紙犯罪処罰法 


• 外国二於テ流通スル貨幣紙幣銀行券証券偽 

• 印紙等模造取締法 


造変造及模造二関スル法律 
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A 安全にお使いいただくために 


本製品をお使いになる前に、この「安全にお使いいただくために」をよくお読みいただき、 
正しくご使用ください。ここに書かれている警告•注意事項は、お使いになる人や他の人へ 
の危害、財産への損害を未然に防ぐための内容ですので、必ずお守りください。また、本書 
に記載されていること以外は行わないでください。 


設置について 


A •アルコール、シンナーなどの弓 I 火性溶剤の近くに設置しないでください。引火性溶剤が製品 

D 内部の電気部品などに接触すると、火災や感電の原因になります。 

• 製品の上に次のような物を置かないでください。これらが製品内部の電気部品などに接触す 
ると、火災や感電の原因になります。 

製品内部に入った場合は直ちに電源をオフにし①、 USB ケーブルを接続している場合は、 
USB ケーブルを抜いてください②。そのあと、電源プラグを抜いて③、アース線を取り外 
し④、お買い求めの販売店にご連絡ください。 

•アクセサリーなどの金属物 

•コップや花瓶、植木鉢などの水や液体が入った容器 



从汪思 


• ぐらついた台の上や傾いた所などの不安定な場所、振動の多い場所には設置しないでくださ 
し、。落ちたり、倒れたりして、けがの原因になることがあります。 

•製品には通気口がありますので、壁や物でふさがないように設置してください。またベッド 
やソファー、毛足の長いじゅうたんなどの上に設置しないでください。通気口をふさがれる 
と製品内部に熱がこもり、火災の原因になることがあります。 

• 製品を次のような場所に設置しないでください。火災や感電の原因になることがあります。 
•湿気やほこりの多い場所 

• 調理台や加湿器のそばなど油煙や湯気があたる場所 


xii 














• 雨や雪が降りかかるような場所 


• 水道の蛇口付近などの水気のある場所 
• 直射日光のあたる場所 
• 高温になる場所 
• 火気に近い場所 

•製品を設置する場合は、製品と床面、製品と製品の間に手などを挟まないように、ゆっくり 
と慎重に行ってくださし)。手などを挟むと、けがの原因になることがあります。 

• USB ケーブルを接続する場合は、本書の指示に従って正しく接続してください。正しく接 
続しないと、製品の故障や感電の原因になることがあります。 

•製品を持ち運ぶ場合は、本書の指示に従って正しく持ってください。製品を落としたりし 
て、けがの原因となることがあります。（-►プリンタを移動する： P .6-18) 


電源について 


A •電源コードを傷つけたり、破損したり、加工したりしないでくださしヽ。また重いものを置い 

= たり、引っぱったり、無理に曲げたりしないでください。傷ついた部分から漏電して、火災 

や感電の原因になります。 

•電源コードを熱器具に近づけないでください。コードの被覆が溶けて、火災や感電の原因に 
なります。 

•濡れた手で電源プラグを抜き差ししないでください。感電の原因になります。 

• タコ足配線はしないでくださしヽ。火災や感電の原因になります。 

•電源コードを束ねたり、結んだりしないでください。火災や感電の原因になります。 

• 電源ブラグは電源コンセントの奥までしっかりと差し込んでください。しっかりと差し込ま 
ないと、火災や感電の原因になります。 

•付属の電源コード以外は使用しないでください。火災や感電の原因になります。 

•アース線を接続してください。アース線を接続しないで万一漏電した場合は、火災や感電の 
原因になります。 

• アース線を接続するときは、以下の点にご注意ください。 

[アース線を接続してよいもの] 

• 電源コンセントのアース線端子 

•接地工事 （ D 種）が行われているアース線端子 

[アース線を接続してはいけないもの] 

• 水道管…配管の途中でプラスチックになっている場合があり、その場合にはアースの役目 
を果たしません。ただし、水道局がアース対象物として許可した水道管にはアース線を接 
続できます。 

-ガス管…ガス爆発や火災の原因になります。 

• 電話線のアースや避雷針…落雷のときに大きな電流が流れ、火災や感電の原因になります。 
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•原則的に延長コードを使用しての接続やタコ足配線はしないでください。やむを得ず延長 
コードを使用したり、タコ足配線をする場合は使用者の責任において、以下の点に注意して 
ご使用ください。誤った使いかたをすると、火災や感電の原因になります。 

• 延長コードに延長コードの接続はしないでください。 

•製品を使用した状態で、電源プラグの接続部分の電圧が、定格銘版ラベル（製品背面に記 
載）に明示されている電圧になっているかを確認してください。 

•延長コードは定格銘版ラベル（製品背面に記載）に明示されている製品に必要な電流値に 
比べて十分に余裕のあるものをご使用ください。 

• 使用時は束ねをほどき、電源コードと延長コードの接続が確実になるように奥まで電源プ 
ラグを差し込んでください。 

• 延長コードが異常に発熱していないか、定期的に確認してください。 

. アース線を接続する場合は、必ず電源プラグを電源コンセントに接続する前に行ってくださ 
し、。また、アース線を取り外す場合は、必ず電源プラグを電源コンセントから抜いて行って 
ください。 


▲ 汪思 •表示された以外の電源電圧で使用しないでください。火災や感電の原因になることがありま 
す0 

•電源プラグを抜くときは、必ずプラグを持って抜いてください。電源コードを引っぱると、 
電源コードの芯線の露出、断線など電源コードが傷つき、その部分から漏電して、火災や感 
電の原因になることがあります。 

•いつでも電源プラグが抜けるように、電源プラグの周りには物を置かないでください。非常 
時に電源プラグが抜けなくなります。 


取り扱いについて 


A •製品を分解したり、改造しないでください。内部には高圧•高温の部分があり、火災や感電 

= の願になります。 

•電気製品は誤って取り扱うと思わぬけがをして危険です。電源コードやケーブル類、製品内 
部のギアや電気部品に子供が触れないように注意してください。 

•異常な音がしたり、煙が出たり、熱が出たり、変なにおいがした場合は、直ちに電源をオフ 
にし、 USB ケーブルを接続している場合は、 USB ケーブルを抜いてください。そのあと、 
電源プラグを抜いて、アース線を取り外し、お買い求めの販売店にご連絡ください。 

•製品の近くでは可燃性のスプレーなどは使用しないでください。スプレーのガスなどが製品 
内部の電気部品等に接触すると、火災や感電の原因になります。 

•製品を移動させる場合は、必ず電源をオフにし、電源プラグを抜き、 USB ケーブルを取り 
はずしてください。そのまま移動すると、電源コードや USB ケーブルが傷つき、火災や感 
電の原因になります。 

•製品内部にクリップやホッチキスの針などの金属片を落とさないでください。また、水、液 
体や引火性溶剤（アルコール、ベンジン、シンナーなど）をこぼさないでください。これら 
が製品内部の電気部分に接触すると、火災や感電の原因になります。これらが製品内部に 
入った場合は直ちに電源をオフにし、 USB ケーブルを接続している場合は、 USB ケーブル 
を抜いてください。そのあと、電源プラグを抜いて、アース線を取り外し、お買い求めの販 
売店にご連絡ください。 

• 電源プラグを電源コンセントに接続している状態で USB ケーブルを接続するときは、アー 
ス線が接続されていることを確認してから行ってください。アース線が接続されていない状 
態で行うと、感電の原因になります。 

•電源プラグを電源コンセントに接続している状態で USB ケーブルを抜き差しするときは、 
コネクタの金属部分に触れないでください。感電の原因になります。 
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▲ 汪思 


•製品の上に重い物を置かないでください。置いたものが倒れたり、落ちてけがの原因になる 
ことがあります。 

•夜間などで長時間ご使用にならない場合は、安全のため電源をオフにしてください。また、 
連休などで長時間ご使用にならない場合は、安全のため電源をオフにし、電源プラグを抜い 
てください。 

•レーザー光は、人体に有害となる恐れがあります。そのため本製品では、レーザー光はレー 
ザースキャナ ユニッ ト内にカバーで密閉されており、お客様が通常の操作をする場合には 
レーザー光が漏れる心配は全くありません。安全のために以下の注意事項を必ずお守りくだ 
さい。 

• 本書で指示された以外のカバーは、絶対に開けないでください。 

• レーザースキャナユニットのカバーに貼ってある注意ラベルをはがさないでください。 



• 万ーレーザー光が漏れて目に入った場合、目に障害が起こる原因になることがあります。 
•この製品は EC 60825 -1:1 993においてクラス1レーザ製品であることを確認してい 
ます。 


. 保守/点検について 


A 警告 •清掃のときは、電源をオフにし、 USB ケーブルを抜き、電源プラグを抜いてください。火 
D 災や感電の原因になります。 

•清掃のときは、必ず水または水で薄めた中性洗剤を含ませて固く絞った布を使用してくださ 
し、。アルコール、ベンジン、シンナーなどの弓I火性溶剤は使用しないでくださし、。弓I火性溶 
剤が製品内部の電気部品などに接触すると、火災や感電の原因となります。 

•製品内部には、高圧になる部分があります。紙づまりの処理など内部を点検するときは、 
ネックレス、ブレスレットなどの金属物が製品内部に触れないように点検してくださしヽ。や 
けどや感電の原因になります。 

• 使用済みのトナーカートリッジを火中に投じないでください。トナーカートリッジ内に残っ 
たトナーに引火して、やけどや火災の原因になります。 

•電源プラグを定期的に抜き、その周辺およびコンセントにたまったほこりや汚れを、乾いた 
布で拭き取ってください。ほこり、湿気、油煙の多いところで、電源プラグを長期差したま 
まにすると、その周囲にたまったほこりが湯気を吸って絶縁不良となり、火災の原因になり 
ます。 
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汪思 •製品内部の定着器周 g は、使用中に 低湿になります。 紙づまりの処理な¥ で 内部を点検する 


ときは、定着器周辺に触れないように点検してくださしヽ。やけどの原因になることがありま 
す0 



• 紙づまり処理やトナーカートリッジを交換するときは、トナーで衣服や手を汚さないように 
注意してください。衣服や手が汚れた場合は、直ちに水で洗い流してください。温水で洗う 
とトナーが定着し、汚れがとれなくなることがあります。 

•紙づまりで用紙を製品内部から取り除くときは、紙づまりした用紙の上にのっているトナー 
が飛び散らないように、丁寧に取り除いてください。トナーが目や口などに入ることがあり 
ます。トナーが目や口に入った場合は、直ちに水で洗い流し、医師と相談してください。 

•用紙を補給するときや紙づまりを取り除くときは、用紙の端で手を切ったりしないように、 
注意して扱ってください。 



▲警告トリッジを火中に投じなし、でくださし、。トナ-に引火してゃけど™因に 


• トナーカートリッジ、用紙は火気のある場所に保管しないでください。トナーや用紙に引火 
して、やけどや火災の原因になります。 


A • トナーカートリツジなどの消耗品は幼児の手が届かないところへ保管してください。もし卜 

' ナーカートリッジ内のトナーを飲んだ場合は、直ちに医師と相談してください。 
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CHAPTER 


この章では、本プリンタのおもな特長と基本的な機能について説明しています。 


製品の特長 .1-2 

各部の名称とはたらき .1-4 

本体前面 . 1-4 

本体背面 . 1-5 

本体内部 .1-6 

電源 コード、アース 線を接続する .1-7 

アース線を接続する . 1-7 

電源コードを接続する . 1-9 

電源のオン、オフ . 1-1 2 

電源をオンにする . 1-12 

電源をオフにする . 1-13 

コンピュータと接続する . 1-14 
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製品の特長 


■ハイパフォーマンスプリンティングシステム 「 CAPT 」 搭載 

LBP 3200 は 、 Windows OS および Mac OS に対応した最新の CAPT (Canon 
Advanced Printing Technology ) ソフトウ i アを搭載したプリンタです。このシステ 
ムでは、従来プリンタで行っていた印刷時のデータ処理をコンピュータで一括処理する 
ため、コンピュータの性能をフルに活かした高速印刷を実現しています。また、コン 
ピュータの解放時間も一段と短くなり、印刷中には用紙切れなどの情報がディスプレイ 
上に表示されます。さらに、 Windows では、印刷の残り時間や印刷終了予定時刻までも 
リアルタイムにディスプレイ上に表示されます。 

■ USB インターフェースを標準装備 

周辺機器をひとつのコネクタで容易に接続できる USB (Universal Serial Bus ) イン 
ターフェースを標準装備。 

■充実したソフトウェア 

付属の CD - ROM「User Software for LBP 3200」には、本プリンタをお使し、になる 
上で不可欠な 「 CAPT ソフトウェア」をはじめ、ドキュメントの文字表現を豊かにする 
「FontGallery ( TrueType フォント）」などが収録されています。 

■ 高速印刷&超高画質印刷 

毎分18枚の高速印刷を実現。印刷待ちのストレスを感じさせません。印字機構に600 dpi 
のプリントエンジンを搭載。さらに、キヤノン独自の新スーパースムージングテクノロ 
ジー技術により、2400 dpi 相当 x 600 dpi の超高画質を実現しました。また、ディザ 
法を採用したグレースケールで、写真やグラフィックの微妙な表現も美しく印刷します。 

■ 多彩なネットワーク対応 

ネットワークプリンタとしてお使いになる場合、サーバ/クライアント双方にステータ 
スが表示されます。また、ジョブ操作も行うことができます。 

■ さまざまなマテリアルに対応 

普通紙、はがき、往復はがき、封筒（洋形2号、洋形4号)、ラベル用紙、〇 HP フィル 
ムなどさまざまな用紙に対応。また、 A 4 機であっても、縮小モードにより、 A 3、巳4 
サイズの原稿を A 4 サイズに縮小する定形変倍印刷ができます。 

また、非定形なユーザ定義用紙サイズにも印刷できます。 

■ 省電力設計&ウォームアップレス 

省エネとクイックスタートを同時に実現した、キヤノン独自の画期的な「オンデマンド定 
着方式」。定着ヒータをプリント時のみ瞬間的に加熱する方法で、ウォームアップ時間は 
ありません。いつでもスタンバイ状態ですぐに印刷を開始できます。しかも、スタンパ 
イ時の平均消費電力は、わずか約 7 W の省電力設計です。 
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製品の特長 





■ コンパクト&低騒音設計 

本体はコンパクトな設計でご家庭でもオフィスでもわずかなスペースでお使いいただけ 

よ4 〇 

印刷時も静かな低騒音設計。しかも、スタンバイ時は無音で、夜間でも周囲に気兼ねな 
く安心してお使いいただけます。 

■ 容易なメンテナンス&プリンタステータスウィンドウ 

LBP 3200 用の EP -26 カートリッジはトナーと感光ドラムの一体型で、簡単に交換で 
きます。 

印刷時に表示されるプリンタステータスウィンドウは、グラフィックスと音（サウンド) 
により的確な判断が容易に行え、本プリンタの操作性を向上させております。 


ぉ使ぃになる前に 


製品の特長 
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各部の名称とはたらき 


本プリンタを正しく使用し、機能を十分に活用していただくために、各部の名称とはたらき 
を覚えてください。 

A 注意 本プリンタには通気口がありますので、壁や物でふさがないように設置してください。通 
気口をふさがれるとプリンタ内部に熱がこもり、火災の原因になることがあります。 


本体前面 



② フェイスダウン排紙部 

印刷した面を下向きにして排紙します。 

(- ^P.2-11) 

③ 排紙切替カバー 

フェイスアツプ排紙とフェイスダウン排紙を切り替 
えます。 （- P .2-13) 


セツトすることができます。 （- P .2-9) 

⑧手差し給紙口 

用紙を1枚ずつ手差しで印刷するときに使用する給 
紙口です。 (^.2-9) 

⑦用紙ガイド 

用紙がまっすぐに送られるように、用紙の幅に合わ 


④電源スイッチ 

プリンタの電源をオン/オフします。 （- P .1-12) 


せます。 

⑧ フロントカバー 

トナーカートリツジの交換や紙づまりを除去すると 
ぎに開けます。 
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各部の名称とはたらき 

















本体背面 



① 電源コード差し込み口 

付属の電源コードを接続します。 （-P.1-9) 

② フェイスアップ排紙口 

印刷した面を上向きにして排紙します。 

い P.2-12) 

③ 電源ランプ 

電源がオンになっているときに点灯します。 

④ 通気口 

プリンタ内部を冷却するための通気口です。通気口 
をふさがないようにしてください。 


⑤ USB コネクタ 

USB ケーブルの接続部です。コンピュータなどの 
USB ポートに接続します。 

(- ►P.1-15) 

⑧定格銘板ラベル 

プリンタ識別のためのシリアルナンパー (Serial 
No.) が記載されています。サービスや修理を受け 
るときに必要になります。明示されている電流値は、 
平均消費電流です。 

⑦カセット保護カバー 

カセツトにゴミやホコリが入らないようにするため 
のカバーです。 


⑧ アース 線端子 

付属のアース線を接続します。 （-P.1-7) 


各部の名称とはたらき 
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本体内部 


①トナーカートリッジガイド ②黒いフイルム 

トナ_力_トリッジをセットするときは、左右の突 黒いフイルムは絶対に剥がさないでください。 

起をこのガイドに合わせて押し込みます。 

(- ►P.6-5) 


② 



① 
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各部の名称とはたらき 








鼋源コード、アース線を接続する 


本プリンタの電源コードとアース線の接続方法を説明します。接続する際には「安全にお使 
いいただくために」 （— P . xii ) を参照してください。 


k アース線を接続する 


▲警告•アース線を接続してください。アース線を接続しないで万一漏電した場合は、火災や感電 
の原因になります。 

•アース線を接続するときは、以下の点にご注意ください。 

[アース線を接続してよいもの] 

• 電源コンセントのアース線端子 
• 接地工事 （D 種）が行われているアース線端子 
[アース線を接続してはいけないもの] 

• 水道管…配管の途中でプラスチックになっている場合があり、その場合にはアースの役 
目を果たしません。ただし、水道局がアース対象物として許可した水道管にはアース線 
を接続できます。 

• ガス管…ガス爆発や火災の原因になります。 

• 電話線のアースや避雷針…落雷のときに大きな電流が流れ、火災や感電の原因になりま 
す。 


▲注意•感電防止のため、プリンタの電源コードと USB ケーブルが接続されていないことを確認 
してからアース線を接続してください。 

•感電防止のため、 USB ケーブルが接続されているときは、コンピュータの電源コードが 
接続されていないことを確認してからアース線を接続してください。 


重要 


アース線を接続するときは、プリンタ、コンピュータ双方とも接続してください。片方だ 
け接続すると、機器間に電位差が生じ故障の原因になることがあります。 


@メモ]アース線の取り付け作業には、プラスドライバが必要です。あらかじめネジに合ったサイ 
ズと形状のものをご用意ください。 
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プリンタの電源スイッチがオフになっていることを確認します。 

電源スイッチの“〇”側を押した状態がオフです。 



2 アース線端子のネジをゆるめて取り外し、付属のアース線をネジ止めし 

Ss 〇 



重要 


アース線が電源コード差し込み口にかからないようにアース線を取り付けてください。 
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3 アース線を専用のアース線端子へ接続します。 



▲警告 必ずアース線を接続してください。アース線を接続しないで、万一漏電した場合は、火災 
や感電の原因になります。 


電源コードを接続する 


A 警告•電源コードを傷つけたり、破損したり、加工したりしないでください。また重いものを置 
いたり、引っぱったり、無理に曲げたりしないでください。傷ついた部分から漏電して、 
火災や感電の原因 I こなります。 

•電源コードを熱器具に近づけないでください。コードの被覆が溶けて、火災や感電の原因 
になります。 

•濡れた手で電源プラグを抜き差ししないでください。感電の原因になります。 

•タコ足配線はしないでください。火災や感電の原因になります。 

•電源コードを束ねたり、結んだりしないでください。火災や感電の原因になります。 

. 電源ブラグは電源コンセントの奥までしっかりと差し込んでください。しっかりと差し込 
まないと、火災や感電の原因になります。 

•付属の電源コード以外は使用しないでください。火災や感電の原因になります。 

•原則的に延長コードを使用しての接続やタコ足配線はしないでください。やむを得ず延長 
コードを使用したり、タコ足配線をする場合は使用者の責任において、以下の点に注意し 
てご使用ください。誤った使いかたをすると、火災や感電の原因になります。 

• 延長コードに延長コードの接続はしないでください。 

•製品を使用した状態で、電源プラグの接続部分の電圧が、定格銘版ラベル（製品背面に 
記載）に明示されている電圧になっているかを確認してください。 

•延長コードは定格銘版ラベル（製品背面に記載）に明示されている製品に必要な電流値 
に比べて十分に余裕のあるものをご使用ください。 

• 使用時は束ねをほどき、電源コードと延長コードの接続が確実になるように奥まで電源 
プラグを差し込んでください。 

• 延長コードが異常に発熱していないか、定期的に確認してください。 


ぉ使ぃになる前に 
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A>±S • 表示された以外の電源電圧で使用しないでください。火災や感電の原因になることがあり 
ます。 

•電源プラグを抜くときは、必ずプラグを持って抜いてください。電源コードを引っぱる 
と、電源コードの芯線の露出、断線など電源コードが傷つき、その部分から漏電して、火 
災や感電の原因になることがあります。 

. いつでも電源プラグが抜けるように、電源プラグの周りには物を置かないでください。非 
常時に電源プラグが抜けなくなります。 


重要 


• コンピュータ本体の補助コンセントに電源を接続しないでください。 

•なるべくひとつのコンセントを専用にしてお使いください。 

•本プリンタを無停電電源に接続しないでください。停電発生時に誤動作を起こしたり、故 
障する恐れがあります。 


プリンタの電源スイッチがオフになっていることを確認します。 

電源スイッチの“〇”側を押した状態がオフです。 



2 電源コード差し込み口に、付属の電源コードをしっかりと差し込みます。 
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3 電源プラグを電源コンセントへ接続します。 
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鼋源のオン、オフ 


本プリンタの電源は、本体右側面の電源スイッチでオン、オフを行います。思わぬトラブル 
を避けるため、正しい手順を覚えてください。 


電源をオンにする 


本プリンタを使用するには、電源スイッチの“ 1’’側を押して、オンにします。本体の状態 
チェック（自己診断）を実行したあと、 EP 刷可能な状態になります。 


重要 


•電源をオフにした直後に、再度電源をオンにしないでください。電源をオフにしたあとに 
再度電源をオンにするときは、電源をオフにしてから10秒以上経ったあと、電源をオン 
にしてください。 

•正しく動作しなかったり、プリンタステータスウインドウ/プリントモニタにエラーメッ 
セージが表示されたときは、「困ったときには」 （- P .7-1) を参照してください。 

•電源をオンにするときは、手差し給紙口に用紙がないことを確認してください。手差し給 
紙口に用紙がセットされている状態で電源をオンにすると紙づまりの原因になります。 

•プリンタを設置後、初めて電源をオンにしたときに、白紙が1枚排紙されることがありま 
すが、異常ではありません。 


1 電源スイッチの“ I ”側を押し、電源をオンにします。 
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プリンタの電源ランプが点灯し、本体の状態を自己判断します。自己判断の結果に異常が 
なければ、印刷可能な状態になります。 



電源をオフにする 


本プリンタは、次の手順で電源をオフにします。 


重要 


•ネットワーク擐境で使用している場合は、他のコンピュータから印刷していないか確認し 
てから、電源をオフにしてください。 

•プリンタの電源をオフにすると、プリンタのメモリに残っている印刷データは消去されま 
す。必要な印刷データは、出力し終わるまで待ってから電源をオフにしてください。 
•プリンタが以下の状態のときに電源をオフにしないでください。 

-印刷中 

-プリンタの電源をオンにした直後の自己診断中 
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コンピュータと接続する 


本プリンタをコンピュータに接続します。 

本プリンタは USB コネクタを装備していますので、 USB ケーブルでコンピュータに接続 


し On 9 〇 

USB ポートを装備したコンピュータに USB ケーブルで本プリンタを接続します。 


•電源プラグを電源コンセントに接続している状態で USB ケーブルを接続するときは、 
アース線が接続されていることを確認してから行ってください。アース線が接続されてい 
ない状態で行うと、感電の原因になります。 

•電源プラグを電源コンセントに接続している状態で USB ケーブルを抜き差しするとき 
は、コネクタの金属部分に触れないでください。感電の原因になります。 


重要 


• USB ケーブルは、コンピュータやプリンタの電源が入っているときでも、ケーブルの抜 
き差しが行えます。ただし、次のようなときは、 USB ケーブルを抜き差ししないでくだ 
さい。コンピュータやプリンタの動作不良の原因になります。 

•プリンタドライバのインス I ル中 
• コンピュータの電源を入れた直後の 0 S 起動中 
• 印刷中 

• コンピュータおよびプリンタの電源がオンになっている状態で USB ケーブルを抜き差し 
する場合は、抜いた後に必ず5秒以上の間隔を空けてから差し込んでください。抜いた 
直後に差し込むと、コンピュータやプリンタの動作不良の原因になります。 


メモ丨 •本プリンタの USB インタフェースは 、 USB Full-Speed ( USB 1 . 1相当）に対応してい 
ます。詳細については、お買い求めの販売店へお問い合わせください。 

•本プリンタを USB ケーブルで接続する場合は、メーカーによって USB の動作が保証され 
ているコンピュータをご使用ください。 

•お使いのコンピュータに対応した USB ケーブルがおわかりにならない場合は、コンピュー 
夕を購入した販売店にお問い合わせください。 
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US 巳ケーブルの B タイプ(四角し、)側を本プリンタ背面の USB コネクタ 
へ接続します。 



2 USB ケーブルの A タイプ(平たい)側をコンピュータの US 巳ポートへ接 
続します。 



メモ I USB ケーブルの接続後は、コンピュータに表示される指示にしたがって、本プリンタの 
ソフトウェアをインス! -- ルしてください。 Windows をお使いの場合は、 「CAPT ソフ 
トウェアをインス! -- ルする」 （-P.3-4) を参照してください。 Macintosh をお使いの 
場合は、 「CAPT ソフトウェアをインス!ルする」 （-P.5-4) を参照してください。 
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CHAPTER 


この章では、本プリンタで使用できる用紙、給紙のしかた、排紙のしかたについて説明しで 
います。 


用紙について .2-2 

使用できる用紙 .2-2 

印刷できる範囲 .2-6 

使用できない用紙 .2-7 

用紙の保管について .2-8 
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給紙元の積載枚数 .2-10 
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排紙先の積載枚数 .2-12 

排紙先の選択 .2-13 

普通紙、厚紙、ラベル用紙、 0 HP フィルムに印刷する . 2-14 

用紙をセツトする .2-14 

プリンタドライバの設定をして印刷する .2-22 

はがき、往復はがき、封筒に印刷する .2-25 

用紙をセツトする .2-25 

プリンタドライバの設定をして印刷する .2-35 

ユーザ定義用紙に印刷する .2-38 

ユーザ定義用紙をセツトする .2-38 

プリンタドライバの設定をして印刷する .2-40 
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用紙について 


使用できる用紙 


本プリンタの性能を十分に引き出していただくため、用紙は適切なものを使用してくださ 
い。用紙が適切でないと印字品質の低下や紙づまりの原因になります。 


重要 


•次のような場合、熱による故障などを防止するための安全機能が働き、印刷速度が段階的 
に遅くなることがあります。 

•B5、A5 サイズの厚紙、往復はがき、洋形2号の封筒、洋形4号の封筒を連続印刷し 
た場合、 3ppm まで印刷速度が遅くなることがあります。 

•B5、A5 サイズの普通紙、はがきを連続印刷した場合、 4ppm まで印刷速度が遅くな 
ることがあります。 

•連続で印刷を行う枚数は、各用紙タイプの積載制限の枚数を目安に、連続で印刷を行って 
ください。 


用紙サイズ 


本プリンタは次の用紙サイズを使用できます。表中の〇はセツト可能、Xはセツト不可能で 
す0 


用紙の種類 

サイズ 

給紙元 

カセツト 

手差し給紙口 

A4 

21 0.0mm x 297.0 mm 
8.27inch x 11,69inch 

〇 

〇 

B5 

182.0mm x 257.0 mm 
7.17inch x 10.12 inch 

〇 

〇 

A5 

148.0mm x 210.0mm 
5.83inch x 8.27inch 

〇 

〇 

y— ガル 

215.9mm x 355.6 mm 
8.50inch x 14.00inch 

X 

〇 

レター 

215.9mm x 279.4 mm 
8.50inch x 11.OOinch 

〇 

〇 

エグゼクティブ 

1 84.1 mm x 266.7 mm 
7.25inch x 10.50 inch 

〇 

〇 

往復はがき 

148.0 mm x 200.0 mm 
5.83inch x 7.87inch 

〇 

〇 

はがき 

100.0mm x 148.0 mm 
3.94inch x 5.83inch 

〇 

〇 
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用紙の種類 

サイズ 

給紙元 

カセツト 

手差し給紙口 

封筒洋形4号 

1 05.0mm x 235.0 mm 
4.13inch x 9.25inch 

〇 

〇 

封筒洋形2号 

114.0mm x 162.0mm 
4.49inch x 6.38inch 

〇 

〇 

ユーザ定義用紙 

幅： 76.2 〜 215.9mm 
長さ： 127 ■〇〜 355.6mm 

X 

〇 


用紙タイプ 

本プリンタは次の用紙タイプを使用できます。表中の〇はセツト可能です。 


用紙タイプ 

プリンタドライバの設定 

給紙元 

カセツト 

手差し給紙口 

普通紙 （64 〜 90g/m 2 ) 

[普通紙]、[普通紙 L] d 

〇 

〇 

厚紙 （91 〜1 63g/m 2 ) 

[厚紙]、[厚紙 H] * 2 

〇 *6 

〇 

0HP フイルム 

[0HP フイルム] 

〇 

〇 

ラベル用紙 

[厚紙]、[厚紙 H] $ 

〇 *7 

〇 

はがき 

*4 

〇 

〇 

往復はがき 

*4 

〇 

〇 

封筒 

*5 

〇 

〇 


[普通紙]に設定して印刷した結果、用紙のカールが目立つときは、[普通紙 L ] に設定してお試しください。 


* 2 [厚紙]に設定して印刷した結果、定着性をより改善したいときは、[厚紙 H ] に設定してお試しください。 

* 3 ラベル用紙を印刷するときは、用紙タイプの設定を[厚紙]に設定してください。[厚紙]に設定して印刷した結 
果、定着性をより改善したいときは、[厚紙 H ] に設定してお試しください。 

* 4 はがき、往復はがきを印刷するときは、用紙サイズを[はがき]、[往復はがき]に設定すると、自動的にそれぞ 
れに適した印字モードで印刷されます。用紙タイプの設定は必要ありません。 

* 5 封筒を印刷するときは、用紙サイズを[封筒（洋形4号)]、[封筒（洋形2号)]に設定すると、自動的にそれぞ 
れに適した印字モードで印刷されます。用紙タイプの設定は必要ありません。 

* 6 カセットにセットできる厚紙は 128 g / m 2 以下の厚紙です。 129 g / m 2 以上の厚紙は手差し給紙口から印刷し 
てください。 

* 7 カセツトにセツトできるラベル用紙は0面のラベル用紙のみです。 


■ 普通紙について 

本プリンタでは、 A 4、 B 5、 A 5、 リーガル、レター、エグゼクティブサイズの定形用紙 
を含む、幅 76.2 〜215.9 mm 、 長さ1 27.0 〜 355.6 mm 、 重さ64〜 90 g / m 2 の 
普通紙を使用できます。 


重要 


リーガルサイズの用紙をセツトできる給紙元は手差し給紙口のみです。カセツトにはセツ 
卜できません。 


用紙について 
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■ 厚紙について 

本プリンタでは、 A 4、 B 5、 A 5、 リーガル、レター、エグゼクティブサイズの定形用紙 
を含む、幅 76.2 〜215.9 mm 、 長さ1 27.0 〜355.6 mm 、 重さ91〜1 63 g / m 2 
の厚紙を使用できます。 


重要 


• リーガルサイズの用紙をセツトできる給紙元は手差し給紙口のみです。カセツトにはセツ 
卜できません。 

• カセツトにセツトできる厚紙は1 28g/m 2 以下の厚紙です。1 29g/m 2 以上の厚紙は手差 
し給紙口から印刷してください。 


■ OHP フイルムについて 

本プリンタでは、 A 4 またはレターサイズの〇 HP フイルムを使用できます。 


重要 


• 0HP フィルムは、「キヤノン推奨品 LBP 用 0HP フィルム A4」 を使用してください。キヤ 
ノン推奨品 LBP 用 0HP フィルム A4 の重さは 8.7g です。 

• 0HP フイルムどうしが離れにくい場合があるので、一枚ずつよくさばいてから使用して 
ください。 


■ ラベル用紙について 

本プリンタでは、 A 4 またはレターサイズのラベル用紙を使用できます。 


重要 


•ラベル用紙は、「キヤノン推奨品ラベル用紙 A4」 をご使用ください。「キヤノン推奨品ラ 
ベル用紙 A4」 の重さは 7.8g です。 

• 次のようなラベル用紙は使用しないでください。仕様に合わない用紙をお使いになると、 
復旧の困難な紙づまりやプリンタ故障の原因になります。 

• ラベルが剥がれていたり、一部使いかけている用紙 
• 台紙から剥がれやすいコート紙でできている用紙 
• 糊がはみ出ている用紙 

• カセツトにセツトできるラベル用紙は0面のラベル用紙のみです。0面以外のラベル用紙 
は手差し給紙口から印刷してください。 


■ はがきについて 

本プリンタでは、官製はがき、官製往復はがきを使用できます。 


重要 


•官製はがき、官製往復はがき以外への印刷は、印字品質が低下したり、紙づまりの原因に 
なることがありますので、官製はがき、官製往復はがき以外は使用しないでください。 

•はがきがカールしているときは、逆向きに曲げて反りをなおしてからセツトしてくださ 
し)。 

• インクジエツト用の官製はがきを使用することはできません。 

• はがきに印刷する場合、印刷速度が遅くなります。 


2-4 


用紙について 







■ 封筒について 

本プリンタでは、洋形4号または洋形2号の封筒を使用できます。 


重要 


•本プリンタで使用できる封筒は次のような構造のものに限ります。 


洋形4号 （105 mm x 235 mm 、 
4.13 inch x 9.25 inch ) 
(キヤノン LBP 用封筒 Y 401/ 推奨品) 



洋形2号 （ 11 4 mm x 1 62 mm 、 
4.49 inch x 6.38 inch ) 
(キヤノン LBP 用封筒 Y 201 / 推奨品) 



短辺にふたが付いているものは使用できません。 


•次のような封筒は使用しないでください。仕様に合わない封筒をお使いになると、復旧の 
困難な紙づまりやプリンタ故障の原因になります。 

• ファスナーや留め具の付いている封筒 
• 窓付きの封筒 
• 糊付きの封筒 

• しわになっていたり、折れ曲がっている封筒 
• 折り目や貼り合わせ部分の凹凸が大きい封筒 
• 長方形でない封筒や不規則な形の封筒 

•セットする前に、上から手で押さえて封筒内部の空気を抜き取り、折り目をよく押さえて 
ください。 

•裏面（貼り合わせのある面）には印刷しないでください。 

•封筒に印刷する場合、印刷速度が遅くなります。 

用紙サイズの略号について 

用紙ガイドのサイズ表示には、次の用紙について以下のような略号が使われています。 


用紙サイズ 

用紙ガイド 

リーガル 

LGL 

レター 

LTR 

エグゼクティブ 

EXEC 


用紙について 


2-5 













印刷できる範囲 


本プリンタで印刷できる領域は、次の範囲です。 

■ 普通紙/厚紙 / OHP フイルム/ラベル用紙 

用紙の周囲 5 mm より内側の範囲に印刷できます。 



■ はがき/往復はがき 

はがきの周囲 5 mm より内側の範囲に印刷できます。 


1 OOmm 

(3.94 inch ) 1 ,5 mm 


1 23-4567 


東京都千代田区 

〇〇〇 


148 mm 

(5.83 inch ) 


200 mm 

(7.87 inch ) 


123-4567 

東京都千代田区 

〇〇〇 


5 mm 


— フ 5mm 

5 mm 


5 mm 


5 mm 


148 mm 

(5.83 inch ) 


_ T5 mm 

5 mm 
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■封筒 

封筒の周囲5 mm より内側の範囲に印刷できます。 

お使いのアプリケーションによっては、印刷時に位置を調整してお使いください。 


(洋形4号封筒の例) 


5mm 


1 05mm 
(4.13inch) 


235mm 

(9.25inch) 


123-4567 

東京都千代田区 

〇〇〇 


5mm 


5mm 


5mm 


使用できない用紙 


紙づまりやプリンタの故障、トラブルを防ぐため、次にあげるような用紙はお使いにならな 
いでください。 


(3 


重要 


• 紙づまりを起こしやすい用紙 
• 厚すぎる用紙、薄すぎる用紙 
• 不規則な形の用紙 
• 湿っている用紙、濡れている用紙 
• 破れている用紙 

•表面が粗い用紙、つるつるしすぎている用紙 
• バインダ用の穴やミシン目のある用紙 
• カールした用紙や折り目のある用紙 

• 紙の表面に特殊なコーティングを施した用紙（インクジエットプリンタ専用コーティン 
グ用紙など） 

-裏紙が簡単にはがれてしまうラベル用紙 

-複写機や他のレーザプリンタで一度使用した用紙（裏面も不可。） 

-バリのある用紙 
• しわのある用紙 
• 角折れのある用紙 
•高温によって変質する用紙 

•定着器の熱（約 170°C) で溶解、燃焼、蒸発したり有毒なガスを発生するインクを使 
用した用紙 
-感熱用紙 

-表面加工したカラー用紙 

-表面に特殊なコーティングを施した用紙（インクジエットプリンタ専用コーティング用 
紙など） 

• 糊などがついた用紙 

•プリンタ本体の故障や損傷の原因となる用紙 
• カーボン紙 

•ホチキス、クリップ、リボン、テープなどが付いている用紙 
• 複写機や他のレーザプリンタで一度使用した用紙（裏面も不可。） 


用紙について 
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. トナーが定着しにくい用紙 
• ざら紙、和紙のように表面がざらざらしている用紙 

•紙の表面に特殊なコーテイングを施した用紙（インクジェットプリンタ専用コーテイン 
グ用紙など） 

• 繊維の粗い用紙 


用紙の保管について 


規格にあった用紙でも、保管が悪いと変質してしまうことがあります。変質した用紙は給紙 
不良や紙づまりの原因になったり、印字品質の低下を招くことがあります。 

用紙を保管するときは、次のことに気をつけてください。 


重要 


• 用紙は特に水分を嫌いますので、湿らせないようにしてください。 

•用紙の包装紙は、湿気および乾燥を防ぐ働きをします。使用するまでは包装したままにし 
ておいてください。また、使用しない用紙は包装紙に包んでおいてください。 

• 平らな場所に保管してください。 

• 床面は一般に湿度が高いので、用紙を床に直接置かないでください。 

•用紙が丸まったり折り目がつくような置き方をしないでください。 

• 用紙を立てて保管したり、あまり多く積み重ねないでください。 

• 直射日光の当たる場所や湿度の高い場所、乾燥している場所に保管しないでください。 

•保管場所と使用する場所の温度や湿度に著しく差がある場合は、包装したままで1日ほど 
使用する場所に置いて、室温に慣らしてから使用してください。急激な温度や湿度の変化 
は、用紙の丸まりやしわの原因になります。 
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給紙元について 


給紙元の種類 


本プリンタは、カセツトと手差し給紙口の合計2つの給紙元があります。 

■ 標準状態 

給紙元： 

手差し給紙口 
カセツト 



重要 


カセツトから印刷するときは、手差し給紙口に用紙がセツトされていないことを確認して 
ください。手差し給紙口に用紙がセツトされていると、手差し給紙口からの給紙が優先さ 
れるため、手差し給紙口の用紙が給紙されます。 


給紙元について 
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給紙元の積載枚数 


「カセツト」と「手差し給紙口」にはそれぞれ次の枚数の用紙がセツトできます。 


用紙タイプ 

給紙元 

カセツト 

手差し給紙 □ 

普通紙 (64 g / m 2 ) 

約250枚 

1枚 

厚紙 （128 g / m 2 ) 

約1〇0枚 

1枚 

OHP フイルム 

約1〇0枚 

1枚 

ラベル用紙 

約1〇0枚 

1枚 

はがき 

約50枚 

1枚 

往復はがき 

約5◦枚 

1枚 

封筒 

約2◦枚 

1枚 
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排紙先について 


排紙先の種類 


本プリンタには、本体上面の「フェイスダウン排紙部」と本体背面の「フェイスアップ排紙 
口」の2つの排紙先があります。 

フェイスダウン排紙部 


フェイスダウン排紙部に印字した面が下向き（フェイスダウン）で排紙されます。 

フェイスダウン排紙部に排紙するときはフェイスダウン排紙トレイを開けて排紙させます。 



くときや、紙づまりの処理をするときは、フェイスダウン Sf 紙部周辺に触れないように気 
を付けてください。 



@ メモ」フェイスダウン排紙部には、普通紙で約100枚 （64g/m 2 の用紙）まで積載すること 
ができ■ます。 


^■給紙/排 S しかた 
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フェイスアップ排紙口 

本体背面のフェイスアップ排紙口に印字した面が上向き（フェイスアップ）で排紙されま 
す。フェイスアップ排紙口への排紙は、用紙がまっすぐに排紙されるので、力ールしやすい 
〇 HP フィルムやラベル用紙、はがき、往復はがき、封筒などに印字するときに向いています。 



重要 


• フェイスアップ排紙口に排紙された用紙は、排紙されるたびに1枚ずつ取り除いてくださ 
い0 

•プリンタの使用中や使用直後は、フェイスアップ排紙口が高温になります。用紙を取り除 
くときや、紙づまりの処理をするときは、フェイスアップ排紙口周辺に触れないように気 
を付けてください。 



排紙先の積載枚数 


「フェイスダウン排紙部」と「フェイスアップ排紙口」にはそれぞれ次の枚数の用紙が排紙 
でき■ます。 


用紙タイプ 

排紙元 

フェイスダウン排紙部 

フェイスアップ 
排紙口 

普通紙 (64 g / m 2) 

約100枚 

1枚 

厚紙 (128 g / m 2 ) 

約30枚 

1枚 

OHP フイルム 

約10枚 

1枚 

ラベル用紙 

約10枚 

1枚 

はがき 

約10枚 

1枚 
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用紙タイプ 

排紙元 

フェイスダウン排紙部 

フェイスアップ 
排紙口 

往復はがき 

約10枚 

1枚 

封筒 

約10枚 

1枚 


排紙先の選択 


フェイスアップ排紙口 CH り替える 

排紙先をフェイスアップ排紙口に切り替えるときは、排紙切替カバーの取っ手を持ち、図の 
ように開けます。 



排紙先をフェイスダウン排紙部に切り替えるときは、排紙切替カバーの取っ手を持ち、図の 
ように閉めます。 



メモ]フェイスダウン排紙トレイが閉じているときは、フェイスダウン排紙トレイを開けます。 
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普通紙、厚紙、ラベル用紙、 OHP フイルム 
に印刷する 


普通紙や厚紙、ラベル用紙、〇 HP フィルムに印刷する方法を説明します。 

ユーザ定義用紙に印刷する方法は「ユーザ定義用紙に印刷する」 （— P .2-38) を参照してく 
ださい。 


用紙をセツトする 


用紙をセツトできる給紙元はカセツトと手差し給紙口の2種類です。連続で印刷を行う場 
合はカセツトに用紙をセツトします。 

カセツトに入っている用紙と異なる用紙サイズや用紙タイプを1枚だけ印刷する場合は手 
差し給紙口に用紙をセツトします。 


重要 


• カセツトから印刷するときは、手差し給紙口に用紙がセツトされていないことを確認して 
ください。手差し給紙口に用紙がセツトされていると、手差し給紙口からの給紙が優先さ 
れるため、手差し給紙口の用紙が給紙されます。 

• カセツトから印刷を行っている途中で、手差し給紙口に用紙をセツトしないでください。 
手差し給紙口にセツトした用紙が給紙され、重送や紙づまりの原因になります。 

•バリのある用紙、しわのある用紙やひどくカールした用紙はセツトしないでください。紙 
づまりや故障の原因になることがあります。 

•使用できる用紙の詳細は、「使用できる用紙」 (-P.2-2) を参照してください。 

• リーガルサイズの用紙をセツトできる給紙元は手差し給紙口のみです。カセツトにはセツ 
卜できません。 

• 本プリンタでは、 A4 またはレターサイズの OHP フイルムを使用できます。 OHP フイル 
ムは、「キヤノン推奨品 LBP 用 OHP フイルム A4」 を使用してください。 

•本プリンタでは、 A4 またはレターサイズのラベル用紙を使用できます。ラベル用紙は、 
「キヤノン推奨品ラベル用紙 A4」 をご使用ください。 

• 次のようなラベル用紙は使用しないでください。仕様に合わない用紙をお使いになると、 
復旧の困難な紙づまりやプリンタ故障の原因になります。 

• ラベルが剥がれていたり、一部使いかけている用紙 
• 台紙から剥がれやすいコート紙でできている用紙 
• 糊がはみ出ている用紙 

• カセツトにセツトできるラベル用紙は0面のラベル用紙のみです。0面以外のラベル用紙 
は手差し給紙口から印刷してください。 

• カセツトにセツトできる厚紙は1 28g/m 2 以下の厚紙です。1 29g/m 2 以上の厚紙は手差 
し給紙口から印刷してください。 
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カセツトに用紙をセツトする 

カセツトに用紙をセツトするときは、以下の手順で行います。 

カセツトに用紙をセツトするときは、必ず縦置きにセツトしてくださし、 



す。 

•カセツトに用紙が残っているときに用紙を補充する場合は、セツトされている用紙を一度 
取り出し、補充する用紙とともによく揃えてからカセツトにセツトしてください。 

•カセツトの黒いゴムパッドには触れないでください。給紙不良の原因になります。 



•カセツト後部だけを持ってカセツトを持ち上げないでください。カセツト後部だけを持っ 
て持ち運ぶとカセツト後部が外れてしまうことがあります。 
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カセツトを引き出します。 



2 後側の用紙ガイドの□ツク解除レバーをつまみながら、セツトする用紙 
サイズの位置に合わせて用紙ガイドを移動します。 



㉘ メモ 1 カセットにあるサイズ表示の 「I_TR」 はレターサイズ、 「EXEC」 はエグゼクティブサイ 

ズの用紙に対応しています。 


B 譲/排紙のしかた 
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3 側面の用紙ガイドの□ツク解除レバーをつまみながら、セツトする用紙 
サイズの位置に合わせて用紙ガイドを移動します。 

側面の用紙ガイドは左右が連動しています。 



メモ1 カセツトにあるサイズ表示の「じ TR 」 はレターサイズ、 「 EXEC 」 はエグゼクティブサイ 
ズの用紙に対応しています。 


4 OHP フイルムやラベル用紙をセツトする場合は、用紙を少量ずつさばき、 
端を揃えます。 



▲注意 OHP フイルムやラベル用紙の端で手を切ったりしないように、注意して扱ってくださし、。 
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重要 


d 


• OHP フイルムやラベル用紙は、よくさばいてからセツトしてください。十分にさばけて 
いないと、重送されて、紙づまりの原因になります。 

• OHP フイルムをさばいたり、揃えたりするときは、できるだけ端を持ち、印刷面に触れ 
ないようにしてください。 

• OHP フイルムに手あかや指紋、ホコリや油分などが付着しないようにしてくださしヽ。印 
字不良の原因となります。 

• カセツトにセツトできるラベル用紙は0面のラベル用紙のみです。0面以外のラベル用紙 
は手差し給紙口から印刷してください。 


5 用紙の後端を用紙ガイドに合わせてセツトします。 



a 注意 用紙をセットするときは、用紙の端で手を切ったりしないように、注意して扱ってくださ 
し、 0 


重要 


•必ず用紙ガイドがセツトする用紙サイズの位置に合っているかを確認してください。用紙 
ガイドがセツトする用紙サイズの位置に合っていないと、給紙不良の原因となります。 

•裁断状態が悪い用紙を使用すると、重送しやすくなる場合があります。そのような場合 
は、用紙の束をよくさばき、用紙を平らな場所でよく揃えてからセツトしてください。 
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@ メモ] 


6 


重要 


レターへッドや□ゴ付きの用紙などに印刷する場合は、用紙の表面（印刷する面）を下に 
向け、用紙の上端が手前になるようにセツトします。 



用紙を図のように下へ押さえ、積載制限マークを超えていないか確認し、 
用紙ガイドに付いているツメの下に用紙を入れます。 

用紙ガイドのツメと用紙の間に十分すき間があることを確認してください。すき間が十分 
にない場合は用紙を少し減らします。 



カセツトにセツトできる用紙の枚数は、以下の通りです。絶対に積載制限マークを超えな 
い範囲でセツトしてください。積載制限マークを超す量の用紙をセツトすると、給紙不良 
の原因となります。 

-普通紙 約250枚 (64 g / rm 2 の用紙） 

-厚紙 約100枚 （ 128 g / m 2 の用紙） 

•0 HP フイルム 約100枚 


-ラベル用紙 （0 面）約100枚 
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カセツトをプリンタにセツトします。 

カセツト前面が、プリンタの前面と揃うまで、しっかりと奥まで押し込みます。 



手差し給紙口に用紙をセツトする 

手差し給紙口に用紙をセツトするときは、以下の手順で行います。 

手差し給紙口に用紙をセツトするときは、必ず縦置きにセツトしてくださし、 


重要 


•手差し給紙口にセツトできる用紙は1枚です。 

•手差し給紙口からの複数部数や複数ページの設定を行っての印刷はできません。複数部数 
や複数ページの設定で印刷を行った場合、2枚目以降は用紙サイズや用紙タイプに関わら 
ずカセツトから給紙されます。 

•印刷中は、手差し給紙口の用紙に触れたり、引き抜いたりしないでください。動作異常の 
原因になります。 

•129 g / m 2 以上の厚紙に印刷した場合、印字品質が低下することがあります。 


セツトする用紙サイズの位置に合わせて用紙ガイドを移動します。 

用紙ガイドは左右が連動しています。 



㉘ メモ1 手差し給紙口にあるサイズ表示は 「 LGL 」 はリーガルサイズ、 rLTRJ はレターサイズ、 

「 EXEC 」 はエグゼクティブサイズの用紙に対応しています。 
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2 図のように用紙に手をそえて、用紙の印刷面を上にして奥に当たるまで 
ゆっくりと差し込みます。 



A 注意 用紙をセットするときは、用紙の端で手を切ったりしないように、注意して扱ってくださ 
し、。 


重要 


•用紙を斜めにセツトしないでください。 

•用紙の先端が折れ曲がっていたり、力ールしている場合は、端を伸ばしてからセツトして 
ください。 

•必ず用紙ガイドを用紙の幅に合わせてください。ゆるすぎたりきつすぎたりすると、正し 
く送られなかったり、紙づまりの原因になります。 



肩 )^^ 

[T-S^ 

^.T] 




メモ I レターへッドや□ゴ付きの用紙などに印刷する場合は、用紙の表面（印刷する面）を上に 
向け、用紙の上端が奥になるようにセツトします。 
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プリンタドライバの設定をして印刷する 


プリンタドライノ（の設定をします。 

@ メモ I ここでは、 Windows をお使いの場合の操作方法で説明しています 。 Mac OS をお使い 
の場合は、「オンラインマニュアル」を参照してください。 


1 アプリケーションソフトで[印刷]を選択します。次に[プリンタ名]で 
本プリンタを選択し、[プ□パティ]をクリックします。 



2 [ページ設定]ページを表示して、[原稿サイズ]からアプリケーション 
ソフトで作成した原稿のサイズを選択します。 
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3 必要に応じて[出力用紙サイズ]でセツトした用紙のサイズを選択しま 
す0 


OHP フィルム、ラベル用紙は A 4 またはレターサイズのみ使用可能ですので、 [ A 4] また 
は[レター]を選択します。 

原稿サイズとカセツトや手差し給紙口にセツトした用紙サイズが同じ場合は、設定を変更 
する必要はありませんので、[原稿サイズと同じ]に設定しておきます。 



(3 


重要 


[原稿サイズ]と[出力用紙サイズ]の設定が異なると、自動的に拡大または縮小して印 
刷されます。 


4 [用紙タイプ]でセツトした用紙のタイプを選択します。 

普通紙の場合は[普通紙]、厚紙やラベル用紙の場合は[厚紙]、 OHP フイルムの場合は 
[ OHP フイルム]を選択してください。 



メモ]•[普通紙]に設定して印刷した結果、用紙の力ールが目立つときは、[普通紙 L ] に設定し 
てお試しください。 

•[厚紙]に設定して印刷した結果、定着性をより改善したいときは、[厚紙 H ] に設定して 
お試しください。 
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5 [ OK ] をクリックして、プ□パティダイア□グボックスを閉じます。 



6 [0 K ] をクリックして、印刷を実行します。 



B 譲/排紙のしかた 
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はがき、往復はがき、封筒に印刷する 


はがき、往復はがき、封筒に印刷する方法を説明します。 


用紙をセツトする 


用紙をセツトできる給紙元はカセツトと手差し給紙口の2種類です。連続で印刷を行う場 
合はカセツトに用紙をセツトします。 

カセツトにセツトされている用紙と異なる用紙タイプを1枚だけ印刷する場合などは手差 
し給紙口に用紙をセツトします。 


重要 


•カセツトから印刷するときは、手差し給紙口に用紙がセツトされていないことを確認して 
ください。手差し給紙口に用紙がセツトされていると、手差し給紙口からの給紙が優先さ 
れるため、手差し給紙口の用紙が給紙されます。 

•カセツトから印刷を行っている途中で、手差し給紙口に用紙をセツトしないでください。 
手差し給紙口にセツトした用紙が給紙され、重送や紙づまりの原因になります。 

•官製はがき以外への印刷は、印字品質が低下したり、紙づまりの原因になることがありま 
すので、官製はがき以外は使用しないでください。 

•はがきがカールしているときは、逆向きに曲げて反りをなおしてからセツトしてくださ 
い0 

•インクジエツト用の官製はがきを使用することはできません。 

• はがきや封筒に印刷する場合、印刷速度が遅くなります。 

•本プリンタで使用できる封筒は、次のような構造のものに限ります。 


洋形4号 （105 mm x 235 mm 、 
4.13 inch x 9.25 inch ) 
(キヤノン LBP 用封筒丫401/推奨品) 



洋形2号 （114 mm x 162 mm 、 
4.49 inch x 6.38 inch ) 
(キヤノン LBP 用封筒 Y 201/ 推奨品) 



短辺にふたが付いているものは使用できません。 

•次のような封筒は使用しないでください。仕様に合わない封筒をお使いになると、復旧の 
困難な紙づまりやプリンタ故障の原因になります。 

• ファスナーや留め具の付いている封筒 
• 窓付きの封筒 
• 糊付きの封筒 

• しわになっていたり、折れ曲がっている封筒 
• 折り目や貼り合わせ部分の凹凸が大きい封筒 
• 長方形でない封筒や不規則な形の封筒 

•封筒をセツトする前に、上から手で押さえて封筒内部の空気を抜き取り、折り目をよく押 
さえてください。 

•封筒の裏面（貼り合わせのある面）には印刷しないでください。 


はがき、往復はがき、封筒に印刷する 2-25 









カセツトに用紙をセツトする 

カセツトに用紙をセツトするときは、以下の手順で行います。 

カセツトに用紙をセツトするときは、必ず縦置きにセツトしてくださし)。 



重要 


• 印刷中にカセツトを抜き取らないでください。紙づまりや故障の原因になることがありま 
す。 

• カセツトに用紙が残っているときに用紙を補充する場合は、セツトされている用紙を一度 
取り出し、補充する用紙とともによく揃えてからカセツトにセツトしてください。 

• カセツトの黒いゴムパッドには触れないでください。給紙不良の原因になります。 



. カセツト後部だけを持ってカセツトを持ち上げないでください。カセツト後部だけを持っ 
て持ち運ぶとカセツト後部が外れてしまうことがあります。 



2-26 はがき、往復はがき、封筒に印刷する 














































カセツトを引き出します。 



2 後側の用紙ガイドのロック解除レバーをつまみながら、セットする用紙 
サイズの位置に合わせて用紙ガイドを移動します。 



はがき、往復はがき、封筒に印刷する 2-27 

















3 封筒をセツトする場合は、封筒の束を平らな場所へ置き、上面を押して 
空気を抜いてから、縁の折り目をきちんと付けて、平らにします。 

はがき、往復はがきをセツトする場合は手順6に進んでください。 


▲注意 

4 



封筒の四隅の固い部分を図のように取り除き、カールをなおします。 



5 封筒を平らな場所で揃えます。 
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6 用紙の後端を用紙ガイドに合わせてセットします。 



^注意 用紙をセットするときは、用紙の端で手を切ったりしないように、注意して扱ってくださ 
し、。 


重要 


•必ず用紙ガイドがセツトする用紙サイズの位置に合っているかを確認してください。用紙 
ガイドがセツトする用紙サイズの位置に合っていないと、給紙不良の原因となります。 

•裁断状態が悪いはがきを使用すると、重送しやすくなる場合があります。そのような場合 
は、用紙を平らな場所でよく揃えてからセツトしてください。 



•はがきに反りがあるときは、必ず反りを修正してセツトしてくださし、 
•封筒は、裏面（貼り合わせのある面）には印刷できません。 


メモ 1 •はがきに印刷する場合は、用紙の表面（印刷する面）を下に向け、はがきの上端が手前に 
なるようにセツトします。 
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•往復はがきに印刷する場合は、用紙の表面（印刷する面）を下に向け、はがきの上端が左 
側になるようにセツトします。 



•封筒に印刷する場合は、用紙の表面（印刷する面）を下に向け、ふたが左側になるように 
セツトします。 



7 側面の用紙ガイドの□ツク解除レバーをつまみながら、セツトした用紙 
に合わせて用紙ガイドを移動します。 

側面の用紙ガイドは左右が連動しています。 



重要 


必ず用紙ガイドを用紙の幅に合わせてください。ゆるすぎたりきつすぎたりすると、正し 
く送られなかったり、紙づまりの原因になります。 
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8 用紙を図のように下へ押さえ、積載制限マークを超えていないか確認し、 
用紙ガイドに付いているツメの下に用紙を入れます。 

用紙ガイドのツメと用紙の間に十分すき間があることを確認してください。すき間が十分 
にない場合は用紙を少し減らします。 



カセツトにセツトできる用紙の枚数は、以下の通りです。絶対に積載制限マークを超えな 
い範囲でセツトしてください。積載制限マークを超す量の用紙をセツトすると、給紙不良 
の原因となります。 

• はがき 約50枚 
•往復はがき約50枚 
• 封筒 約20枚 


9 カセツトをプリンタにセツトします。 

カセツト前面が、プリンタの前面と揃うまで、しっかりと奥まで押し込みます。 
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手差し給紙口に用紙をセツトする 

手差し給紙口に用紙をセツトするときは、以下の手順で行います。 

手差し給紙口に用紙をセツトするときは、必ず縦置きにセツトしてくださし)。 


重要 


•手差し給紙口にセツトできる用紙は1枚です。 

•手差し給紙口からの複数部数や複数ページの設定を行っての印刷はできません。複数部数 
や複数ページの設定で印刷を行った場合、2枚目以降は用紙サイズや用紙タイプに関わら 
ずカセツトから給紙されます。 

•印刷中は、手差し給紙口の用紙に触れたり、引き抜いたりしないでください。動作異常の 
原因になります。 


1 用紙の先端 2 cm 程を手差し給紙口に差し込み①、セツトする用紙の幅に 
合わせて用紙ガイドを移動します©。 

用紙ガイドは左右が連動しています。 



重要 


必ず用紙ガイドを用紙の幅に合わせてください。ゆるすぎたりきつすぎたりすると、正し 
く送られなかったり、紙づまりの原因になります。 


n - n 

fT 1i 




2-32 はがき、往復はがき、封筒に印刷する 

















2 図のように用紙に手をそえて、用紙の印刷面を上にして奥に当たるまで 
ゆっくりと差し込みます。 



A 注意 用紙をセットするときは、用紙の端で手を切ったりしないように、注意して扱ってくださ 
し、。 


重要 


•用紙を斜めにセツトしないでください。 

•用紙の先端が折れ曲がっていたり、力ールしている場合は、端を伸ばしてからセツトして 
ください。 

•はがきに反りがあるときは、必ず反りを修正してセツトしてください。 

•封筒は、裏面（貼り合わせのある面）には印刷できません。 


@メモ 1 •はがきに印刷する場合は、用紙の表面（印刷する面）を上に向け、用紙の上端が奥側にな 
るようにセツトします。 
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•往復はがきに印刷する場合は、用紙の表面（印刷する面）を上に向け、はがきの上端が左 
側になるようにセツトします。 



•封筒に印刷する場合は、用紙の表面（印刷する面）を上に向け、ふたが左側になるように 
セツトします。 



^ :給紙方向 


B 譲/排紙のしかた 
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プリンタドライバの設定をして印刷する 


プリンタドライノ（の設定をします。 

@ メモ I ここでは、 Windows をお使いの場合の操作方法で説明しています 。 Mac OS をお使い 
の場合は、「オンラインマニュアル」を参照してください。 


1 アプリケーションソフトで [EP 刷]を選択します。次に[プリンタ名]で 
本プリンタを選択し、[プ□パティ]をクリックします。 



2 [ページ設定]ページを表示して、[原稿サイズ]からアプリケーション 
ソフトで作成した原稿のサイズを選択します。 



^■メモ][出力用紙サイズ]の設定が[原稿サイズと同じ]に設定されている場合、[原稿サイズ] 
を[はがき]、[往復はがき]、[封筒洋形4号]、[封筒洋形2号]に設定すると自動的 
に適した用紙タイプが設定されますので、[用紙タイプ]を設定する必要はありません。 
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3 必要に応じて[出力用紙サイズ]でセツトした用紙のサイズを選択しま 
す0 


原稿サイズとカセツトや手差し給紙口にセツトした用紙サイズが同じ場合は、設定を変更 
する必要はありませんので、[原稿サイズと同じ]に設定しておきます。 


Canon LBP 3200 のプ□パテイ 


ペー:?設定|仕上げ|印刷品質| 



設定確| 


標準に戻す ( B ) | 



重要 


[原稿サイズ]と[出力用紙サイズ]の設定が異なると、自動的に拡大または縮小して印 
刷されます。 


@ メモ j [出力用紙サイズ]を[はがき]、[往復はがき]、[封筒洋形4号]、[封筒洋形2号]に 

設定すると自動的に適した用紙タイプが設定されますので、[用紙タイプ]を設定する必 
要はありません。 


4 [OK] をクリックして、プロパティダイアログボックスを閉じます。 
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5 [ OK ] をクリックして、印刷を実行します。 



^■給紙/排 S しかた 
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ユーザ定義用紙に印刷する 


ユーザ定義用紙に印刷する方法を説明します。 


ユーザ定義用紙をセツトする 


ユーザ定義用紙をセツトするときは、以下の手順でセツトします。手差し給紙口には、幅 
76.2 〜21 5.9 mm 、 長さ1 27.0 〜355.6 mm の ユーザ 定義用紙がセツトできます。 

ユーザ 定義用紙をセツトできる給紙元は手差し給紙口のみです。カセツトにはセツトできま 
せん。 


手差し給紙口に用紙をセツトするときは、必ず縦置きにセツトしてくださし、 


重要 


•バリのある用紙、しわのある用紙やひどくカールした用紙はセツトしないでください。紙 
づまりや故障の原因になることがあります。 


•使用できる用紙の詳細は、「使用できる用紙」 (-P.2-2) を参照してください。 

•手差し給紙口にセツトできる用紙は1枚です。 

•手差し給紙口からの複数部数や複数ページの設定を行っての印刷はできません。複数部数 
や複数ページの設定で印刷を行った場合、2枚目以降は用紙サイズや用紙タイプに関わら 
ずカセツトから給紙されます。 

•印刷中は、手差し給紙口の用紙に触れたり、引き抜いたりしないでください。動作異常の 
原因になります。 

•129 g/m 2 以上の厚紙に印刷した場合、印字品質が低下することがあります。 


1 用紙の先端 2 cm 程を手差し給紙口に差し込み①、セツトする用紙の幅に 
合わせて用紙ガイドを移動します②。 

用紙ガイドは左右が連動しています。 
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重要 


必ず用紙ガイドを用紙の幅に合わせてください。ゆるすぎたりきつすぎたりすると、正し 
く送られなかったり、紙づまりの原因になります。 


n 


n 




“ 図のように用紙に手をそえて、用紙の印刷面を上にして奥に当たるまで 
ゆっくりと差し込みます。 



A 注意 用紙をセットするときは、用紙の端で手を切ったりしないように、注意して扱ってくださ 
し、。 


重要 


•用紙を斜めにセツトしないでください。 

•用紙の先端が折れ曲がっていたり、カールしている場合は、端を伸ばしてからセツトして 
ください。 


メモ I レターへッドや□ゴ付きの用紙などを印刷する場合は、用紙の表面（印刷する面）を上に 
向け、用紙の上端が奥になるようにセツトします。 
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プリンタドライバの設定をして印刷する 


プリンタドライノ（の設定をします。 

@ メモ I ここでは、 Windows をお使いの場合の操作方法で説明しています 。 Mac OS をお使い 
の場合は、「オンラインマニュアル」を参照してください。 


1 アプリケーションソフトで[印刷]を選択します。次に[プリンタ名]で 
本プリンタを選択し、[プ□パティ]をクリックします。 



2 [ページ設定]ページを表示して、[原稿サイズ]からアプリケーション 
ソフトで作成した原稿のサイズを選択します。 



0" メモ]ユーザ定義用紙を使用する場合は、あらかじめお使いになるユーザ定義用紙の用紙サイズ 
を登録しておく必要があります。ユーザ定義用紙の用紙サイズの登録方法については「任 
意の用紙サイズ（ユーザ定義用紙）を設定する」 （- P .4-36) を参照してください。 
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3 必要に応じて[出力用紙サイズ]でセツトしたユーザ定義用紙の名称（用 
紙サイズ）を選択します。 


原稿サイズと手差し給紙口にセツトした用紙サイズ（ユーザ定義用紙の名称）が同じ場合 
は、設定を変更する必要はありませんので、[原稿サイズと同じ]に設定しておきます。 



重要 


[原稿サイズ]と[出力用紙サイズ]の設定が異なると、自動的に拡大または縮小して印 
刷されます。 


4 [用紙タイプ]でセツトした用紙のタイプを選択します。 

普通紙の場合は[普通紙]、厚紙の場合は[厚紙]を選択してください。 



メモ]•「普通紙」に設定して印刷した結果、用紙の力ールが目立つときは、「普通紙 L 」 に設定し 
てお試しください。 

•「厚紙」に設定して印刷した結果、定着性をより改善したいときは、「厚紙 H 」 に設定して 
お試しください。 
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5 [ OK ] をクリックして、プ□パティダイア□グボックスを閉じます。 



6 [0 K ] をクリックして、印刷を実行します。 
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Windows の印刷環境を 
設定するには 



CHAPTER 


この章では、 Windows にプリンタドライバをインス I -ールする手順、ネッ 
用するための設定について説明しています。 
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印刷するときに必要な作業 


プリンタを設置したあとに行う作業 


プリンタを設置したあとに行う作業は、次のとおりです。 

■プリンタドライバをインストールする ㈠ P .3-4) 

プリンタドライバは、アプリケーションソフトから印刷するときに必要なソフトウェア 
です。プリンタドライバで印刷に関する設定を行います。 

■ ネットワーク環境の設定をする （— P .3-34) 

本プリンタをコンピュータの共有機能を使用してネットワークに接続する場合に、コン 
ピュータの設定やクライアントへプリンタドライバをインス I -ールします。 


印刷のたびに行う作業 


印刷のたびに行う作業は、次のとおりです。 

■ 印刷設定をする 

プリンタの用紙サイズ、原稿サイズ、印刷部数などをプリンタドライバで設定します。こ 
れらの設定が適切でないと、期待した結果が得られない場合があります。 

■ 印刷を実行する 

アプリケーションソフトから印刷するためのメニューを選択します。この操作は、アブ 
リケーションソフトごとに異なりますので、各アプリケーションソフトに付属の取扱説 
明書を参照してください。 


Windows の印刷環境を設定するには 
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印刷するときに必要な作業 




必要なシステム環境 


プリンタドライバを利用するには、次のシステム環境が必要です。 


■ 0 S ソフトウェア環境 

• Microsoft Windows 98/Me 日本語版 

• Microsoft Windows 2000 Server/Professional 日本語版 

• Microsoft Windows XP Professional/Home Edition 日本語版 


_ 日本語以外の OS には対応していません。 

動作環境 



Windows 98/Me 

Windows 2000/XP 

CPU 

Pentiumll 

300 MHz 以上 

Pentiumll 

300 MHz 以上 

メモ 1 」 (RAM) * 

64M 巳以上 

1 28M 巳以上 

八 ー ドディスク 

1 5M 巳以上 

1 5M 巳以上 


(旧 M - PC 互換機) 


お使いのコンピュータのシステム構成や使用するアプリケーションにより実際に使用できるメモリ容量が異な 
るため、上記の環境はどんな場合でも印字を保証するものではありません。 

• 推奨環境 



Windows 98/Me 

Windows 2000/XP 

CPU 

Pentiumlll 

600 MHz 以上 

Pentiumlll 

600 MHz 以上 

メモリ （ RAM) 

128M 巳以上 

256M 巳以上 


■インタフェース環境 

.USB : USB Full-Speed (USB 1.1 ネ目当) 


@ メモ I サウンドをお使いになる場合は、 PC 音源（および PCM 音源のドライバ）が組み込まれ 
ている必要があります。 PC スピーカードライバ （ speaker . drv ) はお使いにならないで 
ください。 


印刷するときに必要な作業 


3-3 

















CAPT ソフトウェアをインストールする 


本プリンタをお使いのコンピュータに直接接続するときの、ソフトウェアのインスI-ール方 
法を説明します。 


重要 


• CAPT ソフトウェアは本プリンタを使用して印刷するために必要です。必ずインス I ル 
してください。 

•八ードディスクの空き容量が不足している場合は、インス I ルの途中で次のようなダイ 
ア□グボックスが表示されます。 

[0 K ] をクリックしてインス!ルを中止し、ディスクの空き容量を増やしたあとインス 
I -一 J レをやりなおしてください。 




xJ 


❽ 


Canon LBP 3200 <D インスト-ルには、 15 MB ©ディスク空き容量が必要で•す。 
インスト—ルを中止します。 



メモ | 本プリンタをネットワーク環境で使用するときは、「ネットワーク環境で使用する」 

(- P .3-34) を参照してください。 


Windows 98 /Me の場合 


メモ | ここでは 、 Windows Me の画面例で手順を説明します。 


1 プリンタの電源がオフになっていることを確認します。 


重要 


プリンタの電源は、インス!ルの手順の途中（手順1〇)でオンにします。 


2 コンピュータとプリンタを USB ケーブルで接続します。 
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CAPT ソフトウェアをインス I -ールする 





































3 コンピュータの電源を入れ 、 Windows 98/ Me を起動します。 

4 付属の CD-ROMrUser Software for LBP 3200」を CD-ROM ドライ 
ブにセットします。 

すでに CD - ROM がセットされている場合は、いったん CD - ROM を取り出してもう一度 
セットします。 

CD-ROM メニューが自動的に表示されます。 

メモ I CD-ROM メニューが表示されない場合は、[スタート]メニューの[ファイル名を指定し 
て実行]を選択して rD :¥ Japanese ¥ CAP 4 MNU . exeJ と入力し、 [0 K ] をクリック 
します。（ここでは、 CD - ROM ドライブ名を 「 D :」 と表記しています。 CD - ROM ドライ 
ブ名は、お使いのコンピュータによって異なります。） 

5 [ドライバインストール]をクリックします。 



言語を確認するダイア□グボックスが表示されます。 

6 言語を確認し、 [0 K ] をクリックします。 



インストールの準備のあと、 CAPT (Canon Advanced Printing Technology ) ソフト 
ウェアのインスI-ーラが起動します。 

[ようこそ]ダイア□グボックスが表示されます。 


Windows の印刷環境を設定するには 


CAPT ソフトウェアをインス I -ールする 
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[次へ]をクリックします。 



[製品ライセンス契約]ダイア□グボックスが表示されます。 


8 使用許諾契約書の内容を確認し、[はい]をクリックします。 



9 [自動検出（推奨)]を選択して、[次へ]をクリックします。 
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CAPT ソフトウェアをインスI-ールする 












































10 [ ok ] をクリックして、プリンタの電源スイッチの “ r 側を押し、プリ 
ンタの電源をオンにします。 




プリンタドライバおよび USB クラスドライバのインスI-ールが自動的に開始されます。 

11 インストールが完了したら、 [0 K ] をクリックします。 



USB クラスドライノ（とプリンタドライノ（のインスIルが完了しました。 


Windows の印刷環境を設定するには 


CAPT ソフトウェアをインスI-ールする 
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プラグ•アンド • プレイでインスレする 


プラグ•アンド • プレイで CAPT ソフトウェアをインス I ルする前に、本プリンタが 
コンピュータに正しく接続されているか、プリンタの電源がオンになっているかを確認し 
てください。 


コンピュータの電源を入れて、 Windows 98/Me を起動します。 

[新しいノ v — ドウェアの追加ウイザード]ダイアログボックスが表示されます。 

> Windows Me の場合 

次のダイア□グボックスが表示された場合は、手順2へ進みます。 


次の新 UV トドウ：[アが見つかりました： 
Canon CAPT USB Printer 



«總雜娜届斌微^^^^ 

は、？ (D メディアを挿入して、 D 欠へ]をクリ妁してく歧 U 
オブシヨンを逞択してく さ U 
(T 通切なドライバ在自動的に検索'#る(推奨他〉 
r ドライパの塌所を指定する群しい知識のある方向け)@ 


戻る:旦）;欠へ〉| _キャンセル^ 


次のダイア□グボックスが表示された場合は、手順9へ進みます。 



〉欠の新 UV トドウIアが見つ⑽ました： 
Canon LBP 3200 


オブシヨンを逞択してく技い。 

^通切なドライ啟白妫的に検索朽 mmm 
r ドライパの場所を指定する群しい知識のある方向け)® 


>欠へ〉 


ーキャンセル」 


CAPT ソフトウェアをインス I -ールする 
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Windows の印刷環境を設定するには 






















• Windows 98 の場合 

次のダイア□グボックスが表示された場合は、[次へ]をクリックし、手順2へ進みます。 



次のダイア□グボックスが表示された場合は、[次へ]をクリックし、手順9へ進みます。 



2 「ドライバの場所を指定する（詳しい知識のある方向け)」を選択し、[次 
へ]をクリックします。 

Windows 98の場合は、[使用中のデバイスに最適なドライバを検索する]を選択します。 



検索場所を指定するダイアログボックスが表示されます。 

3 付属の CD-ROM「Use「Software for LBP 3200」を CD-ROM ドライ 
ブにセットします。 


Windows の印刷環境を設定するには 


CAPT ソフトウェアをインスI-ールする 
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4 [使用中のデバイスに最適なドライバを検索する]を選択し、[リムーバ 
ブルメディア（フロッピー、 CD-ROM など)]のチェックマークを消し、 
[検索場所の指定]にチェックマークを付けます。 

Windows 98の場合は、[フロッピーディスクドライブ]と [ CD-ROM ドライブ]のチェッ 
クマークを消し、[検索場所の指定]にチェックマークを付けます。 



5 [参照]をクリックし、フォルダを選択します。 

CD-ROM ドライブが [ D :] のときは [ D :¥ Japanese ¥ WinMe ] を選択し、 [0 K ] をク 
リックします。 

Windows 98の場合は、 CD-ROM ドライブが [ D :] のときは [ D :¥ Japanese ¥ Win 98] 
を選択し、 [0 K ] をクリックします。 
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6 [検索場所の指定]に参照するフォルダが表示されていることを確認し、 
[次へ]をクリックします。 



7 [次へ]をクリックします。 



USB クラスドライバのインストールがはじまります。 

8 [完了]をクリックします。 



プリンタドライバを自動で検知します。しばらくお待ちください。 


Windows の印刷環境を設定するには 
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[新しいハードウェアの追加ウィザード]ダイア□グボックスが表示されます。 
Windows 98の場合は[次へ]をクリックします。 



9 「ドライバの場所を指定する（詳しい知識のある方向け)」を選択し、[次 
へ]をクリックします。 

Windows 98の場合は、[使用中のデバイスに最適なドライバを検索する]を選択します。 



検索場所を指定するダイアログポツクスが表示されます。 

10 付属の CD - ROM「User Software for LBP 3200」が CD-ROM ドライ 
ブに入つていない場合は、付属の CD - ROM「User Software for 
LBP 3200」を CD - ROM ドライブにセツトします。 


Windows の印刷環境を設定するには 
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11 [使用中のデバイスに最適なドライバを検索する]を選択し、[リムーバ 
ブルメディア（フロッピー、 CD - ROM など)]のチェックマークを消し、 
[検索場所の指定]にチェックマークを付けます。 

Windows 98の場合は、[フロッピーディスクドライブ]と [ CD-ROM ドライブ]の 
チェックマークを消し、[検索場所の指定]にチェックマークを付けます。 



12 [参照]をクリックし、フォルダを選択します。 

CD-ROM ドライブが [ D :] のときは [ D :¥ Japanese ¥ WinMe ] を選択し、 [0 K ] をク 
リックします。 

Windows 98の場合は、 CD-ROM ドライブが [ D :] のときは [ D :¥ Japanese ¥ Win 98] 
を選択します。 


トドウIアの追加ウィザード 



新しいドライパは、ハードドライブのドライパデ—5!ベ-スと、次の逞択 
した垠所から検索されます。検索を閉始する(こは、はぺ]初リックし 
て傲い。 

F 使用中®デパイスに最適なドライパを検索する(推奨〉 

r リムーパブルメディア(フロッピ' CD-ROM UDm 
W 検索埸所の指定 (u: 

I 31 参 _ j) 

r 特定の塌所にあるすベてのドライパ®—覧を表示し、インストール 
するドライパを還択する (fi) 


く戻」；欠へ〉】_，ヤンセル」 


CAPT ソフトウェアをインス I -ールする 3-13 





























13 [検索場所の指定]に参照するフォルダが表示されていることを確認し、 
[次へ]をクリックします。 



14 [次へ]をクリックします。 



1〇 プリンタ名を変更する場合は、[プリンタ名]に新しい名前を入力します。 

すでにコンピュータに他のプリンタドライバがインス I ルされている場合は、 
[ Windows ベースのプ□グラムで、このプリンタを通常のプリンタとして使いますか？] 
が表示されますので、[はい]または[いいえ]を選択します。 



1〇 [完了]をクリックします。 

ファイルのコピーがはじまります。 


Windows の印刷環境を設定するには 
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17 インストール完了のダイア□グボックスが表示されたら、 [0 K ] をクリツ 
クします。 


XJ 

C APT? リンタドラ W 劬インストルは完了しました。 


。卜.： 


[新しいノ v — ドウェアの追加ウイザードの完了]が表示されます。 


18 [完了]をクリックします。 



Canon LBP3200 

新 U V、*-ドウ: E アのインストールが完了しました。 


<戻る (.B) 


ま:; キャンセル | 


USB クラスドライノ（とプリンタドライノ（のインスIルが完了しました。 


Windows 2000の場合 


CD - ROM からインストールする 


¢1 


プリンタの電源がオフになっていることを確認します。 

プリンタの電源は、インス!ルの手順の途中（手順 8) でオンにします。 


CAPT ソフトウェアをインス I -ールする 


Windows の印刷環境を設定するには 
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2 コンピュータとプリンタを USB ケーブルで接続します。 



3 コンピュータの電源を入れ 、 Windows 2000を起動します。 


4 Administrators のメンバーとして□グオンします。 


㉘ メモ1 プリンタドライバのインス I ルを行うためには、プリンタに関するフルコント□—ルア 
クセス権が必要です。 

〇 付属の CD - ROM「User Software for LBP 3200」を CD-ROM ドラ 
イブにセットします。 

すでに CD - ROM がセットされている場合は、いったん CD - ROM を取り出してもう一度 
セットします。 

CD-ROM メニューが自動的に表示されます。 

メモ I CD-ROM メニューが表示されない場合は、[スタート]メニューの[ファイル名を指定し 
て実行]を選択して rD :¥ JapaneseVCAP 4 MNU . exeJ と入力し、 [0 K ] をクリック 
します。（ここでは、 CD - ROM ドライブ名を 「 D :」 と表記しています。 CD - ROM ドライ 
ブ名は、お使いのコンピュータによって異なります。） 


Windows の印刷環境を設定するには 
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言語を確認するダイア□グボックスが表示されます。 


7言語を確認し、 [0 K ] をクリックします。 


令 

( 言語日本語 I 


聽ま言獻リン外.ラ術ンスト-ルします。 


(L 2 L]J キャンセル| 


インストールの準備が開始されます。 

8 次の画面が表示されたら、プリンタの電源を入れます。 

I i ) プリンタの電源を入れると自觔的 I こプリン外•ライノ V のインストール 


電源スイッチの“ I ”側を押して、プリンタの電源をオンにします。 



プリンタドライバおよび USB クラスドライバのインス I -ールが自動的に開始されます。 


6 [ドライバインストール]をクリックします。 



Windows の印刷環境を設定するには 
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9 次の画面が表示されたら、 [0 K ] をクリックします。 



USB クラスドライノ（とプリンタドライノ（のインスIルが完了しました。 


アンドしプレイでインスルする 


重要 


プラグ•アンド.プレイで CAPT ソフトウェアをインス!ルする前に、本プリンタが 
コンピュータに正しく接続されているか、プリンタの電源がオンになっているかを確認し 
てください。 


1 コンピュータの電源を入れて 、 Windows 2000を起動します。 

2 Administrators のメンバーとして□グオンします。 

メモ I プリンタドライバのインス I ルを行うためには、プリンタに関するフルコント□—ルア 
クセス権が必要です。 

^ [次へ]をクリックします。 
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4 [デバイスに最適なドライバを検索する（推奨)]を選択し、[次へ]をク 
リックします。 



@メモ |デバイスの名称が「不明」と表示されることがあります。 

5 [フロッピーディスクドライブ]と [ CD - ROM ドライブ]のチェックマー 
クを消し、[場所を指定]にチェックマークを付け、[次へ]をクリック 
します。 



6 付属の CD - ROM 「 Use「Software for LBP 3200」を CD-ROM ドライ 
ブにセットし、[参照]をクリックします。 



Windows の印刷環境を設定するには 
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7 CD-ROM ドライブが [ D :] のときは [ D :¥ Japanese ¥ Win 2 K _ XP ] を 
選択します。 [ CAP 4 STK . INF ] を選択し、[開く]をクリックします。 



8 [製造元のファイルのコピー元]に参照するフォルダが表示されているこ 
とを確認し、 [ OK ] をクリックします。 



ドライバファイルの検索終了のダイア□グボックスが表示されます。 

9 [次へ]をクリックします。 



ファイルのコピーがはじまります。 


@メモ」[デジタル署名が見つかりませんでした]ダイア□グボックスが表示された場合は、[は 
し >1] をクリックします。 
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fO 次の画面が表示されたら、 [0 K ] をクリックします。 



[新しいノ v — ドウエアの検索ウイザード]ダイアログポックスが表示されます。 

11 [完了]をクリックします。 



USB クラスドライノ（とプリンタドライノ（のインスI-ールが完了しました。 


Windows XP の場合 


CD - ROM からインストールする 


1 プリンタの電源がオフになっていることを確認します。 


重要 


プリンタの電源は、インス!ルの手順の途中（手順 8) でオンにします。 


CAPT ソフトウェアをインスI-ールする 3-21 




















2 コンピュータとプリンタを USB ケーブルで接続します。 



3 コンピュータの電源を入れ 、 Windows XP を起動します。 


4 Administrators のメンバーとして□グオンします。 


㉘ メモ1 プリンタドライバのインス I ルを行うためには、プリンタに関するフルコント□—ルア 
クセス権が必要です。 

〇 付属の CD - ROM「User Software for LBP 3200」を CD-ROM ドラ 
イブにセットします。 

すでに CD - ROM がセットされている場合は、いったん CD - ROM を取り出してもう一度 
セットします。 

CD-ROM メニューが自動的に表示されます。 

メモ I CD-ROM メニューが表示されない場合は、[スタート]メニューの[ファイル名を指定し 
て実行]を選択して rD :¥ JapaneseVCAP 4 MNU . exeJ と入力し、 [0 K ] をクリック 
します。（ここでは、 CD - ROM ドライブ名を 「 D :」 と表記しています。 CD - ROM ドライ 
ブ名は、お使いのコンピュータによって異なります。） 


Windows の印刷環境を設定するには 
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6 [ドライバインストール]をクリックします。 


FontGallery READM E ファイ J レ 

FontGallery インスト ー J レ 

FontComposer インストール 


囹| 


#1 


ドライバインスト-ル 


禮1 


ドライノ ^ README ファイル 

取扱説明害 


7 CD - ROM 挿入時に自動)表示する 


言語を確認するダイアログポックスが表示されます。 

7 言語を確認し、 [0 K ] をクリックします。 


V 


S 激产ドラ術ンストルします。 


I 言語日本語1 

OK if ) キャンセル」 


インストールの準備が開始されます。 

8 次の画面が表示されたら、プリンタの電源を入れます。 


電源スイッチの“丨”側を押して、プリンタの電源をオンにします。 



プリンタドライバおよび USB クラスドライバのインスI-ールが自動的に開始されます。 


V 


I ;インストールの中止 


non LBP 3200 の インス ト ー ル 


LBP3200 


Canon LBP 3200 CD-ROM Setup 




が一4 1 i 
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9 次の画面が表示されたら、 [0 K ] をクリックします。 



重要 


Windows XP Service Pack 2などの OS では、コンピュータの保護のため、承認され 
ていないネットワーク経由のアクセスなどをブロックする機能 （ Windows ファイア 
ウォール機能）があります。そのため、プリンタを Windows ファイアウォール機能を 
持っている 0 S で使用する場合は、 Windows ファイアウォールのブロックを解除する操 
作/設定を行う必要があります。（ネットワーク環境で使用する場合のみ、操作/設定を 
行う必要があります。） 

詳しくは、付属の CD - ROM「UserSoftware forLBP 3200」の [ Japanese ] フォ 
ルダ内に収められている 「 note _ ex . pdf 」 を参照してください。 


USB クラスドライノ（とプリンタドライノ（のインスIルが完了しました。 


之ラグふ：^ンドバコ UC インス上ニル 


重要 


プラグ•アンド • プレイで CAPT ソフトウェアをインス I ルする前に、本プリンタが 
コンピュータに正しく接続されているか、プリンタの電源がオンになっているかを確認し 
てください。 


1 コンピュータの電源を入れて 、 Windows XP を起動します。 

2 Administrators のメンバーとして□グオンします。 

@メモ I プリンタドライバのインス I ルを行うためには、プリンタに関するフルコント□—ルア 
クセス権が必要です。 
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3 [一覧または特定の場所からインストールする（詳細）]を選択して、付 
属の CD-ROM rUser Software for LBP 3200 J を CD-ROM ドライ 
ブにセツトし、[次へ]をクリックします。 



4 検索方法と参照するフォルダを選択します。 



□ [次の場所で最適のドライバを検索する]を選択します。 

□ [リムーバブルメディア（フロッピー、 CD - ROM など）を検索]のチェック 
マークを 消します。 

□ [次の場所を含める]にチェックマークを付けます。 

□ [参照]をクリックし、フォルダを選択します。 

CD-ROM ドライブが [D:] の場合は [D:¥Japanese¥Win2K_XP] を選択します。 

□ [ OKI をクリックします。 


Windows の印刷環境を設定するには 
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5 [次の場所を含める]に参照するフォルダが表示されていることを確認 
し、[次へ]をクリックします。 


新しいハードウ： L アの桉出ウィザード 


枝索とインストール®オプションを運んでくだ？ 


® 次の埸所で最適のドライノ後梭索する⑤ 

TdD ^'^ ボ妁スを使って、リム-バブルメディアや口-：*)ルパスから検索できます。検索された最適のドラ 

□リム'■パブルメディア（フ□ツビへ CD-ROM など）を検索 (M) 

nese¥Win2KXP v | 参照 (g) ] 

〇 検索しないで、インストールするドライ;传逞択する ( fi ) 

らドライバを逞折す5には、このオプションを逞ひます。逞択されたドライバは、八ードウ: t アに最適®も① 




| く戻る(旦）0 ) WN )> n ) i キやンセル1 


インス I -ール中の画面が表示されます。 


メモ 1 [八ードウエアのインス!ル]ダイア□グボックスが表示された場合は、[続行]をク 
リックします。 


6 次の画面が表示されたら、 [ OK ] をクリックします。 



[新しいハードウェアの検索ウイザード]ダイア□グボックスが表示されます。 


7 [完了]をクリックします。 
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重要 


Windows XP Service Pack 2 などの OS では、コンピュータの保護のため、承認され 
ていないネットワーク経由のアクセスなどをブロックする機能 （Windows ファイア 
ウォール機能）があります。そのため、プリンタを Windows ファイアウォール機能を 
持っている 0S で使用する場合は、 Windows ファイアウォールのブロックを解除する操 
作/設定を行う必要があります。（ネットワーク環境で使用する場合のみ、操作/設定を 
行う必要があります。） 

詳しくは、付属の CD-ROM [UserSoftware forLBP 3200」の [ Japanese ] フオ 
ルダ内に収められている 「note_ex.pdf」 を参照してください。 


USB クラスドライノ（とプリンタドライノ（のインス I -ールが完了しました。 


CAPT ソフトウェアをインスIルする 3-27 






イン;^卜ールが完了すると 

(Canon LBP 3200グループ） 


CAPT ソフトウェアのインス!ルが完了すると、以下のように [Canon LBP 320 0] グ 
ループのアイコンやフオルダが作成されます。 


■ Windows 98/Me/ 2000の場合 

•[プリンタ]フオルダに [Canon LBP 320 0] プリンタアイコンが表示されます。 



•デスクトップに [Canon LBP 320 0] フオルダのシヨートカットが作成されます。 

I Canon j 

1LBP 32001 


• [スタート]メニューの[プログラム]に [Canon LBP 320 0] グループが追加されます。 


ISI] Office :キュメントの新規作成 
||^ Office ドキュメントを閔く 
| Windows Update 



Intel Network Adapters 
Microsoft Office ツール 
© アクセサリ 
© ストトアップ 

Acrobat Reader 5.0 
趁 Internet Explorer 
國 Microsoft Excel 
IS1 Microsoft Outlook 
國 Microsoft PowerPoint 
固 Microsoft Word 
C^l Outlook Express 


[US 


染 Canon LBP 3200 アンインストラ 
勒 Canon LBP3200 ステ Hi スウィント， 
0 Canon LBP3200 ヘルフ * 
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デスクトップに作成された [Canon LBP 320 0] フォルダをダブルクリックすると、 
[Canon LBP 320 0] グループの各アイコンが表示されます 0 




Canon LBP 3200アンインスI -- ラ 

CAPT ソフトウェアを削除して、インス!ル前の状態に戻すときに使用します。 
アイコンをダブルクリックすると起動します。 （-P.3-48) 

Canon LBP 3200 ステータスウインドウ 

プリンタや印刷のステータス（状況）を、アニメーシヨンや音（サウンド）などで 
表 TJX します。 

また、印刷の一時停止 • 中止などができます。 

プリンタステータスウインドウを表示するときは、 Windows のタスクバーにある 
プリンタステータスウインドウのアイコンをクリックし、ポップアップメニューの 
[Canon LBP3200] をク U ックします。 （-P.4-46) 



• Canon LBP 3200へ J レプ 

本プリンタの CAPT ソフトウェアについて説明しています。 
アイコンをダブルクリックすると開きます。 


■ Windows XP の場合 

. [プリンタと FAX ] フオルダに [Canon LBP 320 0] プリンタアイコンが表示されます。 



インストールが完了すると (Canon LBP 3200グループ） 3-29 




































•デスクトップに [Canon LBP 320 0] フォルダのショートカットが作成されます。 


ペイント 
MSN Explorer 
Windows Media Player 
Windows ムービー メーカー 
Windows XP ツアー 
ファイルと設定の転送ウィザー 


すべて®ブ□ヴラム ( e > 


| • Windows Update 
| 移 Windows カタ□ヴ 



嫌 Canon LBP3200 アンインストラ 

Q ァクセサリ ► 

勤 Canon LBP 3200 ステスウィント'， 

Q ゲーム ► 

场 Canon LBP 3200 ヘルフ办 

«g ) ストアップ ► 


^ Internet Explorer 


^4 MSN Explorer 


ぬ Outlook Express 


0 Windows Media Player 


Windows Messenger 


II ニ リモ-トァシスめス 



! Canon ! 
ILBP3200! 


，[スタート]メニューの[すべてのプログラム]に [Canon LBP 320 0] グループが 
追加されます。 


—卜 


デスクトップに作成された [Canon LBP 320 0] フォルタをタフルクリックすると、 
[Canon LBP 320 0] グループの各アイコンが表示されます。 


to Canon LBP 3200 


BBB 

ファイル©谝集© 

表示祕お気に入り ㈤ ツール®ヘルブ砂 

^1 

© 戻る， 0 - 

逢| p 検索 杉 フォルダ 國， 



ファイルとフォルダ®タスク 

^ 新しいフォルダを作成する 
❹ このフォルダを Web に公閉 

© このフォルダを共有す5 


Q ブ□グラム 
I □マイ ドキュメント 
己 共有ドキュメント 
^ マイコンビュー $ 
q マイネ 9 トワ-ウ 


Canon LBP32dd'' 

魏 Hi .， .............. 


㈣ r ご 200 ス 
ikb 


m 


Canon LBP 3200アンインストーラ 

CAPT ソフトウェアを削除して、インス!ル前の状態に戻すときに使用します。 
アイコンをダブルクリックすると起動します。 （-P.3-48) 

Canon LBP3200 ステータスウインドウ 

プリンタや印刷のステータス（状況）を、アニメーションや音（サウンド）などで 
表爪しまず。 

また、印刷の一時停止 • 中止などができます。 

プリンタステータスウインドウを表示するときは、 Windows のタスクノ(一にある 
プリンタステータスウインドウのアイコンをクリックし、ポップアップメニューの 
[Canon LBP3200] をク U ックします。 （-P.4-46) 

Canon LBP 3200ヘルプ 

本プリンタの CAPT ソフトウェアについて説明しています。 

アイコンをダブルクリックすると開きます。 


V ^ % 0 A 
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テストページの印刷方法 


初めてプリンタをご使用になる前には、次の手順でテスト印刷を行ってください。 

@ メモI ここでは、 Windows 2000の画面例で説明します。 


1 [プリンタ]または[プリンタと FAX ] フォルダを表示します。 

Windows 98/Me/ 2000の場合は、[スタート]メニュ—— ► [設定]—[プリンタ]の 
順でクリックします。 

Windows XP Professional の場合は、[スタート]メニューー ► [プリンタと FAX] の順 
でクリックします。 

Windows XP Home Edition の場合は、[スタート]メニュ—— ► [コント□-ルパネル] 
-► [プリンタとその他の八ードウエア]- ► [プリンタと FAX] の順でクリックします。 



ストト 


[プリンタ]または[プリンタと FAX] フオルダが表示されます。 


テストページの印刷方法 3-31 



















2 [Canon LBP 3200] アイコンを選択し、[ファイル]メニューから[プ 
□パティ]を選択します。 



プリンタの[プ□パティ]ダイア□グボックスが表示されます。 

3 [全般]ページの[テストページの印刷 ] (Windows 2000/ XP の場合)、 
[印字テスト ] (Windows 98/ Me の場合）をクリックします。 



テストページの印刷が開始されます。 


Windows の印刷環境を設定するには 
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4 正しく印刷された場合は、 [0 K ] をクリックします。 

Windows 98/Me の場合は[はい]をクリックします。 


速度に より ル 獅刷 

啟關ぽ齡礙；&磐严___3い 


テストページが印刷された場合は [0 K ] をクリックしてください。 

テストページが印刷されない場合は、[トラブルシュート]をクリックしてく歧い。 



メモ 1 テストページが正しく印刷されなかった場合は、 CAPT ソフトウェアをアンインス! 

ルし（インス!ルのトラブル- ^P.7-23) 、コンピュータを再起動して、もう一度イン 
スI-ールの手順をやりなおしてください。 


テストページの印刷方法 3-33 










ネットワーク環境で使用する 


本プリンタを共有プリンタとして設定しておくと、本プリンタに直接接続されていない他の 
コンピュータからも印刷できます。 

本プリンタを共有プリンタとしてお使いになる場合は、下記の設定を行います。ここでは、 
プリンタを直接接続するコンピュータをプリントサーバ、ネットワークを経由してプリンタ 
を利用する他のコンピュータをクライアントと呼びます。 



プリントサーバ環境を使用する場合は次の設定を行ってください。 

①プリントサーバへの □— カルインス!ル （Windows 98/ Me — P .3-4 、Windows 2000 
- ► P .3-1 5, Windows XP — P .3-21) 


Windows の印刷環境を設定するには 
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② プリントサーバの設定（ネットワーク ） (Windows 98/Me-P.3-35、Windows 2000 
/XP—P.3-39) 

③ プリントサーバの設定（プリンタの共有 ） （Windows 98/ Me - P .3-38 、Windows 2000 
/ XP -^ P .3-41) 

④ クライアントへのインス!ル (- P .3-44) 


重要 


Windows XP Service Pack 2などの OS では、コンピュータの保護のため、承認され 
ていないネットワーク経由のアクセスなどをブロックする機能 （ Windows ファイア 
ウォール機能）があります。そのため、プリンタを Windows ファイアウォール機能を 
持っている 0 S で使用する場合は、 Windows ファイアウォールのブロックを解除する操 
作/設定を行う必要があります。（ネットワーク環境で使用する場合のみ、操作/設定を 
行う必要があります。） 

詳しくは、付属の CD-ROM ruserSoftware forLBP 3200」の [ Japanese ] フオ 
ルダ内に収められている 「 note _ ex . pdf 」 を参照してください。 


遇メモ I プリントサーパ、クライアントは共に 、 Windows 98/ Me または Windows 2000 /XP 
の OS が動作している必要があります。 


プリントサーバの設定 


Windows 98 /Me の場合 

メモ | ここでは 、 Windows Me の画面例で手順を説明します。 

■ネットワークの設定 

1[マイコンピュータ]— ► [コント□ールパネル]— ► [ネットワーク]アイ 
コンの順にダブルクリックします。 

[ネットワーク]ダイア□グボックスが表示されます。 

2 [ネットワークの設定]ページを表示し、[追加]をクリックします。 



ネットワーク環境で使用する 3-35 




























[ネットワークコンポーネントの種類の選択]ダイア□グボックスが表示されます。 


3 [サービス]アイコンを選択し、[追加]をクリックします。 



4 [ Microsoft ネットワーク共有サービス]を選択し、 [0 K ] をクリックし 

cJv 9 〇 



[ネットワークコンポーネントの種類の選択]ダイア□グボックスが一度表示され、[ネッ 
トワーク]ダイア□グボックスに戻ります。 


5 [ファイルとプリンタの共有]をクリックします。 



Windows の印刷環境を設定するには 
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6 [プリンタを共有できるようにする]が選択されていることを確認し、 
[0 K ] をクリックします。 



7 [アクセスの制御]ページを表示し、[共有レベルでアクセスを制御する] 
または[ユーザーレベルでアクセスを制御する]のどちらかを選択しま 
す0 



8 [0 K ] をクリックし、 Windows を再起動します。 


Windows の印刷環境を設定するには 
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■プリンタの共有設定 


1 [スタート]メニュー4 [設定]—[プリンタ]を選択します。 

[プリンタ]フオルダが表示されます。 

2 [Canon LBP 3200] アイコンを右クリックし、ポップアップメニュー 
から[共有]を選択します。 



プリンタの[プ□パティ]ダイア□グボックスが表示されます。 

3 [共有する]を選択します。必要に応じて[共有名]を変更し、[コメン 
卜]、[パスワード]を入力します。 



㉜ メモ 1 • 「ネットワークの設定」の手順7 (- P .3-37) で、[ユーザーレベルでアクセス制御する] 
を選択している場合は、[追加]をクリックしてプリンタを使用するユーザを選択します。 


Windows の印刷環境を設定するには 
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•共有名に、スペースや特殊文字は使わないでください。 


号 [0 K ] をクリックします。 

プリンタアイコンが、プリンタ共有アイコンに変更されます。 

I Canon \ V I Canon i 
ILBP 32001 ILBP 32001 

Windows 2000 /XP の場合 

メモ | ここでは 、 Windows 2000の画面例で手順を説明します。 

■ネットワークの設定 


1 Windows 2000の場合は、[スタート]メニュ ー-► [設定]—[ネット 
ワークとダイヤルアップ接続]を選択します。 

Windows XP の場合は、[スタート]メニュー — [コント□—ルパネル] 
-► [ネットワークとインターネット接続]- ► [ネットワーク接続]の順 
に選択します。 

Windows 2000の場合は、[ネットワークとダイヤルアップ接続]ダイア□グボックスが 
表示されます。 

Windows XP の場合は、[ネットワーク接続]ダイア□グボックスが表示されます。 

2 [□一カルエリア接続]アイコンを右クリックし、ポップアップメニュー 
から[プ□パティ]を選択します。 



[□一カルエリア接続のプ□パティ]ダイア□グボックスが表示されます。 


Windows の印刷環境を設定するには 
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3 [ Microsoft ネットワーク用ファイルとプリンタ共有]が選択されている 
ことを確認し、 [0 K ] をクリックします。 



Windows の印刷環境を設定するには 
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■プリンタの共有設定 

メモ I Windows XP の場合、初期設定（インス!ル直後の設定）ではプリンタの共有設定は 
できません。 

共有設定をお使いになる場合は、[ネットワークセットアップウィザード]を実行して、 
プリンタの共有を有効に設定する必要があります。 

詳しくは、 Windows のオンラインヘルプを参照してください。 


1 Windows 2000の場合は、[スタート]メニュ ー-► [設定]—[プリン 
夕]の順でクリックします。 

Windows XP Professional の場合は、[スタート]メニュ- ► [プリ 

ンタと FAX ] の順でクリックします。 

Windows XP Home Edition の場合は、[スタート]メニュ—— ► [コン 
トロールパネル]— ► [プリンタとその他の八ードウエア]— ► [プリンタ 
と FAX ] の順でクリックします。 

[プリンタ]または[プリンタと FAX ] フォルダが表示されます。 

^ [Canon LBP 3200] アイコンを右クリックして、ポップアップメニュー 
から[共有]を選択します。 



プリンタの[プ□パティ]ダイア□グボックスが表示されます。 


Windows の印刷環境を設定するには 
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3 [共有する ] (Windows XP の場合は[このプリンタを共有する])を選 
択します。必要に応じて共有名を変更します。 



メモ1 •プリンタの共有設定は、□—カルインス!ルの途中で選択することもできます。 
• 共有名に、スペースや特殊文字は使わないでください。 

斗 [追加ドライバ]をクリックします。 



[追加ドライバ]ダイア□グボックスが表示されます 


Windows の印刷環境を設定するには 
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Windows NT 3.5 または 3.51 
Windows NT 4.0 または2000 
Windows NT 3.1 
Windows NT 3.5 または 3.51 
Windows NT 4.0 
Windows NT 3.51 


0 tVC 
いいえ 
いいえ 

W え 

いいえ 
00龙 


Ul 

I、キャンセル J 


Windows NT 3.1 いいえ 

Windows NT 3.5 または 3.51 いいえ 

Windows NT 4.0 いいえ 



5 Windows 2000の場合は [Windows 95 または98]、 Windows XP 
の場合は、 [Windows 95、 98 または Me] を選択し、 [OK] をクリツ 
クします。 


6 付属の CD-ROMrUser Software for LBP 3200」を CD-ROM ドライ 
ブにセットします。 

[ディスクの挿入]ダイア□グボックスが表示された場合は、 [ OK ] をクリックします。 

7 CD-ROM ドライブが [D :] のときは [ D :¥ Japanese ¥ Win 98] を選 
択し、 [OK] をクリックします。 


フアイルのコピーがはじまります。 

8 [閉じる]をクリックします。 

プリンタアイコンがプリンタ共有アイコンに変更されます。 

^ ^ ^ 

I Canon j r j Canon j 
LBP：：：：nn LBP ： : ： 2nn 


凶 


a 


Windows 2000 Server CD-ROM 上のファイル '* ： \nf が必要で 


] 




キャン t ル」 


レの格訥埸所へのパスを入力して、 [OK] をクリックしてくださ 


|D：¥Japanese¥Win98 


参照 (fi) …」 


PC 

elelpspspsl 

Intlnt Epo 

□ □□□□□ 


11 Ipha: 

AAA ， 

□ □5 
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クライアントへのインストール 


クライアントへのプリンタドライバのインス I -ール方法として、タウン□ー ドインス I -ール 
について説明します。 


㉘ メモ | • クライアントは、 Windows 98 /Me と Windows 2000 /XP のどちらでも利用できます。 

• プリントサーパが Windows 98 /Me の場合、 Windows 2000 /XP へのダウン□-ドイ 
ンス I -ールはできません。 

[プリンタの追加ウイザード]からインストールする 


¢3 


Windows 2000 /XP をお使いの場合、起動した際に、必ず Administrators のメンバー 
と して □グオンして ください。 


モ」 ここでは、 Windows 2000の画面例で手順を説明します。 


[スタート]メニューから[設定]—[プリンタ]を選択して[プリンタ] 
フォルダを開き、[プリンタの追加]アイコンをダブルクリックします。 

Windows XP Professional の場合は、[スタート]メニュー-[プリンタと FAX ] - 
[プリンタのインス!ル]の順でクリックします。 

Windows XP Home Edition の場合は、[スタート]メニュ- ► [コント□—ルパネル] 

-[プリンタとその他の八ードウエア]-[プリンタと FAX ] -[プリンタのインス! 

ル]の順でクリックします。 

[プリンタの追加ウイザード]ダイアログボックスが表示されます。 


2 [次へ]をクリックします。 


る%ィザ-ドを使うと、ブリン妯インストルまたはブリンタの招続を行う 
続行するには、じ欠へ]をりリツりしてくた’さい。 



<戻る(旦) 


[:: US2=]|) 


ーキャンセル」 
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3 [ネットワークプリンタ]を選択して[次へ]をクリックします。 



4 Windows 2000 /XP の場合は、[次へ]をクリックします。 
Windows 98/Me の場合は、[参照]をクリックします。 



5 プリントサーバのディレクトリを選択して、[次へ]をクリックします。 



Windows 98/ Me の場合は、手順7へ進みます。 
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6 通常使うプリンタに設定するかどうかを選択し、[次へ]をクリックしま 
す0 



7 [完了]をクリックします。 



@メモ j [デジタル署名が見つかりませんでした]ダイア□グボックスが表示された場合は、[は 

し >1] をクリックします。 

[ェクスプローラ]からインストールする 


1 Windows Me/ 2000 /XP の場合は、[スタート]メニュー- ► [プ□グラ 
ム] (Windows XP の場合は[すべてのプ□グラム] )— [アクセサリ] 
— [エクスプローラ]の順にクリックします。 

Windows 98の場合は、[スタート]メニュ ー-► [プ□グラム]- ► [エクスプローラ]の 
順にクリックします。 

[エクスプローラ]ダイア□グボックスが表示されます。 
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2 [マイネットワーク] (Windows 98の場合は[ネットワークコンピュー 
夕])からプリントサーバを選択し、 [Canon LBP3200] アイコンをダ 
ブルクリックします。 

または 、 [Canon LBP 320 0] アイコンを[プリンタ]フオルダにドラッグ•アンド • ド 
□ップします。 



3 [プリンタ]ダイアログボックスが表示されます。画面の指示に従って操 
作してください。 
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CAPT ソフトウェアの削除 


ソフトウェアを削除して、インス!-ール前の状態に戻すことをアンインス!-ールといいま 
す。 CAPT ソフトウェアをアンインス!-ールする場合は、次の手順で行います。 


重要 


プリンタドライバが Administrators の権限で起動された Windows 2000 /XP にイン 
ス I ルされている場合、その他の権限で起動された Windows 2000 /XP からはアン 
インストールできません。必ず、 Administrators の権限で起動した Windows 2000/ 
XP からアンインス I ルしてください。 


1 次に示したファイルやプ□グラムをすべて閉じてください。 

•ヘルプファイル 
• プリンタ ステータス ウインドウ 
• コント□ールパネル 
• その他のアプリケーシヨンプ□グラム 

^ デスクトツプの [Canon LBP3200] フオ J レダを開き、 [Canon LBP3200 
アンインストーラ]アイコンをダブルクリックします。 



[Canon LBP 3200アンインス!ラ]ダイア□グボックスが表示されます。 


[Canon LBP 3200 アンインス!ラ]ダイア□グボックスは、[スタート]メニューー ► 
[プ□グラム] (Windows XP の場合は[すべてのプログラム])- [Canon LBP 3200] 
の順に選択し [Canon LBP 3200 アンインス!ラ]をクリックして表示させることも 
できます。 
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3 [OK] をクリックします。 



アンインストールが実行され、再起動画面が表示されます。 

4 [0K] をクリックします。 



Windows が再起動します。 

@ メモ」アンインス I ルができなかった場合は、「アンインス I ルできなかったときは」 
(- P .7-24) を参照してください。 
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CAPT ソフトウェアをインス!-ールしたら、印刷してみましよう。 

ここでは 、 Acrobat Reader を例に、アプリケーションソフトから印刷する手順を簡単に 
説明します。 


1 用紙をカセツトまたは手差し給紙口にセツトします。 


@ メモ]普通紙、厚紙、ラベル用紙、 OHP フィルムに印刷する場合は、「普通紙、厚紙、ラベル用 
紙、 OHP フィルムに印刷する」 (- P .2-14) を、封筒、はがき、往復はがきに印刷する 
場合は、「はがき、往復はがき、封筒に印刷する」 （- P .2-25) を、ユーザ定義用紙に印 
刷する場合は、「ユーザ定義用紙に印刷する」 （- P .2-38) を参照してください。 

2 印刷する PDF ファイルを Acrobat Reader で開き、[ファイル]メニュー 
の[ページ設定]を選択します。 



アプリケーションソフトか5印刷する 


Windows から印刷するには 
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アプリケーションソフトから印刷する 




















3 印刷する原稿の用紙サイズ、印刷の向きを設定して [0 K ] をクリックし 
ます。 


4 


[ファイル]メニューの[印刷]を選択します。 




:聞く (QL 

Ctrl+O 

: 聞じ 5 必 

Ctrl+W | 

推製を保存(が... 
テキストに書き出し① ... 

Ctrl+Shift+S 1 

' 文軎①ブ□パティ® 

文害のセキュリティ Cs?... 

► 

Ctrl+Alt+S 



i 1;半…* Manual_dpdt 


終了 OP 




プリンタドライバが起動し、[印刷]ダイア□グボックスカ 



Windows から印刷するには 


す 

ま 

れ 

さ 

示 




アプリケーションソフトから印刷する 
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5 [プリンタ名]で [Canon LBP 3200] を選択し、印刷条件を設定します。 



6 さらに詳しい印刷条件を設定したい場合は、[プ□パティ]をクリックし 
ます。 



プリンタの[プ□パティ]ダイア□グボックスが表示されます。 

メモ I •ここに表示されるプリンタ名は、[プリンタ]フオルダ （Windows XP の場合は、[プリ 
ンタと FAX] フオルダ）で変更することができます。 

• プリンタプロパティダイアログボックスは、お使いのアプリケーションソフトによって表 
示する手順が異なる場合があります。 


Windows から印刷するには 
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アプリケーションソフトから印刷する 




































































[ページ設定]、[仕上げ]、[印刷品質]の各ページで印刷条件を設定した 
あと、 [0 K ] をクリックします。 



[印刷]ダイア□グボックスに戻ります。 

@メモ」[ページ設定]ページの内容は、印刷するたびに確認することをおすすめします。 


S [0 K ] をクリックします。 

印刷がはじまります。 

メモ I •正常に印刷できないときは、「第7章困ったときには」を参照してください。 

•「いろいろな印刷機能を使用する」 (-P.4-16) では、プリンタとプリンタドライバの機 
能を利用することについて説明しています。印刷する原稿と目的に合わせて、プリンタと 
プリンタドライバを設定して、活用してください。 


Windows から印刷するには 


アプリケーションソフトから印刷する 
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印刷を中止する 


本プリンタでは、プリンタステータスウインドウを使って印刷を中止、一時停止、再開する 
ことができます。 

I 印刷を開始します。 

プリンタ ステータス ウインドウが表示されます。 

@メモ」 プリンタステータスウインドウの[環境設定]メニューの[プリンタステータスウインド 

ウの表示]の設定によっては、プリンタステータスウインドウが表示されない場合があり 
ます。（-擐境設定メニューについて： P.4-48) 


么 ツールバーで行いたい操作のポタンをクリックします。 



• 印刷を中止する 

□[喊1 ] (印刷中止）をクリックします。 
• 印刷を一時停止する 

□ [ II I ] (一時停止）をクリックします。 
• 印刷を再開する 

□ [ ^ I ] (再開）をクリックします。 


Windows から印刷するには 
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印刷を中止する 























印刷条件を設定する 


LBP 3200では、 CAPT ソフトウェアを使用して、さまざまな印刷条件を設定できます。 

[プリンタプ□パティ]ダイアログボックス、[ドキュメントプロパティ]ダイアログボック 
スを表示させ、それぞれのダイアログボックスにある各ページの機能を設定します。お使い 
の〇 S に合わせて、以下の手順に従ってプロパティダイアログボックスを表示してください。 


Windows 98/Me の場合 


アプリケーションソフトから[ドキュメントプ□パティ]ダイアログボックスを表示した場 
合、その印刷ジョブのみに対して設定項目を指定できます。 

[プリンタ]フォルダから[プリンタプ□パティ]ダイアログボックスを表示した場合、す 
ベての印刷ジョブに対しての初期設定を指定することができます。 

アプリケーションソフトから[ドキュメントプ□パティ]ダイアロ 
グボックスを表示する 

ここでは 、 Acrobat Reader を例に手順を説明します。 

1 アプリケーションソフトの[ファイル]メニューから[印刷]を選択し 
ます。 


® フバル©編集®文鲁必表示祕ウィンドウ屻ヘルブ 
聞く©... Ctrl +〇 ' — 

フ閉じか 


^ 文喾のセキ: L 1 . 


：(AL 

テキストに甞き出し①… 


Ctrl+W 

Ctrl+Shift+S 


文害®ブ□パティ必 
キュリティぬ- 


1 u:*wiNLHJWW ； WM9TfManuaiji _pat 


•… 一 [ mTS. .faifR / 

第3章 Windows の ei 
• J 第 4 章 Windowsfl、f 
卜□第5意 Macintosh ^ 
…1第6章日常のメンモ; 
:第7章困ったとき I 
卜__[]|第8章付錄 



[印刷]ダイア□グボックスが表示されます。 


泌 メモ I お使いのアプリケーションソフトにより、印刷操作は異なります。詳しくは、アプリケー 
ションソフトに付属の取扱説明書を参照してください。 


Windows から印刷するには 


印刷条件を設定する 
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2 プリンタ名を確認し、[プ□パティ]をクリックします。 



[ドキュメントプ□パティ]ダイアログボックスが表示されます。 


anon LBP 3200のプロパティ 


ペー:?設$ |仕上げ|印刷品宵| 



剷原稿サィズ迄)： 


mzl 



q 出力用紙サイズ©: 

1原稿サイズと同じ 

d 



部数 ◎ : 

| i " -H 部 (1 〜999〉 




印刷の向き: 

0(? 縦 \a}c 

桷 



ページレイアウト (U : 

|1 ページ/枚 (標準） 

d 

類 

厂倍率を指定 ( M ) : 

1^5^ » (10 〜20¢ 


A 4-> A 4< 倍率：自觔） 

用紙タイプ也 ： 

[ Hi ~ 

zl 


設定確| 

ユーザ定義用紙 ( u )... I 楞準に戻す® j 

OK I ー キャンセル」一適用(が ■ 
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[プリンタ]フオルダから[プリンタプ□パティ]ダイア□グボック 
スを表示する 


1 [スタート]メニューから[設定]—[プリンタ]を選択します。 



[プリンタ]フォルダが表示されます。 


2 [Canon LBP 3200] アイコンを選択したあと、[ファイル]メニューか 
ら[プ□パティ]を選択します。 



Windows から印刷するには 


印刷条件を設定する 
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[プリンタプ□パティ]ダイアログポックスが表示されます。 



メモ | [プリンタプ□パティ]ダイア□グボックスは 、 [Canon LBP 3200] アイコンを右ク 
リックして、ポップアップメニューから[プロパティ]を選択しても表示できます。 


Windows 2000/XP の場合 


アプリケーションソフトから[ドキュメントプ□パティ]ダイアログボックスを表示した場 
合、その印刷ジョブのみに対して設定項目を指定できます。 

[プリンタ]フォルダから[ドキュメントプ□パティ]ダイアログボックスを表示した場合、 
すべての印刷ジョブに対しての初期設定を指定することができます。 

[プリンタ]フォルダから[プリンタプ□パティ]ダイアログボックスを表示した場合、ユー 
ザ定義用紙を選択することなどができます。 

@メモ I [プリンタ]フォルダの設定は、プリンタのフルコント□—ルアクセス権を持っている必 
要があります。[プリンタ]フォルダから[ドキュメントプ□パティ]ダイア□グボック 
スを表示できない場合は、アプリケーションソフトから表示してください。 


Windows から印刷するには 
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アプリケーションソフトから[ドキュメントプロパティ]ダイアロ 
グボックスを表示する 

ここでは 、 Acrobat Reader を例に手順を説明します。 


[印刷]を選択し 


アプリケーションソフトの[ファイル]メニューから、 
ます。 


表示^)ウィンドウがヘルブ (. 


:聞く (QL 

Ctrl+O 

!聞敁© 

找製を保存込〉... 

テキストに書き出し①... 

Ctrl+W I 

Ctrl + Shift+S 1 

_文軎のブ□パティ⑪ 

文害®セキュリティ®... 

Ctrl + Alt+S 





I j; 等...等 manua_/.paT 

終了 M 

Ctrl+Q 


ffl-'U 弟2草 

E 1 -Q 第3章 
S - Q 第 4 章 
ffl - Q 第 5 章 
E - Q 第6章 
S-Q 第7章 
a-Q 第8章 


lamzmr 

Windows の E 
Windows かそ 
Mac in tosh か 
日常のメン 5 
困ったときに 
付録 


トリ[^ン1 
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2 プリンタ名を確認し、[プ□パティ]をクリックします。 



Windows から印刷するには 
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[ ドキュメントプ□パティ]ダイア□グボックスが表示されます。 



㉘ メモ 1 [ドキュメントプ□パティ]ダイア□グボックスは 、 [Canon LBP 320 0] アイコンを右 
クリックして、ポップアップメニューから[印刷設定]を選択しても表示できます。 

[プリンタ]フォルダから[ドキュメントプ□パティ]ダイアログ 
ボックスを表示する 

I [スタート]メニューから[設定]—[プリンタ]を選択します。 

Windows XP Professional の場合は、[スタート]メニュー- ► [プリンタと FAX ] 、 
Windows XP Home Edition の場合は、[スタート]メニュ ー-► [コント□-ルパネル] 
-[プリンタとその他の八ードウエア]-[プリンタと FAX ] を選択します。 



[プリンタ]フオルダが表示されます。 


Windows から印刷するには 
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2 [Canon LBP 3200] アイコンを選択したあと、[ファイル]メニューか 
ら、[印刷設定]を選択します。 



[ドキュメントプ□パティ]ダイアログポックスが表示されます。 



㉘ メモ 1 [ドキュメントプ□パティ]ダイア□グボックスは 、 [Canon LBP 320 0] アイコンを右 
クリックして、ポップアップメニューから[印刷設定]を選択しても表示できます。 


Windows から印刷するには 
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[プリンタ]フォルダから[プリンタプ□パティ]ダイア□グボック 
スを表示する 


1 [スタート]メニューから[設定]—[プリンタ]を選択します。 

Windows XP Professional の場合は、[スタート]メニュー-[プリンタと FAX ] 、 

Windows XP Home Edition の場合は、[スタート]メニュ- ► [コント□—ルパネル] 

-[プリンタとその他の八ードウエア]-[プリンタと FAX ] を選択します。 



IT 演スタート 


[プリンタ]フオルダが表示されます。 

2 [Canon LBP 3200] アイコンを選択したあと、[ファイル]メニューか 
ら[プロパティ]を選択します。 
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[プリンタプ□パティ]ダイア□グボックスが表示されます。 



0■メモ][プリンタプ□パティ]ダイアログボックスは 、 [Canon LBP 320 0] アイコンを右ク 
リックして、ポップアップメニューから[プ□パティ]を選択しても表示できます。 
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いろいろな印刷機能を使用する 


Windows 98/Me の場合 


[プリンタプ□パテイ]ダイアログボックス、[ドキユメントプ□パテイ]ダイアログボック 

スには次のようなページがあり、いろいろな印刷機能を設定できます。ページの見出し部分 

をクリックすると、表示されるページが切り替わります。 

ここでは、どのページでどのような印刷条件が設定できるかを説明します。 

•[ドキユメントプ□パテイ]ダイアログボックス 
. [ページ設定]ページ 
-[仕上げ]ページ 
• [印刷品質]ページ 

•[プリンタプ□パテイ]ダイアログボックス 
-[全般]ページ 
• [詳細]ページ 
-[共有]ページ 
-[ページ設定]ページ 
-[仕上げ]ページ 
• [印刷品質]ページ 


@メモ1 操作の詳細については、オンラインヘルプをご覧ください。 

オンラインヘルプは次の方法で表示できます。表示したオンラインヘルプを閉じるときは 
オンラインヘルプ内をクリックします。 

•コンピュータのキーボードの [ Tab ] キーを押して表示させたい項目を選択し、 [ F 1] 
キーを押します。 

•表示させたい項目を右クリックし、ポップアップメニューの[ヘルプ]をクリックしま 
す。 

•[タイトルバー]の [ ?1|](ヘルプ）をクリックし、 [?] のついた力ーソルを表示さ 
せたい項目の上に移動してクリックします。 
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[七ジ設定]基一！^ 

[ページ設定]ページでは、次の印刷条件を設定できます。 



■ 原稿サイズ 

[原稿サイズ]プルダウンメニューを表示し、適切なサイズをクリックして選択します。 
選択できる[原稿サイズ]は以下のとおりです。 

• A 3 (297.0 mm x 420 .0 mm 、 11 .69 inch x 16.54 inch ) 

•巳 4 (257.0 mm x 364.0 mm 、10.12 inch x 14.33 inch ) 

• A 4 (210.0 mm x 297.0 mm 、8.27 inch x 11.69 inch ) 

•巳 5 (182.0 mm x 257.0 mm 、7.17 inch x 10.12 inch ) 

• A 5 (148.0 mm x 210.0 mm 、5.83 inch x 8.27 inch ) 

• レター （ 215.9mm x 279.4mm 、 8.50 inch x 11.OOinch) 

•リーガル （215.9 mm x 355.6 mm 、8.50 inch x 14.00 inch ) 

•エグゼクティブ （184.1 mm x 266.7 mm 、7.25 inch x 10.50 inch ) 

•はがき (100.0 mm x 148.0 mm 、3.94 inch x 5.83 inch ) 

•往復はがき (148.0 mm x 200.0 mm , 5.83 inch x 7.87 inch ) 

•封筒洋形 4 号 （105.0 mm x 235.0 mm 、4.13 inch x 9.25 inch ) 

•封筒洋形 2 号 （114.0 mm x 162.0 mm 、4.49 inch x 6.38 inch ) 

•サイズ 1 (ユーザ定義用紙、名称は変更可） （— P .4-36) 

•サイズ2 (ユーザ定義用紙、名称は変更可） （— P .4-36) 

•サイズ3 (ユーザ定義用紙、名称は変更可） （— P .4-36) 

■ 出力用紙サイズ 

[出力用紙サイズ]プルダウンメニューを表示し、実際に印刷する用紙のサイズを選択し 
ます。 

選択できる[出力用紙サイズ]は以下のとおりです。 

•原稿サイズと同じ 

• A 4 (210.0 mm x 297.0 mm 、8.27 inch x 11.69 inch ) 

•巳 5 (182.0 mm x 257.0 mm 、7.17 inch x 10.12 inch ) 
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• A 5 (148.0 mm x 210.0 mm 、5.83 inch x 8.27 inch ) 

• レター (215.9 mm x 279.4 mm 、 8.50 inch x 11. OOinch ) 
•リーガル （215.9 mm x 355.6 mm 、8.50 inch x 14.00 inch ) 
•エグゼクティブ （184.1 mm x 266.7 mm 、7.25 inch x 10.50 inch ) 
•はがき （100.0 mm x 148.0 mm 、3.94 inch x 5.83 inch ) 

•往復はがき (148.0 mm x 200.0 mm , 5.83 inch x 7.87 inch ) 

•封筒洋形 4 号 （105.0 mm x 235.0 mm 、4.13 inch x 9.25 inch ) 
•封筒洋形 2 号 （"M 4.0 mm x 1 62.0 mm 、4.49 inch x 6.38 inch ) 
•サイズ 1 (ユーザ定義用紙、名称は変更可） （— P .4-36) 

•サイズ2 (ユーザ定義用紙、名称は変更可） （— P .4-36) 

•サイズ3 (ユーザ定義用紙、名称は変更可） （— P .4-36) 


㉘ メモ 1 •[原稿サイズ]と同じサイズの用紙に印刷する場合は、[原稿サイズと同じ]を選択してく 
ださい。 

•[原稿サイズ]と異なるサイズの用紙を選択した場合は、原稿を拡大または縮小して印刷 
します。 

• [原稿サイズ]が A 3 または B 4 のとき、[出力用紙サイズ]を[原稿サイズと同じ]に設定 
した場合は、原稿を縮小して、 A 4 用紙（デフォルト）に印刷します。 

• アプリケーシヨンソフトで原稿サイズ、部数、印刷の向きなどを設定できる場合は、[ペー 
ジ設定]ページで設定する必要はありません。 

■部数 

印刷する部数を設定します。 

[部数]スピンボタンをクリックするか、スピンボックスに数字を入力します。設定でき 
る部数は、1〜999部です。 

■ 印刷の向き 

印刷する用紙を縦長に使うか、横長に使うかを設定します。 

[印刷の向き]で[縦]または[横]をクリックします。 

■ ページレイアウト （- P .4-33) 

1枚の用紙に複数ページのデータを印刷します。 

選択できるページ数は、1、2、4、8、9ページ/枚のいずれかです。 

2、4、8、9ページ/枚を選択すると、[配置順]プルダウンメニューが表示され、ペー 
ジを並べる順番を選択できます。 

■ 倍率を指定/配置順卜 P .4-34) 

[ページレイアウト]で1ページ/枚を選択しているときは[倍率を指定]が表示されま 
す。2、4、8、9ページ/枚を選択しているときは[配置順]が表示されます。 

• [倍率を指定]:[原稿サイズ]と[出力用紙サイズ]が異なる場合は、自動的に倍率を 
設定して、拡大/縮小印刷を行います。倍率を任意に設定する場合は、 
[倍率を指定]を選択し、スピンボックスの数値を変更します。設定で 
きる倍率は1〇〜200%です。 

. [配置順]: 1枚の用紙に複数ページのデータを印刷するとき、ページを並べる順番 

を選択できます。 
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■用紙タイプ 

プリンタで使用する用紙の種類を設定します。 
次のように設定してください。 


用紙の種類 

ドライバの設定 

普通紙 （64 〜 90 g / m 2 ) 

[普通紙]、[普通紙 L ] d 

厚紙 （91 〜1 63 g / m 2 ) 

[厚紙]、[厚紙 H ] * 2 

0 HP フイルム 

[0 HP フイルム] 

ラベル用紙 

[厚紙]、[厚紙 H ” 3 

はがき 

*4 

往復はがき 

*4 

圭寸筒 

*5 


[普通紙]に設定して印刷した結果、用紙のカールが目立つときは、[普通紙 L ] に設定してお試しください。 

* 2 [厚紙]に設定して印刷した結果、定着性をより改善したいときは、[厚紙 H ] に設定してお試しください。 

* 3 ラベル用紙を印刷するときは、用紙タイプの設定を[厚紙]に設定してください。[厚紙]に設定して印刷した 
結果、定着性をより改善したいときは、[厚紙 H ] に設定してお試しください。 

* 4 はがき、往復はがきを印刷するときは、用紙サイズを「はがき」、「往復はがき」に設定すると、自動的にそれ 
それに適した印字モードで印刷されます。用紙タイプの設定は必要ありません。 

* 5 封筒を印刷するときは、用紙サイズを「封筒洋形4号」、「封筒洋形2号」に設定すると、自動的にそれぞれ 
に適した印字モードで印刷されます。用紙タイプの設定は必要ありません。 

■ ユーザ定義用紙 （— P .4-36) 

[ユーザ定義用紙]をクリックすると、以下のダイアログボックスが表示されます。 

このダイアログボックスで、印刷に使用する定形サイズ以外のユーザ定義用紙の幅と高 
さを設定します。 

LBP 3200では、任意の用紙サイズ（ユーザ定義用紙）を3つまで設定できます。 
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[仕上げ]、ージ 

[仕上げ]ページでは、次の印刷条件を設定できます。 



■ 部単位で印刷する 

複数ページの原稿を複数部印刷するとき、部単位で印刷するかページ単位で印刷するか 
を選択します。 

[部単位で印刷する]にチェックマークが付いていないときは、ページごとに指定された 
部数を印刷します。 

參 i r 部単位で印刷す竭 

[部単位で印刷する]にチェックマークが付いているときは、ページ順に指定された部数 
を繰り返して印刷します。 

_ | 17部単位で印刷す6(選 

■ 環境設定 

[環境設定]をクリックすると、以下のダイアログボックスが表示されます。 



[用紙サイズの不一致を検知しても印刷を実行する]にチェックマークが付いているとき 
は、[ページ設定]ページの[出力用紙サイズ]の設定に関わらず、現在セットしている 
用紙で印刷します。チェックマークが付いていないときは、印刷するジョブの[出力用 
紙サイズ]の設定と直前に印刷したジョブの[出力用紙サイズ]の設定が異なる場合に 
プリンタステータスウインドウにメッセージが表示され、プリンタが停止します。ただ 
し、電源のオフ/オンやカセットの抜き差しを行った直後の印刷ジョブは[出力用紙サ 
イズ]の設定に関わらず、プリンタステータスウインドウにはメッセージは表示されず 
に、現在セットしている用紙で印刷します。 
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[印刷品質]ベ I ジ 

[印刷品質]ページでは、次の印刷条件を設定できます。 



■ 解像度 

印刷する画像の細かさを設定します。 

[ファイン (600 dpi )] または[クイック (300 dpi )] を選択します。 

■ 八ーフトーン 

カラーやグレースケールの画像を印刷するとき、八ーフ I -ーン（中間調）の処理方法を 
選択します。 

[パターン 1] 一般的な文書を印刷する場合に選択します。 

[パターン 2] 写真を印刷する場合にメリ八リをつけて印刷できます。 

人物や明暗を強調したい画像を印刷する場合に適しています。 

[パターン 3] 色のついた文字や細線をよりきれいに印刷できます。 

■明るさ/コントラスト 

[明るさ]スピンボックス、[コントラスト]スピンボックスのスピンボタンをクリック 
して設定します。また、スライドバーを左右にドラッグしても同様に設定できます。設 
定できる数値は 一 80〜80%です。 
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■ 詳細設定 

[詳細設定]をクリックすると以下のダイアログボックスが表示されます。 



17スーバースムーズを使う© 


0 K ] キャンセル」標準に戻す® I ヘルプ ( U ) 


¢3 


•[トナー濃度]スライドバーを左右にドラッグすると、濃度設定を変更できます。 

• [トナー節約モードを使う]にチェックマークを付けると、トナーの節約ができます。 
•[スーパースムーズを使う]にチェックマークを付けると、文字や図形などのギザギザ 
を自動的に検知し、より滑らかにする処理を行います。 

1^ トナー節約モードを使用すると、印字濃度が薄くなり、文字がかすれる場合があります。 


[全般]ページ 


プリンタ名が表示されます。プリンタの印字テストをすることができます。 
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[詳細]ベザ 

プリンタポートの設定やドライバの追加、スプールの設定などができます。 



[共有]ベー■ジ 

プリンタを共有するかしないかを設定できます。 


㉘ メモ ネットワークの設定で [ Microsoft ネットワーク共有サービス]の追加を行っていないと 
きは、[共有]ページは表示されません。 (- P .3-35) 
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Windows 2000 /XP の場合 


[プリンタプ□パティ]ダイアログボックス、[ドキュメントプ□パティ]ダイアログボック 

スには次のようなページがあり、いろいろな印刷機能を設定できます。ページの見出し部分 

をクリックすると、表示されるページが切り替わります。 

ここでは、どのページでどのような印刷条件が設定できるかを説明します。 

•[ドキュメントプ□パティ]ダイアログボックス 
. [ページ設定]ページ 
• [仕上げ]ページ 
• [印刷品質]ページ 

•[プリンタプ□パティ]ダイアログボックス 
• [全般]ページ 
• [共有]ページ 
. [ポート]ページ 
• [詳細設定]ページ 
-[セキュリティ]ページ 
• [用紙の選択]ページ 


メモ1 操作の詳細については、オンラインヘルプをご覧ください。 

オンラインヘルプは次の方法で表示できます。表示したオンラインヘルプを閉じるときは 
オンラインヘルプ内をクリックします。 

•コンピュータのキーボードの [ Tab ] キーを押して表示させたい項目を選択し、 [ F 1] 
キーを押します。 

•表示させたい項目を右クリックし、ポップアップメニューの[ヘルプ]をクリックしま 
す。 

•[タイトルバー]の [ ?|](ヘルプ）をクリックし、 [?] のついた力ーソルを表示さ 
せたい項目の上に移動してクリックします。 

[ページ設定]ページ 

[ページ設定]ページでは、次の印刷条件を設定できます。 
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■ 原稿サイズ 

[原稿サイズ]プルダウンメニューを表示し、適切なサイズをクリックして選択します。 
選択できる[原稿サイズ]は以下のとおりです。 

• A3 (297.0mm x 420.0 mm , 11 .69 inch x 16.54inch) 

•巳 4 (257.0mm x 364.0 mm、 10.12 inch x 14.33 inch) 

• A4 (210.0mm x 297.0mm、8.27inch x 11.69inch) 

• B5 (182.0mm x 257.0 mm. 7.17inch x 10.12inch) 

• A5 (148.0mm x 210.0mm、5.83inch x 8.27inch) 

• レター （ 215.9mm x 279.4mm 、 8.50 inch x 11.OOinch) 

•リーガル （215.9mm x 355.6mm、 8.50 inch x 14.00 inch) 

•エグゼクティブ （184.1mm x 266.7mm、7.25inch x 10.50inch) 

•はがき (100.0mm x 148.0mm、3.94inch x 5.83inch) 

•往復はがき (148.0mm x 200.0 mm, 5.83inch x 7.87inch) 

•封筒洋形 4 号 （105.0mm x 235.0 mm、4.13inch x 9.25inch) 

•封筒洋形 2 号 （"M 4.0mm x 1 62.0 mm、4.49inch x 6.38inch) 

•サイズ 1 (ユーザ定義用紙、名称は変更可） （—P.4-36) 

•サイズ2 (ユーザ定義用紙、名称は変更可） （—P.4-36) 

•サイズ3 (ユーザ定義用紙、名称は変更可） （-P.4-36) 


■ 出力用紙サイズ 

[出力用紙サイズ]プルダウンメニューを表示し、実際に印刷する用紙のサイズを選択し 
ます。 


選択できる[出力用紙サイズ]は以下のとおりです。 


•原稿サイズと同じ 


• A4 (210.0mm x 297.0mm、8.27inch x 11.69 inch) 
•巳 5 ("I 82.0mm x 257.0mm、7.17inch x 10.12 inch ) 


• A5 (148.0mm x 210.0mm、5.83inch x 8.27inch) 

• レター （215.9mm x 279.4mm、 8.50 inch x 11.OOinch) 
•リーガル （215.9mm x 355.6mm、 8.50 inch x 14.00 inch) 
•エグゼクティブ （184.1mm x 266.7mm、7.25inch x 10.50inch) 


.はがき (100.0mm x 148.0mm、3.94inch x 5.83inch) 

•往復はがき (148.0mm x 200.0 mm, 5.83inch x 7.87inch) 
•封筒洋形 4 号 （105.0mm x 235.0 mm、4.13inch x 9.25inch) 
•封筒洋形 2 号 （114.0mm x 162.0mm、4.49inch x 6.38inch) 
•サイズ 1 (ユーザ定義用紙、名称は変更可） （—P.4-36) 

•サイズ2 (ユーザ定義用紙、名称は変更可） （—P.4-36) 

•サイズ3 (ユーザ定義用紙、名称は変更可） （—P.4-36) 
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㉘ メモ 1 •[原稿サイズ]と同じサイズの用紙に印刷する場合は、[原稿サイズと同じ]を選択してく 
ださい。 

•[原稿サイズ]と異なるサイズの用紙を選択した場合は、原稿を拡大または縮小して印刷 
します。 

• [原稿サイズ]が A 3 または巳4のとき、[出力用紙サイズ]を[原稿サイズと同じ]に設定 
した場合は、原稿を縮小して、 A 4 用紙（デフォルト）に印刷します。 

• アプリケーシヨンソフトで原稿サイズ、部数、印刷の向きなどを設定できる場合は、[ペー 
ジ設定]ページで設定する必要はありません。 

■部数 

印刷する部数を設定します。 

[部数]スピンボタンをクリックするか、スピンボックスに数字を入力します。設定でき 
る部数は、1〜999部です。 

■ 印刷の向き 

印刷する用紙を縦長に使うか、横長に使うかを設定します。 

[印刷の向き]で[縦]または[横]をクリックします。 

■ ページレイアウト （- P .4-33) 

1枚の用紙に複数ページのデータを印刷します。 

選択できるページ数は、1、2、4、8、9ページ/枚のいずれかです。 

2、4、8、9ページ/枚を選択すると[配置順]プルダウンメニューが表示され、ペー 
ジを並べる順番を選択できます。 

■ 倍率を指定/配置順卜 P .4-34) 

[ページレイアウト]で1ページ/枚を選択しているときは[倍率を指定]が表示されま 
す。2、4、8、9ページ/枚を選択しているときは[配置順]が表示されます。 

• [倍率を指定]:[原稿サイズ]と[出力用紙サイズ]が異なる場合は、自動的に倍率を 
設定して、拡大/縮小印刷を行います。倍率を任意に設定する場合は、 
[倍率を指定]を選択し、スピンボックスの数値を変更します。設定で 
きる倍率は1〇〜200%です。 

. [配置順]: 1枚の用紙に複数ページのデータを印刷するとき、ページを並べる順番 

を選択できます。 
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■用紙タイプ 

プリンタで使用する用紙の種類を設定します。 
次のように設定してください。 


用紙の種類 

ドライバの設定 

普通紙 （64 〜 90 g / m 2 ) 

[普通紙]、[普通紙 L ] d 

厚紙 （91 〜1 63 g / m 2 ) 

[厚紙]、[厚紙 H ] * 2 

OHP フイルム 

[ OHP フイルム] 

ラベル用紙 

[厚紙]、[厚紙 H ” 3 

はがき 

*4 

往復はがき 

*4 

圭寸筒 

*5 


[普通紙]に設定して印刷した結果、用紙のカールが目立つときは、[普通紙 L ] に設定してお試しください。 

* 2 [厚紙]に設定して印刷した結果、定着性をより改善したいときは、[厚紙 H ] に設定してお試しください。 

* 3 ラベル用紙を印刷するときは、用紙タイプの設定を[厚紙]に設定してください。[厚紙]に設定して印刷した 
結果、定着性をより改善したいときは、[厚紙 H ] に設定してお試しください。 

* 4 はがき、往復はがきを印刷するときは、用紙サイズを「はがき」、「往復はがき」に設定すると、自動的にそれ 
それに適した印字モードで印刷されます。用紙タイプの設定は必要ありません。 

* 5 封筒を印刷するときは、用紙サイズを「封筒洋形4号」、「封筒洋形2号」に設定すると、自動的にそれぞれ 
に適した印字モードで印刷されます。用紙タイプの設定は必要ありません。 

[仕上げ]ページ 

[仕上げ]ページでは、次の印刷条件を設定できます。 
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■ 部単位で印刷する 

複数ページの原稿を複数部印刷するとき、部単位で印刷するかページ単位で印刷するか 
を選択します。 

[部単位で印刷する]にチェックマークが付いていないときは、ページごとに指定された 
部数を印刷します。 

■ I r 部単位で印刷 tM 

[部単位で印刷する]にチェックマークが付いているときは、ページ順に指定された部数 
を繰り返して印刷します。 
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■ 環境設定 

[環境設定]をクリックすると、以下のダイアログボックスが表示されます。 



• [用紙サイズの不一致を検知しても印刷を実行する]にチェックマークが付いていると 
きは、[ページ設定]ページの[出力用紙サイズ]の設定に関わらず、現在セットして 
いる用紙で印刷します。チェックマークが付いていないときは、印刷するジョブの[出 
力用紙サイズ]の設定と直前に印刷したジョブの[出力用紙サイズ]の設定が異なる場 
合にプリンタステータスウィンドウにメッセージが表示され、プリンタが停止します。 
ただし、電源のオフ/オンやカセットの抜き差しを行った直後の印刷ジョブは[出力用 
紙サイズ]の設定に関わらず、プリンタステータスウィンドウにはメッセージは表示さ 
れずに、現在セットしている用紙で印刷します。 

• [メタファイルスブーリングを行う]では、スプールファイルの形式を設定します。 
チェックマークが付いているときはメタファイル形式、付いていないときは RAW 形式 
でスプールされます。 

ネットワークプリンタとして設定しているときは常に RAW 形式でスプールされます。 
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[印刷品質]ベ i ジ 

[印刷品質]ページでは、次の印刷条件を設定できます。 



■ 解像度 

印刷する画像の細かさを設定します。 

[ファイン (600 dpi )] または[クイック (300 dpi )] を選択します。 

■ 八ーフトーン 

カラーやグレースケールの画像を印刷するとき、八ーフ I -ーン（中間調）の処理方法を 
選択します。 

[パターン 1] 一般的な文書を印刷する場合に選択します。 

[パターン 2] 写真を印刷する場合にメリ八リをつけて印刷できます。 

人物や明暗を強調したい画像を印刷する場合に適しています。 

[パターン 3] 色のついた文字や細線をよりきれいに印刷できます。 

■明るさ/コントラスト 

[明るさ]スピンボックス、[コントラスト]スピンボックスのスピンボタンをクリック 
して設定します。また、スライドバーを左右にドラッグしても同様に設定できます。設 
定できる数値は一80〜80%です。 
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■ 詳細設定 

[詳細設定]をクリックすると以下のダイアログボックスが表示されます。 
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0 K | キャンセル」標準に戻す® I ヘルプ⑻」 
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•[トナー濃度]スライドバーを左右にドラッグすると、濃度設定を変更できます。 

• [トナー節約モードを使う]にチェックマークを付けると、トナーの節約ができます。 
•[スーパースムーズを使う]にチェックマークを付けると、文字や図形などのギザギザ 
を自動的に検知し、より滑らかにする処理を行います。 

トナー節約モードを使用すると、印字濃度が薄くなり、文字がかすれる場合があります。 


[全般]ページ 

プリンタ名が表示されます。プリンタの印字テストをすることができます。 
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[共有]ベ-^ 

プリンタを共有するかしないかを設定できます。 

@ メモ」ネットワークの設定を行っていないときは、[共有]ページは表示されません。 (- P .3-39) 



ヘー^^^^^^^^^^^^ 
プリンタポートの追加、削除、構成などができます。 
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詳細」 


[詳細設定]ベザ 

プリンタの利用可能時間、スプールの処理など詳細な設定ができます。 



[セキュリティ]ページ 

ログオンユーザー名ごとのアクセス許可の状況が確認できます。 


OK I キャンセル」 


^JxJ 


全股丨共有丨ポ - 卜|塞 


追加必..」 


^CREATOR OWNER 
Everyone 

技 Power Users (NET2000¥ Power Users) 


アクセス許可 (E>: 


Canon LBP 3200のプロパテイ 


nnn 

0171171 
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[用紙の選択]ページ 

ユーザ定義用紙の選択ができます。 



1枚の用紙に複数ページのデータを印刷します。 


1 [ページ設定]ページを表示させます。 

2 [ページレイアウト]プルダウンメニューで1枚に収めるページ数を選択 
します。 

選択できるページ数は、1、2、4、8、9ページ/枚のいずれかです。 



用紙1枚に複数ページを印刷する 
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3 2. 4、8、 9 ページ/枚を選択すると、[配藝頃]プルダウンメニューが 
表示されます。ページを並べる順番を選択します。 



0" メモ] • 2、4、8、9ぺージ/枚を選択すると、[出力用紙サイズ]が[原稿サイズと同じ]に設 
定され、選択できなくなります。 

• [配置順]プルダウンメニューの選択肢は、印刷する用紙の向きや1枚に収めるページ数 
によって異なります。 

4 設定内容を確認し、 [0K] をクリックします。 


拡大/縮小して印刷する 


[ページレイアウト]が [1 ページ/枚（標準)]に設定されているとき選択できます。 

[原稿サイズ]と[出力用紙サイズ]が異なる場合は、自動的に倍率を設定して、拡大/縮 
小印刷を行います。 

倍率を任意に設定することもできます。 

設定できる倍率は10〜200%です。 
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自動で倍率を設定する 


1 [ページ設定]ページを表示させます。 
2 [原稿サイズ]を指定します。 



J [出力用紙サイズ]を指定します。 

斗 設定内容を確認し、 [0K] をクリックします。 

指定した[原稿サイズ]と[出力用紙サイズ]に合わせて、自動的に倍率が設定されます。 

任意に倍率を設定する 

I [ページ設定]ページを表示させます。 

Z [原稿サイズ]を指定します。 

J [出力用紙サイズ]を指定します。 
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4 [倍率を指定]にチェックマークを付けて、スピンボックスの数値を変更 
します。 



5 設定内容を確認し、 [0 K ] をクリックします。 


任意の用紙サイズ（ユーザ定義用紙）を設定する 


用紙サイズを任意に設定します。 

■Windows 98 /Me の場合 

1 [ページ設定]ページを表示させます。 

2 [ユーザ定義用紙]をクリックします。 
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[ユーザ定義用紙]ダイア□グボックスが表示されます。 



3 必要に応じて以下の項目を設定します。 

[ユーザ定義用紙一覧]:現在登録されているユーザ定義用紙の名称が表示されます。 

[名称]: 登録するユーザ定義用紙の名称を入力します。最大で半角30文 

字（全角15文字）まで入力できます。 

デフォルトは、[サイズ1]、[サイズ2]、[サイズ 3] に設定さ 
れています。 

[単位]: ユーザ定義用紙のサイズを設定するときに使用する単位（ミリ 

メー トルまたはインチ）を選択します。 

[用紙サイズ]: ユーザ定義用紙の高さと幅（高さ2幅）を設定します。用紙サイ 

ズは、縦長（高さミ幅）かつ、定義可能な範囲内で指定してくだ 
さし、。有効設定値は幅 76.2 〜215.9 mm 、 高さ 127.0 〜 
355.6 mm です。 


4 設定内容を確認し、 [ OK ] をクリックします。 


■Windows 2000 /XP の場合 

I [プリンタ] ( WindowsXP の場合は[プリンタと FAX ]) フォルダを表 
示させ、[ファイル]メニューから[サーバーのプロパティ]をクリック 
します。 

[プリントサーバーのプ□パティ]ダイア□グボックスが表示されます。 
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いろいろな印刷機能を使用する 4-37 










2 [用紙]ページを表示させ、[新しい用紙を作成する]にチェックマーク 
を付けて、必要に応じて以下の項目を設定します。 




0K ] キャンセル j 

[用紙の説明]: 

[単位]: 

[用紙サイズ]: 

[余白]: 

設定内容を確認し、[用紙の保存]をクリックして、[閉じる]をクリツ 
クします。 


任意の名称を入力できます 。 （Windows XP の場合は[用紙名] 
と表示されます。） 

[メー トル法]か[ヤードポンド法]を選択します。 

ユーザ定義用紙の高さと幅（高さ2幅）を設定します。用紙サ 
ィズは、縦長（高さミ幅）かつ、定義可能な範囲内で指定して 
ください。有効設定値は幅 7.62 〜21.59 cm 、 高さ 12.70 
〜35.56 cm です。 

数値を直接入力します。本プリンタでの有効設定値は 0.5 cm 
以上です。 


3 
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4 [Canon LBP 3200] アイコンを選択したあと、[ファイル]メニューか 
ら、[プロパティ]を選択します。 



[プリンタプ□パティ]ダイアログボックスが表示されます。 

5 [用紙選択]ページを表示させ、[現在選択されている用紙]で変更する 
ユーザ定義用紙を選択します。 
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6 [用紙の変更]ポタンをクリックします。 



7 [選択可能な用紙一覧]から使用するユーザ定義用紙を選択し、 [0 K ] を 
クリックします。 
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8 設定内容を確認し、 [0 K ] をクリックします。 



印刷の品質を設定する 


[印刷品質]ページでは、いろいろな印刷条件を設定できます。 


1 [印刷品質]ページを表示させます。 



2 [解像度]を設定します。 

[ファイン (600 dpi )] または[クイック （300 dpi )] を選択します。 
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3 [ハーフトーン]を設定します。 

[パターン1 ] 一般的な文書を印刷する場合に選択します。 

[ノ（ターン 2] 写真を印刷する場合にメリ八リをつけて印刷できます。 

人物や明暗を強調したい画像を印刷する場合に適しています。 

[ノ（ターン 3] 色のついた文字や細線をよりきれいに印刷できます。 

4 [明るさ]、[コントラスト]を設定します。 

[明るさ]スピンボックス、[コントラスト]スピンボックスのスピンボタンをクリックし 
て設定します。また、スライドバーを左右にドラッグしても同様に設定できます。設定で 
きる数値は、一80〜80%です。 

5 設定内容を確認し、 [ OK ] をクリックします。 


トナー濃度を設定する 


1 [印刷品質]ページを表示させます。 
2 [詳細設定]をクリックします。 



[詳細設定]ダイア□グボックスが表示されます。 
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3 [ トナー濃度]スライドバーを左右にドラッグして、濃度設定を変更します。 


■ トナー節約モードを®ウ四 
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[ トナー節約モードを使う]に チェック マークを付けると、トナーの節約ができます。 
トナー節約モードを使用すると、印字濃度が薄くなり、文字がかすれる場合があります。 


今 設定内容を確認し、 [0 K ] をクリックします。 


スーパースムージングテクノロジーを設定する 


文字や図形などのギザギザを自動的に検知し、より滑らかにする処理を行います。 

1 [印刷品質]ページを表示させます。 

2 [詳細設定]をクリックします。 



[詳細設定]ダイア□グボックスが表示されます。 
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3 [スーパースムーズを使う]にチェックマークを付けます。 



4 設定内容を確認し、 [0 K ] をクリックします。 


設定を確認する/設定を標準値に戻す 


[ページ設定]、[仕上げ]、[印刷品質]の各ページで設定した印刷条件を、まとめて確認し 
たり、標準値に戻すことができます。 

[ページ設定]、[仕上げ]、[印刷品質]のいずれかのページが表示されていることを確認し 
て、操作をはじめます。 

@メモ I 各ページではプレビューが表示されます。プレビューで印刷イメージの確認をすることも 
できます。 

設定を確認する 

I [設定確認]をクリックします。 
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[設定確認]ダイア□グボックスが表示されます。 



[ページ設定]、[仕上げ]、[印刷品質]の各タブをクリックすると、それぞれのページで設 
定した印刷条件が一覧表示されます。 

2 [0 K ] をクリックします。 

元のページに戻ります。 

設定を標準値 lip す 

設定を標準値に戻すには、[標準に戻す]をクリックします。 

標準値に戻るのは、[標準に戻す]と同じページまたは同じダイアログボックスで表示され 
ている条件のみになります。 

[ページ設定]、[仕上げ]、[印刷品質]の各ページや各ダイアログボックスの設定が、すべ 
て一度に標準値に戻ることはありません。 
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プリンタステータスウインドウについて 


プリンタステータスウインドウは、 LBP 3200プリンタのステータス（動作状況、印刷ジョ 
ブ情報など）を、メッセージ、アニメーション、音（サウンド）、アイコンなどで表示します。 


网メモ I サウンドを使用するには、お使いのコンピュータに PCM 音源があり、サウンドドライバ 
がインス I -ールされていることが必要です。 


プリンタステータスウインドウの各部の名称と機能 


プリンタステータスウインドウの機能は 、 Windows 98/ Me と Windows 2000 / XP で 
共通です。 

各操作の詳細については、オンラインヘルプをご覧ください。 


-!□! x| 


アイコン- 
メ ッ セージ 領域 

メッセージ領域- 
(補助) 

印刷完了ジョブ- 
印刷中ジョブ詳細. 

プ□グレスバー 


-m 


印刷できます 




zi 


■ 


- 印刷中ジョブ詳細 


I 印刷完 I . 


ジョブ I 印刷待ちジョブ} 


_■「►歐 j - 


タイトル 


I [内容 


两ユメン碎 

：!ーザ名 
コンビュータ名 
残 0 B 寺間 
終了時刻 


[USB001 


メニューバー 


アニメーシヨ ン 
領域 


印刷待ちジョブ 
-ツールバー 

- ジョブ情報領域 

ステータス バー 


メニューバー 

ジョブメニュー 

オプションメニュ - 
ヘルプメニュー 


印刷の一時停止/再開/中止を実行します。印刷中のジョブの操作権 
がない場合は、グレー表示になります。 

プリンタステータスウインドウの環境設定、プリンタのクリ_ニンク' 
を行います。 

オンラインヘルプを表示します。 
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■ その他の機能 

アイコン プリンタのステータスをアイコンで表示します。 


メッセージ領域 

メッセージ領域(補助） 

アニメーション領域 


プリンタのステータスを短文で表示します。 

エラーが起きたときなど、補助情報を文字で表示します。 

プリンタのステータスをグラフィックで表示します。背 
景色は、通常は青、エラー発生時はオレンジ、サービス 
エラー発生時は赤に変化します。 

[印刷 中 ジョブ詳細]: 

プ□グレスバー 

印刷中ジョブの進行状況を、ページ数や背景色の変化で 
表します。 


ツールバー 

印刷中ジョブの一時停止/再開/中止を実行します。印 
刷中のジョブの操作権がない場合は、グレー表示になり 
ます。 


ジョブ情報領域 

印刷中ジョブに関するドキュメント名、ユーザ名、コン 
ピュータ名、残り時間、終了時刻を表示します。 

[印刷完了ジョブ] 

ジョブ情報領域 

印刷完了ジョブに関するドキュメント名、結果、オー 
ナー、ページ数、終了時刻を表示します。 

[印刷待ちジョブ] 

ツールバー 

印刷待ちジョブの一時停止/再開/中止を実行します。 
印刷待ちのジョブの操作権がない場合は、グレー表示に 
なります。 

ステータスバー 

ジョブ情報領域 

印刷待ちジョブに関するドキュメント名、状態、オー 
ナー、開始時刻を表示します。 

プリンタの接続先（□一カルまたはネットワーク）を表 


示します。メニュー操作中は、メニュー操作の説明が表 
示されます。 


プリンタステータスウインドウの表示方法 


プリンタステータスウィンドウを表示するときは、 Windows のタスクノ（一にあるプリンタ 
ステータスウィンドウのアイコンをクリックし、ポップアップメニューの [Canon 
LBP 3200] をクリックします。 LBP 3200が複数台インス!ルされている場合は、そ 
の台数分だけメニューが表示されます。 


Qarwn LBP 3200 
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プリンタステータスウインドウは、印刷中やエラー発生時などには自動的に表示されます。 
プリンタステータスウインドウの[オプション] メニューの [環境設定]にある[プリンタ 
ステータスウインドウの表示]を[印刷開始時に表示]に選択していない場合は、印刷中に 
は表示されません。 


プリンタステータスウインドウを終了するには 


Windows のタスクノ（一にあるプリンタステータスウインドウのアイコンを右クリックし、 
[全てのプリンタステータスウインドウを終了します]を選択します。この操作でアイコン 
表示も同時に終了し、アイコンが消去されます。 
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■について 


環境設定メニューでは、プリンタステータスウインドウの自動表示、サウンドの設定、ス 
テータスの監視などの設定ができます。 

■[プリンタ ステータス ウインドウの表示] グループ 

•印刷開始時に表示 

• 印刷が開始されたときに、自動的にプリンタステータスウインドウが表示されます。 

• エラー発生時のみ表示 

•印刷中にエラーが発生したときだけ、自動的にプリンタステータスウインドウが表示 
されます。 

■ [サウンド設定]グループ 

•すべて有効 

•メッセージと共にサウンドが流れます。 

•エラー発生時のみ有効 

• エラー発生を通知するときのみサウンドが流れます。 

•無効 

•サウンドは流れません。 

■[プリンタ状態の監視] グループ 

•常に監視 

•プリ ンタステータスウイン ドウは常にプリ ンタのステータスを 監視します。 

•プリンタステータスウインドウ表示時のみ監視 
•プリンタステータスウインドウが表示されている間のみプリンタのステータスを監視 
します。 

•印刷時のみ監視 

•プリ ンタステータスウイン ドウは印刷時の み プリ ンタのステータスを 監視します。 

■ 常に手前に表示する 

プリンタステータスウインドウを常に最前面に表示します。 


Windows から印刷するには 
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[オプション]メニューから[環境設定]を選択します。 



[環境設定]ダイア□グボックスが表示されます。 

2 各設定を確認し、 [0 K ] をクリックします。 



メモ 1 プリンタステータスウインドウの操作の詳細については、オンラインヘルプをご覧くださ 
し V 


Windows から印刷するには 
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ットワークプリンタのステータス 


ネットワークプリンタのステータスは、プリントサーバだけでなく、クライアントのプリン 
タステータスウィンドウにも表示されます。 

また、プリンタステータスウィンドウの起動時にプリントサーバが立ち上がっていない場合 
でも、プリントサーバが立ち上がると自動的に接続されます。 

. プリン トサーノ （のプ U ンタ ステータス 

• □一カルの印刷ジョブと、クライアントの印刷ジョブのステータスを表示します。 

•[印刷中ジョブ詳細]、[印刷待ちジョブ]での一時停止、再開および中止を行うことがで 
きます。 

•サウンドを流します。 

• プリントサーバが Windows 2000/ XP の場合、誰もログオンしていないとステータス 
は表示されません。 

•クライアントのプリンタ ステータス 

•印刷中ジョブのクライアントは、[印刷中ジョブ詳細]での一時停止、再開および中止を 
行うことができます。 

•[印刷待ちジョブ]での一時停止、再開および中止を行うことはできません。 

• ユーザ名またはコンピュータ名の一致するクライアントのみ、サウンドを流します。 

メモ I ネットワーク印刷時のステータス表示を行うには、次のいずれかのプロトコルが使用でき 
る環境が必要です。 

• TCP/IP 

•NetBEUI 

使用するプロトコルが IPX / SPX のみの場合は、ステータスは表示されません。 


Windows から印刷するには 
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Macintosh か 5 印刷するには 



CHAPTER 


この章では、 Macintosh にプリンタドライバをインストールする手順、および印刷する方法 
について説明しています。 
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印刷するときに必要な作業 


プリンタを設置したあとに行う作業 


プリンタを設置したあとに行う作業は、次のとおりです。 

■プリンタドライバをインストールする （— P .5-4) 

プリンタドライバは、アプリケーションソフトから印刷するときに必要なソフトウェア 
です。プリンタドライバで、印刷に関する設定を行います。プリンタに発生したエラー 
や、プリンタに関する情報を取得するためのソフトウェア「プリントモニタ」もインス 
卜ールされます。 

また、必要なソフトウェアだけを選択して、カスタムインス!-ールができます。 


印刷のたびに行う作業 


印刷のたびに行う作業は、次のとおりです。 

■ 印刷先を設定する (^ P .5-11) 

アプリケーションソフトから印刷する前に、印刷するプリンタを登録する必要がありま 
す。 

■ 印刷する HP .5-20) 

アプリケーションソフトから、プリンタドライノ（を使用して印刷を行います。 

この操作は、アプリケーションソフトごとに異なりますので、各アプリケーションソフ 
卜に付属の取扱説明書を参照してください。 


必要なシステム環境 


Macintosh 用プリンタドライバを利用するには、次のシステム環境が必要です。 

■ 0 S ソフトウェア環境 

• Mac OS 8/9 

• Mac OSX (ネイティブ） 

メモ | • OS ソフトウェア環境の詳細については、付属の CD-ROM の以下のフォルダに収録されて 
いる「お読みください」を参照してください。（プリンタドライバをキヤノンホームペー 
ジからダウン□—ドした場合も、同様のフォルダに収録されています。） 

•Mac OS 8/9 :[プリンタドライバ MacOS 8_9] フオルダ 
•Mac OSX ：[プリンタドライバ MacOSX ] フォルダ 
• 最新のプリンタドライバは、キヤノンホームページより入手することができます。 


Macintosh から印刷するには 
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印刷するときに必要な作業 






• Mac OS X の Classic 環境には対応していません。 
. 日本語版以外の Mac OS には対応していません。 

■インタフェース環境 

• USB : USB Full-Speed (USB1.1 ネ目当） 

■動作パソコン環境 

.USB ポートを標準で搭載する機種 

■八ードディスク/メモリ 

•上記 0 S が十分に動作する容量 


Macintosh から印刷するには 


印刷するときに必要な作業 
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CAPT ソフトウェアをインストールする 


本プリンタを使用するときには、 CAPT ソフトウェアのインス!-ールが必要です。以下の 
手順に従って、インス!-ールしてください。 


Mac OS 8/9の場合 


CAPT ソフトウェアをインス!ルし、 Macintosh と本プリンタを US 巳ケーブルで接続 
します。 


重要 


インス!ル前に、他のアプリケーションソフトウェアをすべて終了してください。 


@ メモ I •プリンタドライバをインス!ルする前には、必ず付属の CD - ROM に収録されている[プ 
リンタドライバ MacOS 8_9] フオルダ内の「お読みください」を参照してください。 

•本プリンタには USB ケーブルは付属していません。お使いのコンピュータに合わせてご 
用意ください。お使いのコンピュータに対応した USB ケーブルがおわかりにならない場 
合は、 Macintosh を購入された販売店にお問い合わせください。 


1 Mac OS 9以降でマルチユーザ機能をご利用の場合は、「所有者」ユーザ 
でログインします。 

マルチユーザ機能をご利用でない場合は次の手順に進みます。 


2 付属の CD - ROM「User Software for LBP 3200」を CD-ROM ドライ 
ブにセツトします。 


O CD - ROM のアイコンをダブルクリックし、[プリンタドライバ MacOS 8_9] 
フォルダを開きます。 


H [CAPT Installer ] アイコンをダブルクリックします。 


|□— Q プリンタドライバ MacOS8 9 

^ i 2項目、 2.7 MB 空き 

[奮 

0 

お諸みくだ'さい 
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CAPT ソフトウェアをインスI-ールする 





















[ライセンス]ダイアログが表示されます。 


5 内容を確認し、[同意する]をクリックします。 



[CAPT Installer] ダイア□グが表示されます。 


@ メモ1 •[プリント]をクリックすると、ソフトウェア使用許諾契約書を印刷します。 

•[保存]をクリックすると、ソフトウェア使用許諾契約書をテキスト形式で保存します。 


6 プルダウンメニューから[簡易インストール]を選択して、[インストー 
j レ]をクリックします。 



メモ][カスタムインス!ル]を選択すると、インス!ルする項目を選択できます。 
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メッセージが表示されたら、[続ける]をクリックします。 




他のアプリケーションが実行している場合、インス 
卜-ルは行えません。“続ける”をクリックする 
と、現在実行しているすべてのアプリケ'•ションを 
自動)的に終了します。“キャンセル”をクリック T 
ると元の状態に戻ります。 

I キャンセル続ける 


インスI-ールが開始されます。 


CAPT ソフトウェアをインスI-ールする 
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㈣ メモ 1 

8 


9 


10 


重要 


•[キャンセル]をクリックするとインス!ルを中止します。 

• ユーテイリテイソフトウェアの「プリントモニタ」も、同時にインスIルされます。 

インストール完了のメッセージが表示されますので、[再起動]をクリツ 


クします。 


インスト—ルが_完了しました。ソフトウIアを実行するには、 
コンビュ-夕を再起® bT る必要が'あ y ます。“再起射)’’をク 
リックしてコンピュータを再起射)するか、このまま追加インス 
トールを実行する埸合は、"続ける”をクリサクして<ださ 
い0 

I 続ける (厂再起 


Macintosh が再起動します0 


Macintosh の起動後、 Macintosh とプリンタを US 巳ケーブルで接続し 
よ9 〇 



プリンタの電源スイッチの“ I ”側を押し、プリンタの電源をオンにしま 
す0 



•プリンタドライバの使用方法については、ドライバインス!ル後に作成される [CAPT 
Printer エクストラ]フォルダ内の「オンラインマニュアル」を参照してください。 

• Mac 0S 8/9用プリンタドライバについてのご質問は、「お客様相談センター」（巻末参 
照）にお問い合わせください。 
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CAPT ソフトウェアをインス I -ールする 









































インス!-ールが完了しました。 


, Mac OS X の場合 


CAPT ソフトウェアをインス!ルし、 Macintosh と本プリンタを US 巳ケーブルで接続 
します。 


重要 


インス!ル前に、他のアプリケーションソフトウェアをすべて終了してください。 


メモ1 •プリンタドライバをインス!ルする前には、必ず付属の CD-ROM に収録されている[プ 
リンタドライバ MacOSX] フオルダ内の、「お読みください」を参照してください。 

•本プリンタには USB ケーブルは付属していません。お使いのコンピュータに合わせてご 
用意ください。お使いのコンピュータに対応した USB ケーブルがおわかりにならない場 
合は、 Macintosh を購入された販売店にお問い合わせください。 


1 マルチユーザ機能をご利用の場合は、「管理者」ユーザで□グインします。 

マルチ ユーザ 機能をご利用でない場合は次の手順に進みます。 


^ 付属の CD-ROMrUser Software for LBP 3200」を CD-ROM ドライ 
ブにセツトします。 


O CD - ROM のアイコンをダブルクリックし、[プリンタドライバ MacOSX ] 
フォルダを開きます。 


H [CAPT Installer ] アイコンをダブルクリックします。 


0O0 


^ P プリンタドライパ MacOSX 

CD 

卜 — 

• ] [ SS = 

—^ 

1眘，1 すべての場所 





• 



CAPT Installer 

お読み<ださい 





2項目、 2.7 MB 空き 



[認証]ダイアログが表示されます。 


@メモ」お使いの環境によっては、[認証]ダイアログが表示されない場合があります。その場合 
は、手順6へ進んでください。 


CAPT ソフトウェアをインスI-ールする 
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5 管理者の名前とパスワードを入力し、 [0 K ] をクリックします。 


認証 



"CAPT Installer” に変更を加えるには、あなたのバス 
ワードを入力してください。 


名前 鈴木一郎 


パスワード . 

V ^ 

[▼1 詳細な俏報 

⑦ ( :キヤンセル ) (r ok 


[ライセンス]ダイアログが表示されます。 


6 内容を確認し、[同意する]をクリックします。 


c ブリント... )( 保存... ) ( 不同意 c 同意する)) 

[CAPT Installer] ダイア□グが表示されます。 


メモ1 •[プリント]をクリックすると、ソフトウェア使用許諾契約書を印刷します。 

•[保存]をクリックすると、ソフトウェア使用許諾契約書をテキスト形式で保存します。 


ライセンス 


塞または消去するものとします。 

8.U.S. GOVERNMENT RESTRICTED RIGHTS NOTICE 

The Software is a "commercial item," as that term is defined at 48 C.F.R. 2.101 (Oct 1995), consisting 
of "commercial computer software" and "commercial computer software documentation," as such 
terms are used in 48 C.F.R.1 2.212 (Sept 1995). Consistent with 48 C.F.R.1 2.212 and 48 C.F.R. 
227.720 2-1 through 227.720 2-4 (June 1 995), all U.S. Government End Users shall acquire the 
Software with only those rights set forth herein. Manufacturer is Canon lnc./30-2, Shimomaruko 3- 
chome, Ohta-ku, Tokyo146-8501, Japan. 

本条項中で使用される " the Software" とは、本契約害中で定醆される「本ソフトウェア」を意味し、播し示すものとしま 


9. 分*可能性 

本契約害の !* ゝずれかの条項またはその一部が法律によリ無効であると決定された場合でも、その他の条項は充全に有 
効に存統するものとします。 


以上 

キヤノン株式会社 
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プルダウンメニューから[簡易インストール]を選択して、[インストー 
ル]をクリックします。 


_^e0 

【〔簡易インストール 


D 


CAPT Installer 


“インストール”をクリックすると、以下の項目をインストールします。 
• CAPT プリンタドライバ 
-関連ユーティリティ 

• ColorGear CMM 


使用可能なディスクの空#: 798.320 K 


I； ^ 項 S はディスク •Macintosh H[ 


必*なディスク菩簠： 



終了 ) 



インス ) -- ル )j 
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@ メモ][カスタムインス!ル]を選択すると、インス!ルする項目を選択できます。 


8 メッセージが表示されたら、[続ける]をクリックします。 


他のアプリケーションが実行している場合、ィ 
ンストールは行えません。 •• 続ける”をクリック 
すると、現在実行しているすべてのアプリケー 
ションを自動的に終了します。 “ キャンセル”を 
クリックすると元の状態に戻？）ます。 

(^rVyiZJi (( 繞 ける ^)) 


インストールが開始されます。 

@ メモ I •[キャンセル]をクリックするとインス!ルを中止します。 

•ユーテイリテイソフトウェアの「プリントモニタ」も、同時にインス!ルされます。 


9 インストール完了のメッセージが表示されますので、[再起動]をクリッ 
クします。 

インストールが完了しました。ソフトウェアを実行するに 
は、コンピュータを再起動する必要があ〇ます。 “ 再起動 ” 

をクリックしてコンピュータを再起動するか、このまま追 
加インストールを実行する場合は、 ‘ 続ける"をクリックし 
てください， 

( 続ける 1 ( 再起動 

Macintosh が再起動します。 


10 Macintosh の起動後、 Macintosh とプリンタを USB ケーブルで接続し 
ます。 



CAPT ソフトウェアをインスI-ールする 


5-9 










































11 プリンタの電源スイッチの K r 側を押し、プリンタの電源をオンにしま 
す0 



重要 


•プリンタドライバの使用方法については、ドライバインス!ル後、お使いの八ードディ 
スクの[ライブラリ] ([Library]) -► [Printers] -► [Canon] -► [CAPT] -► [Manual] 
フォルダにある「オンラインマニュアル」を参照してください。 

• Mac OS X用プリンタドライバについてのご質問は、「お客様相談センター」（巻末 
参照）にお問い合わせください。 


インス!-ールが完了しました。 


5-10 CAPT ソフトウェアをインスI-ールする 










印刷先を設定する 


プリンタドライバをインス!-ールしたら、印刷先を設定します。 

印刷先を設定するには、本プリンタとコンピュータを USB ケーブルで接続し、プリンタの 
電源をオンにしておいてください。 


Mac OS 8/9の場合 


1 アップルメニューから[セレクタ]を選択します。 

ファイル編集表示ウインドウ 
このコンピュータについて 

^ Ai _ 

© Apple DVD Player 

^ Apple システム • プロフイール 

Sherlock 2 
□ キ-配列 

Si コントロ-ルパネル ト 

CE スクラップブック 



II よく使う項目 ► 

gf リモートアクセス状況 


i 計茸棟 

遂最近使ったアプリケーション ► 
■ 最近使ったサーバ ► 

Qt 最近使った#類 ► 


2 [CAPT Printer ] をクリックし、[出力先の選択]のリストから [ LBP 3200] 
を選択します。 



@メモ 1 •[出力先の選択]のリストにプリンタ名が表示されないときは、本プリンタとコンピュー 
夕が USB ケーブルで正しく接続されているか、プリンタの電源がオンになっているかを 
確認してください。 

•[オプション]をクリックすると、お使いのプリンタの解像度（アプリケーションの解像 
度）を設定できます。 


Macintosh から印刷するには 
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3 [セレクタ]を閉じます。 

4 [0 K ] をクリックします。 


A 現在使用できるプリンタを変更しています。問いて 

/!\ いるすべてのアプリケーションで“用紙設定...’’を 

遇んで設定し直して<ださい0 



以上で Macintosh から印刷する準備が終了しました 0 


Mac OS X の場合 


1 お使いのハードディスク- ► [アプリケーション] ([ Applications ]) -► 
[ユーティリティ] ([ Utilities ]) フオルダにある[プリントセンター] 
([Print Center ]) アイコンをダブルクリックします 0 

[プリンタリスト]ダイアログが表示されます。 


メモ1 Mac OSX 10.3 以降をお使いの場合は、[ユーティリティ]フォルダにある[プリンタ 
設定ユーティリティ]アイコンをダブルクリックするか、[システム環境設定]の[プリ 
ントとファクス]アイコンをクリックし、[プリンタを設定]をクリックしてください。 


2 [プリンタリスト]に [ LBP 320 0] が表示されている場合は、プリンタ 
の準備は終了ですので[プリンタリスト]ダイアログを閉じます。 
[ LBP 3200] が表示されていない場合は、手順3に進んでください。 


重要 


以下の条件を満たしている場合は、プリンタが[プリンタリスト]ダイアログに自動的に 
追加されます。ただし 、 Mac OS X 10.3以降では自動的に追加されない場合がありま 
すので、その場合、[プリンタ設定ユーティリティ]からプリンタを登録してください。 
•プリンタドライバがインス I -ールされている 
•プリンタとコンピュータが接続されている 
• プリンタの電源がオンになっている 
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3 [追加]([プリンタを追加])をクリックします。 


000 


n 




IS 甘 K ❼ 


，メモ [プリンタリスト]ダイアログの画面は 、 Mac OSX のバージヨンによって異なります。 


今 [ USB ] を選択します。 


D 


プ 1 」ンタの檐種：丨自動選択 


(キヤンセル) 


5 プリンタリストの一覧から [ LBP 320 0] を選択し、[追加]をクリック 
します。 


プ |J ンタの機種： CAPT Printer 


( キャンセル< r 追加^ | 

[プリンタリスト]ダイアログに戻ります。 


@ メモ I プリンタ名が表示されないときは、本プリンタとコンピュータが USB ケーブルで正しく 
接続されているか、プリンタの電源がオンになっているかを確認してください。 
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6 [ LBP 3200] が表示されていることを確認し、[プリンタリスト]ダイ 
ア□グを閉じます。 


以上で Macintosh から印刷する準備が終了しました 0 


Macintosh から印刷するには 
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CAPT ソフトウェアの削除 


プリンタドライバが不要になった場合は、以下の手順でアンインス I -ールを行います。 


Mac OS 8/9の場合 


1 Mac OS 9以降でマルチユーザ機能をご利用の場合は、「所有者」ユーザ 
でログインします。 

マルチユーザ機能をご利用でない場合は次の手順に進みます。 


2 すべてのアプリケーションソフトを終了します。 


J 付属の CD-ROMrUser Software for LBP 3200」を CD-ROM ドライ 
ブにセツトします。 


4 CD - ROM のアイコンをダブルクリックし、[プリンタドライバ MacOS 8_9] 
フォルダを開きます。 


5 [CAPT Installer ] アイコンをダブルクリックします。 


□ 

プリンタドライバ MacOS8 9I : HB 


2項目、 2.7MB 空き 


冬 

CAPT Installer 

0 

お誼みくだ_さい 








[ライセンス]ダイアログが表示されます。 


Macintosh から印刷するには 
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内容を確認し、[同意する]をクリックします。 


8. U.S. GOVERNMENT RESTRICTED RIGHTS NOTICE 

The Software is a "commercial item," as that term is defined at 48 C.F.R. 2.101 (Oct 1995), 
consisting of "commercial computer software" and "commercial computer software 
documentation," as such terms are used in 48 C.F.R. 12.212 (Sept 1995). Consistent with 48 
C.F.R. 12.212 and 48 C.F.R. 227.720 2-1 through 227.720 2-4 (June 1995), all U.S. Government End 
Users shall acquire the Software with only those rights set forth herein. Manufacturer is 
Canon Inc./ 30 -2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan. 

本条項中で使用される" the Software "とは、本契約#中で定義される r 本ソフトウェア j を意味し、指し示す 
ものとします〇 

9. 分繭可能性 

本契約#のいずれかの条項またはその一部が法 f 聿によ y 無効であると決定された場合でも、その他の条項は完 
全に有幼に存続するものとします。 


以上 

キヤノン株式会吐 


(_ プ ij ント ...j 〔 


~1匸不同意匚同意する」| 


[CAPT Installer] ダイアログが表示されます。 

プルダウンメニューから[アンインス!-ール]を選択し、[アンインス 
卜ール]をクリックします。 


CAPT Installer 

■ 0 日 

€"i アンインストール t Q 




“アンインスト-ル”をクリツクすると、以下の項目を則除します。 

• CAPT プリンタドライバ • 

-関連ユーティリティ 

■ ColorGear CMM 


使用可能なディスクの空き：1,121 ,556K 必 S なディスク SS : 0K 




1 終了 1 


_^ 項目はディスク "Macintosh HD2" からアンインスト-ルされます ♦ 




f |[ 7ンィンスト-ル 



1 


メッセージが表示されたら、[続ける]をクリックします。 




他のアプリケーションが実行している場合、この棵 
作は行えません。“続ける”をクリック T ると、実 
行しているすべてのアプリケ'•シヨンを自助的に終 
了します〇 “キャンセル”をクリックすると元の状 
態(こ戻ります。 


[ キャンセル 


続ける 


アンインストールが開始されます。 


6 


8 
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9 アンインストール完了のメッセージが表示されますので、 [0 K ] をクリツ 
クします。 


0 


ソフトウエアのアンインスト-ルが•売了しました〇 


CLeLJJ 


[CAPT Installer] ダイア□グに戻ります。 


10 [終了]をクリックします。 



プリンタドライバのアンインス I -ールが終了しました。 


Mac OS X の場合 


1 マルチユーザ機能をご利用の場合は、「管理者」ユーザで□グインします。 

マルチユーザ機能をご利用でない場合は次の手順に進みます。 


2 すべてのアプリケーションソフトウェアを終了します。 


〇 付属の CD - ROM 「 Use「Software for LBP 3200」を CD-ROM ドライ 
ブにセツトします。 


4 CD - ROM のアイコンをダブルクリックし、[プリンタドライバ MacOSX ] 
フォルダを開きます。 
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[CAPT Installer ] アイコンをダブルクリックします。 



[認証]ダイアログが表示されます。 

お使いの環境によっては、[認証]ダイアログが表示されない場合があります。その場合 
は、手順7へ進んでください。 


管理者の名前とパスワードを入力し、 [0 K ] をクリックします。 


名前 
パスワード 
@ 詳細な悄報 

⑦ 


"CAf 

フー 


PT Installer” に変更を加えるには、あなたのバス 
ドを入力してください。 


C キャンセル) ^ 1 f OK )) 

[ライセンス]ダイアログが表示されます。 


内容を確認し、[同意する]をクリックします。 

ライセンス 


棄または消去するものとします。 

8.U.S. GOVERNMENT RESTRICTED RIGHTS NOTICE 

The Software is a "commercial item," as that term is defined at 48 C.F.R. 2.101 (Oct 1995), consisting 
of "commercial computer software M and "commercial computer software documentation," as such 
terms are used in 48 C.F.R. 12.212 (Sept 1995). Consistent with 48 C.F.R.1 2.212 and 48 C.F.R. 
.7202-1 through 227.720 2-4 (June 1995), all U.S. Government End Users shall acquire the 
with only those rights set forth herein. Manufacturer is Canon lnc./30-2, Shimomaruko 3- 
Ohta-ku ， Tokyo146-8501,Japan. 

本条項中で使用される " the Software" とは、本契約害中で定義される「本ソフトウェア」を意味し、指し示すものとしま 


227.7202- 
Software v\ 
chome，Oh 


9 . 分*可能性 

本契約害の L ゝずれかの条項またはその一部が法律によリ無効であると決定された場合でも、その他の条項は完全に有 
効に存 « するものとします。 


キヤノン株式会社 


(ブリント.. .)( 保存… )( 不同意 / 同窓する > 

[CAPT Installer] ダイア□グが表示されます。 


5 


6 
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8 プルダウンメニューから[アンインストール]を選択し、[アンインス 
卜ール]をクリックします。 


〇00 


CAPT Installer 


^アンインストール 


D 


“アンインストール”をクリックすると、以下の項目を削除します t 
• CAPT プリンタドライバ 
• 関連ユーティリティ 

• ColorGear CMM 


使用可能なディスクの空き： 573.076 K 



必面なディスク S 屋： 


^ ( アンインス!-ー ノ〇、 


9 メッセージが表示されたら、[続ける]をクリックします。 




他のアプリケーションが実行している場合、こ 
の操作は行えません。 ‘‘ 続ける”をクリックする 
と、実行しているすべてのアブリケーションを 
自動的に終了します。 •• キャンセル”をクリック 
すると元の状態に戻 0 ます。 


( キャンセル ;(( 繞 ける ^ 


アンインストールが開始されます。 


10 アンインス トール完了のメッセージが表示されますので、 [0 K ] をクリッ 
クします。 

ソフトウェアのアンインストールが完了しました。 

(S) 

[CAPT Installer] ダイア□グに戻ります。 

11 [終了]をクリックします。 

〇 0 0 CAPT Installer 


( アンインストール ト $1 


アンインストール”をクリックすると、以下の項目を削除します* * 

• CAPT プリンタドライパ 
-鬨連ユーティリティ 

• ColorGear CMM 


使用可能なディスクの2き： 590.56 BK 

インストールの壜躡 


必■なディスク害屋： 


項0はディスク -Macintosh HD4- からアンインストールされま t% 


C 


終了 


( アンインストール) 


プリンタドライバのアンインス I -ールが終了しました。 
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アブ 1 J ケーシヨンソフトか5印刷する 

ここでは 、 Adobe Acrobat Reader を例に、アプリケーションソフトから印刷する手順を 
簡単に説明します。 

Mac OS 8/9と Mac OS X で手順が異なります。 


Mac OS 8/9の場合 


1 Adobe Acrobat Reader を起動して、印刷する原稿を表示します。 


2 [ファイル]メニューから[用紙設定]を選択します。 

， I 間く… 


集文害ツ-ル表示 


閉じる 

88 W 


98 S 

別名で保存... 

\m 

心 88 S 

取り込み 

► 

#き出し 

► 

メ •■ルの送信 


文者のプロパティ 

► 

サ圭の枳本 n リ子ィ 

-^^9, 


1 Manua 1_2 .pdf 




© ' 97 % 


か 


p u 第 2 堂花■他/ f 非紙のしかた 

> □第3章 Windows の印刷現境を設定 "3 

> □第4章 Windows から印刷するには 

| > □第5章 Macintosh から印刷 T るには 

> D 第6章日常のメンテナンス 

> □第7章困ったときには 

> □第8章付錄 


[用紙設定]ダイアログが表示されます。 
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3 [ページ属性]が選択されていることを確認して、原稿サイズ、印刷の向 
き、倍率を設定します。 



4 [用紙設定]ダイア□グの [0 K ] をクリックします。 

5 [ファイル]メニューから[プリント]を選択します。 



[プリント]ダイアログが表示されます。 

@メモ」[プリント]ダイア□グは、お使いのアプリケーションソフトによって表示が異なる場合 
があります。 
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6 [プリンタ]に [ LBP 320 0] が表示されていることを確認します。 



7 ページ範囲、部数などを設定して、[プリント]をクリックします。 

印刷が開始されます。 

@ メモ」•プリンタドライバの使用方法については、ドライバインス!ル後に作成される [CAPT 
Printer エクストラ]フォルダ内の「オンラインマニュアル」、設定項目の詳細について 
はプリンタドライバのをクリックして「プリンタドライバヘルプ」を参照してくださ 
し、 0 

•印刷を途中でキャンセルしたときは、プリンタにデータが残ることがあります。このよう 
な場合、次の印刷を行う前にプリンタの電源を入れなおし、 Macintosh の再起動を行つ 
てください。 
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Mac OS X の場合 


1 Adobe Reader を起動して、印刷する原稿を表示します。 

2 [ファイル]メニューから[ページ設定](または[プリント設定])を選 
択します。 


A Adobe Reader j 

|| 0 |^{ Create Adobe PDF Online. 


編集表示文軎ツールウインド r 


000 






開く ." 

マイブツクシエルフ… 

思近使ったファイルを開く 
電子メール… 

閉じる 

複製を保存... 

テキストとして保存 


文軎のブ□パティ.. 


0^取扱我明軎の分I 
[jj^l ユーザーズガイ j 

咳目次 

@はじめに 

► Oil 本書の味みかた| 

► 規制にフいて 

► @安全にお使い< 

► [Qb 第1鬣お使い^ 

► 咳第 2 * .給紙/) J 
► 防第 3® Windows の印刷55墁を設定するには 

► 第 4S Windows から印刷するには 

► [Sb 第 SS Macintosh から印朗するには 

► 第6霣日常のメンテナンス 

► 第7韋困ったと*には 
► 您*85付嫌 




[ページ設定]ダイア□グが表示されます。 


〇 [設定]で[ページ属性]が選択されていることを確認して、[対象プリ 
ンタ](または[フオーマツト])から [ LBP 320 0] を選択します。 

4 用紙サイズ、印刷方向、拡大縮小率を設定します。 

ぺージ設定 

設定： f ページ厲性 ^ 

対象プリンタ： f LBP 3200 _ 

用紙サイズ：^^4 1*^ 

方向： 

拡大縮小： 

(?) ( キャンセル） #— OK — I 


20.99 cm x 

29.70 cm 

|TE 






Too ^ % 
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[ページ設定]ダイアログの [0 K ] をクリックします。 


[ファイル] 


^ Adobe Reader 

逸 圓 黾 色 I 


メニュー 

r fcCTiJM 編 


から[プリント]を選択します。 


編集表示文塞ツールウインド 


000 


71 


Create Adobe PDF Online ... 


開く“. 

マイブックシェルフ.. • 

■ 

360 

S 近使ったファイルを開く 
電子メール... 

叫 

閉じる 

3 €W 

複製を保存... 

テキストとして保存 

合 38 S " 

I 

文書のプ□パティ... 

3 €D : 

/\^PD 


ユーザーズガ- 
Hi 目次 
^はじめに 

> @本霤の R みか/ 

> P 規制について 
- @安全にお使ぃ& 

► 咳* 1 ¢ぉ'使 J 

.趣第 2 « 給紙/ d PrimMe インター ネツト プリンテイング 

> 咳第 3 9 Windows の9 
^ P 第4章 Windows から印刷するには 

> @第 Macintosh から印朗するには 
^ P 第 6S 日常のメンテナンス 
■ @第7轚困ったときには 

> ^ 第8¢付錄 


[プリント]ダイアログが表示されます。 


[プリンタ]から [ LBP 320 0] を選択します。 



プリンタ Q 
プ■」セツト： 


D 


印刷部数と印刷ページ 


a 部単位で印刷 



〔 印刷<0ヒント 1 


@ q プレビュー1 ( pdf として保存…〉 f フアクス…）(キヤンセル^) r プリント 


ページ範囲、部数などを設定したあと、[プリント] 

印刷が開始されます。 


を 


す 

ま 

し 

ク 

ツ 

U 

ク 


5 6 


8 
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㉘ メモ 1 •お使いのプリンタが表示されない場合は、[プリンタリストを編集]を選択して、[プリン 
トセンター ] ([Print Center ]) / [プリンタ設定ユーティリティ]のプリンタリストで 
ご使用のプリンタを追加してください。 

•プリンタドライバの使用方法については、ドライバインス!ル後、お使いの八ードディ 
スクの[ライブラリ] ([ Library ]) -► [ Printers ] -► [ Canon ] -► [ CAPT ] -► [ Manual ] 
フォルダにある「オンラインマニュアル」、設定項目の詳細についてはプリンタドライバ 
の[⑦]をクリックして「プリンタドライバヘルプ」を参照してください。 

•印刷処理中は 、 CAPT Gauge が表示され、印刷状況を確認することができます 。 CAPT 
Gauge を表示させたくないときは、[プリント]ダイアログの[特別処理]パネルで、[印 
刷ジョブの進行状況を表示する]のチェックマークを消します。 

•印刷を途中でキャンセルしたときは、プリンタにデータが残ることがあります。このよう 
な場合、次の印刷を行う前にプリンタの電源を入れなおし、 Macintosh の再起動を行つ 
てください。 


Macintosh から印刷するには 
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オンラインマニユアルを表示する 


プリンタドライバの使用方法については、オンラインマニュアルを参照してください。 
オンラインマニュアルは、次の手順で表示できます。 

メモ I • オンラインマニュアルを表示するには、 Adobe Reader/Adobe Acrobat Reader が必 
要です。ご使用のシステムに Adobe Reader/Adobe Acrobat Reader がインストール 
されていない場合は、アドビシステムズ社のホームページからダウン□—ドし、インス 
I ルしてください。 

• オンラインマニュアルは CAPT ソフトウェアのインス I ル後にご覧になれます。 


Mac OS 8/9の場合 


1 お使いの八ードディスクドライブを表示します。 

^ [CAPT Printer ェクストラ]フオルダをダブルクリックします。 


□ 」 Macintosh HD 2 H H 

22 項目、1.07 GB 空き 

システムフォルダ 

Applications (Mac OS 9) 
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し ^ 

1 小 


〇 [オンラインマニュアル]アイコンをダブルクリックします。 



Macintosh から印刷するには 
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4 [しおり]から参照するトピックを選択します。 
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選択したトピックに関する説明が、画面に表示されます。 


Mac OS X の場合 


1 お使いのハードディスクドライブを表示します。 


2 [ライブラリ] ([ Library ]) -► [ Printers ] -► [ Canon ] -► [ CAPT ] -► 
[ Manual ] フォルダの順にダブルクリックします。 
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3 [オンラインマニュアル]アイコンをダブルクリックします。 
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オンラインマニュアルが起動します。 


马 [しおり]から参照するトピックを選択します。 
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選択したトピックに関する説明が、画面に表示されます。 
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プリンタドライバヘルプを表示する 

プリンタドライバの設定項目の詳細については、プリンタドライバヘルプを参照してくださ 
し、プリンタドライバヘルプは、以下のように表示できます。 

ここでは MacOS X の画面例で説明します。 

1 ダイアログ内の [(?)] をクリックします。 



{ プリンタ情報 つ 


© プレビュー )( PDF として保存 )( フアクス... )( キャンセル ) ( プリント ) 


Macintosh から印刷するには 
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2 各ダイアログのヘルプが表示されます。 



Macintosh から印刷するには 
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日常のメンテナンス 



この章では、トナーカートリッジの交換やプリンタの取り扱いなど、メンテナンスのしかた 
について説明しています。 


トナーカートリッジを交換する .6-2 

トナーカートリッジを交換する前に .6-2 

トナーカートリッジの交換 .6-6 

クリーニング .6-12 

使用済みトナーカートリッジ回収のお願い .6-13 

トナーカートリッジ取り扱いのご注意 .6-14 

トナーカートリッジの保管について .6-15 

プリンタを清掃する .6-16 

プリンタを移動する .6-18 

プリンタ本体を移動する .6-19 

プリンタの取り扱いについて .6-22 

プリンタの取り扱いのご注意 .6-22 

プリンタ保管時のご注意 .6-23 
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トナーカートリツジを交換する 


トナーカートリツジの交換方法や取り扱い、保管時のご注意について説明しています。 


メモ I 本プリンタ用 EP -26 トナーカートリッジの寿命は、 A 4 サイズの用紙の場合で約2500 
枚です。この枚数は一般的な印刷（印字比率：約5%、印字濃度：工場出荷初期設定値） 
の場合です。トナーの消費量は、印刷する書類の内容によって異なります。グラフィック 
データなどのように空白部分が少ない書類はトナー消費量が多くなるので、このような書 
類を多く印刷する場合はトナーカートリッジの寿命が短くなります。 


トナーカートリツジを交換する前に 


トナーカートリツジは消耗品です。トナーが不足すると用紙の縦方向に白いすじが入った 
り、印字のカスレやムラが出ることがあります。このような症状が出たら、トナーカート 
リッジを交換する前に次の操作をしてみてください。トナーが完全になくなるまで、しばら 
くの間印刷できることがあります。 


^注意 トナーで衣服や手を汚さないように注意してください。衣服や手が汚れた場合は、直ちに 

水で洗い流してください。温水で洗うとトナーが定着し、汚れがとれなくなることがあり 
os 9 〇 


重要 


フロントカバー内部の高圧接点部には、絶対に触れないでください。プリンタが破損する 
恐れがあります。 
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トナーカートリツジを交換する 












1 フロントカバーを開けます。 

フロントカバーは、プリンタの左右の溝に手を入れ、最後までゆっくりと強く引いて開け 
ます。 



2 トナーカートリッジをプリンタから取り出します。 



重要 


•内部のドラムを手で触れたり、傷を付けたりすると、印字品質が低下します。絶対に手で 
触れたり、ドラム保護シャッターを開けないでください。また、指示された以外の部分 
は、持ったり、触れたりしないでください。故障の原因になることがあります。 



トナーカートリツジを交換する 
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. トナーカートリッジは、絶対に直射日光や強い光に当てないでください。 



〇 トナーカートリツジを図のように持ち、ゆっくりと5〜6回振って、内部 
のトナーを均一にならします。 

トナーがこぼれないように振ってください。 



重要 


• トナーが均一になっていないと、印字品質が低下します。この操作は必ず行ってください。 
• トナーカートリッジはゆっくり振ってください。ゆっくり振らないとトナーがこぼれるこ 
とがあります。 
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トナーカートリツジを交換する 









4 トナーカートリツジ左右の突起を本体内部のトナーカートリツジガイド 
に合わせて、奥に当たるまで押し込みます。 




5 フロントカバーを閉めます。 



重要 


•フロントカバーが閉まらないときは、トナ_力_トリッジの取り付け状態を確認してくだ 
さい。無理にフロントカバーを閉めると故障の原因になります。 

• トナーカートリツジを取り付けたあと、フロントカバーを開けたまま長時間放置しないでください。 


上記のような操作をしても印刷がかすれるときは、新しいトナ_力_トリッジに交換してください。 


トナーカートリツジを交換する 
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トナーカートリツシの父換 


次の手順で、新しいトナーカートリッジと交換してください。 

トナーカートリッジの交換をしたときは、クリーニングを行います。クリーニング方法につ 
いては「クリーニング」 （—P.6-12) を参照してください。 


▲警告 使用済みのトナーカートリッジを火中に投じないでください。トナーカートリッジ内に 
残ったトナーに引火して、やけどや火災の原因になります。 

▲注意 トナーで衣服や手を汚さないように注意してください。衣服や手が汚れた場合は、直ちに 

水で洗い流してください。温水で洗うとトナーが定着し、汚れがとれなくなることがあり 
ます。 

__ • 必ず本プリンタ専用のトナ_力_トリッジを使用してください。 

• フロントカバー内部の高圧接点部には、絶対に触れないでください。プリンタが破損する 
恐れがあります。 
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トナーカートリツジを交換する 











1 フロントカバーを開けます。 

フロントカバーは、プリンタの左右の溝に手を入れ、最後までゆっくりと強く引いて開け 
ます。 



2 トナーカートリッジをプリンタから取り出します。 



トナーカートリツジを交換する 
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3 新しいトナーカートリッジを保護袋から取り出します。 

保護袋はトナーカートリッジを傷つけないように、はさみなどで切って開けます。 



重要 


• トナ_力_トリッジが入っていた保護袋は、捨てずに保管しておいてください。プリンタ 
のメンテナンスなど、トナーカートリッジを取り出すときに必要になります。 

•内部のドラムを手で触れたり、傷を付けたりすると、印字品質が低下します。絶対に手で 
触れたり、ドラム保護シャッターを開けないでください。また、指示された以外の部分 
は、持ったり、触れたりしないでください。故障の原因になることがあります。 



• トナーカートリッジは、絶対に直射日光や強い光に当てないでください。 
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4 トナーカートリツジを図のように持ち、ゆっくりと5〜6回振って、内部 
のトナーを均一にならします。 



重要 


• トナーが均一でないと、印字品質が低下します。この操作は必ず行ってください。 

• トナ_力_トリッジはゆっくり振ってくださしヽ。ゆっくり振らないとトナーがこぼれるこ 
とがあります。 


5 トナーカートリツジを平らな場所に置き、トナーカートリツジを押さえ 
ながらシーリングテープ（長さ約 45 cm ) を引き抜きます。 

シーリングテープは、図のようにタブを折ってから、タブを持ちまっすぐに引き抜きます。 



主意 シーリングテープを勢いよく弓 I き抜いたり、途中で止めたりするとトナーが飛び散ること 

があります。トナーが目や口に入った場合は、直ちに水で洗い流し、医師と相談してくだ 
さい0 


トナーカートリツジを交換する 
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重要 


•曲げて引いたり、上向きや下向きに引っ張らないでください。シーリングテープが途中で 
切れ、完全に引き抜けなくなることがあります。 


¢2 



• シーリングテープは最後まで完全に引き抜いてください。シーリングテープがトナーカー 
トリッジ内に残っていると、印字不良の原因になります。 

• シーリングテープを引き抜くときは、ドラム保護シャッターを手で押さえつけないように 
気を付けて作業を行ってください。 



. トナーカートリッジは、保護袋から取り出した状態で放置せず、できるだけ早く本体に取 
り付けてください。 

•引き抜いたシーリングテープは、地域の条例にしたがって処分してください。 


日常のメンテナンス 
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G トナーカートリツジ左右の突起を本体内部のトナーカートリツジガイド 
に合わせて、奥に当たるまで押し込みます。 




7フロントカバーを閉めます。 



(3 


重要 


• フロントカバーが閉まらないときは、トナ_力_トリッジの取り付け状態を確認してくだ 
さい。無理にフロントカバーを閉めると故障の原因になります。 

• トナーカートリツジを取り付けたあと、フロントカバーを開けたまま長時間放置しないでください。 


次にクリーニングを行ってください。（—クリーニング： P.6-12) 
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クリーニング 


トナーカートリツジを交換したときは、クリーニングを行います。 

メモ I ここでは、 Windows をお使いの場合の画面で説明しています 。 Mac OS をお使いの場合 
は、オンラインマニュアル「第4章プリントモニタを利用する」を参照してください。 


1 A 4 またはレターサイズの白紙をカセツトまたは手差し給紙口にセツトし 
ます。 

^ Windows のタスクバーにあるアイコンをクリックし 、 [Canon LBP - 320 0] 
を選択します。 


Canon LBP3200 

[. - 

1 

も 球 /17:37 


プリンタステータスウインドウが表示されます。 

〇 [オプション]—[クリーニング]の順にクリックします。 



クリーニングがはじまります。 


日常のメンテナンス 
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プリンタステータスウインドウには、[クリ_ニング中です]のメッセージが表示されます。 
用紙が排出され、メッセージが消えれば終了です。 



重要 


•クリーニングは、印刷中や印刷の一時停止中には行えません。 
•クリーニング中は、クリーニングを中止できません。 


逐メモ]クリーニングには、約3分かかります。 


使用済みトナーカートリツジ回収のお願い 


キヤノンでは地球環境保全と資源の有効活用を目的といたしまして、使用済みカートリ 
ツジの回収を行っております。 

この回収活動は、お客さまのご協力によって成り立っております。 

Canon キヤノンによる”環境保全と資源の有効活用”の取り組みの主旨にご賛同いただき、回 
収にご協力いただける場合には、使用済みカートリツジを下記の方法でご返却いただき 
ますようご協力をお願いいたします。 

※回収窓口へお持ち込みの場合 

キヤノン販売ではご販売店の協力の下、全国に3000拠点をこえる回 
収窓口をご用意いたしております。 

※回収専用箱による宅配便利用の場合 
使用済みトナーカートリツジの数が多いお客さまには、回収専用箱を 
ご用意させていただいております。 

回収窓口の検索および回収専用箱のご注文方法につきましては下記キヤ 
ノンホ _ 厶ぺ _ ジをご覧ください。 

キヤノンサボートページ canon . jp/support 
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トナーカートリツジ取り扱いのご注意 


トナーカートリッジは、精密な機構の部品で構成されています。粗雑な取り扱いは、破損や 
印字品質低下の原因になることがあります。トナーカートリッジの取り付けや取り外しを行 
うときは、次の点に気を付けて取り扱ってください。 

▲警告 使用済みのトナーカートリッジを火中に投じないでください。トナーカートリッジ内に 
残ったトナーに引火して、やけどや火災の原因になります。 

▲注意 トナーで衣服や手を汚さないように注意してください。衣服や手が汚れた場合は、直ちに 

水で洗い流してください。温水で洗うとトナーが定着し、汚れがとれなくなることがあり 

9 〇 

•内部のドラムを手で触れたり、傷を付けたりすると、印字品質が低下します。絶対に手で 
触れたり、ドラム保護シャッターを開けないでください。また、指示された以外の部分 
は、持ったり、触れたりしないでください。故障の原因になることがあります。 



トナーカートリツジは、絶対に直射日光や強い光に当てないでください。 



► トナ_力_トリッジを取り扱う際は、図のように正しく持ち、必ず矢印のついている面を 
上にして取り扱ってください。立てたり、裏返したりしないでください。 




日常のメンテナンス 
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•絶対に分解や改造などをしないでください。 

•トナーカートリッジを急激な温度変化にさらすと、内部や外部に水滴が付着する（結露) 
ことがあります。寒い場所に保管してあった新品のトナーカートリッジを暖かい場所で取 
り付けるときなどは、保護袋を開封せずに1時間以上置き、周囲の温度に慣らしてから 
開封してください。 

•交換用に購入したトナーカートリッジは、パッケージに記載された有効期間内に使用して 
ください。 

•交換用のトナーカートリッジは、キヤノン純正品をお使いになることをおすすめします。 

. トナーカートリッジをディスプレイやコンピュータ本体など、磁気を発生する装置に近付 
けないでください。 

. トナ_力_トリッジは磁気製品です。フロッピーディスクやディスクドライブなど、磁気 
を嫌う製品には近付けないでください。データ破損などの原因になることがあります。 


トナーカートリツジの保管について 


交換用にお求めになったトナーカートリッジや、修理や移動時に取り出したトナーカート 
U ッジは、次のような点に注意して保管してください。 


重要 


•新品のトナーカートリッジは、実際に使用するときまで保護袋から取り出さないくださ 
い。 

•プリンタの修理や紙づまりの修理のためにトナーカートリッジをプリンタから取り出し 
たときは、すみやかにトナ_力_トリッジを梱包してあった保護袋に入れるか、厚い布で 
包んでください。 

•立てたり、裏返しにしないでください。プリンタにセットするときと同じ向きで保管して 
ください。 

• 直射日光の当たる場所は避けてください。 

•高温多湿の場所や、温度変化の激しい場所は避けてください。 

•保管温度範囲：◦〜 35 °C 

•保管湿度範囲： 35〜 85 %RH (相対湿度 • 結露しないこと） 

•アンモニアなどの腐食性のガスが発生する場所や、空気に塩分が多く含まれている場所、 
ほこりの多い場所での保管は避けてください。 

• 幼児の手の届かないところに保管してください。 

•フロッピーディスクやディスクドライブなど、磁気を嫌う製品の近くには置かないでくだ 
さい0 


■ 結露とは 

保管湿度範囲内でも、外気との温度差によってトナーカートリッジ外部や内部に水滴が 
付着することがあります。この、水滴が付着する状態を結露といいます。結露はトナー 
カートリツジの品質に悪影響をおよぼします。 
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プ IJ ンタを清掃する 


本プリンタを長期間お使いいただいている間に、本体外部にほこりや汚れが付着したとき 
は、清掃してください。プリンタの清掃は、故障や感電事故を避けるため、次の点に気を付 
けて行ってください。 


A 警告•清掃のときは、電源をオフにし、電源プラグを抜いてください。火災や感電の原因になり 
ます。 

• アルコールやベンジン、シンナーなどの引火性溶剤は使用しないでください。引火性溶剤 
が製品内部の電気部品などに接触すると、火災や感電の原因になります。 


重要 


•本体のブラスティックが変質したり、ひびが入ることがありますので、絶対に水または水 
で薄めた中性洗剤以外のクリーニング溶液を使用しないでください。 

•中性洗剤は必ず水で薄めてご使用ください。 

•本プリンタには、注油の必要はありません。絶対に注油しないでください。 


1 電源スイッチの“〇”側を押してプリンタの電源をオフにし①、 USB 
ケーブルを抜き②、電源プラグを電源コンセントから抜いて③、 アース 
線を専用の アース 線端子から取り外します④。 
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2 水または水で薄めた中性洗剤を含ませた柔らかい布をかたく絞り、汚れ 
をふき取ります。 

中性洗剤を使用したときは、必ずあとから水を含ませた柔らかい布で洗剤をふき取ってく 
ださい。 



3 汚れが落ちたら、乾いた柔らかい布で水分をふき取ります。 

4 完全に乾いたら、アース線を専用のアース線端子へ、電源プラグを電源 
コンセントへ接続し、 USB ケーブルを接続します。 


日常のメンテナンス 
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プリンタを移動する 


メンテナンスや移転などで本プリンタを移動するときは、必ず以下の内容を守り、手順にし 
たがつて移動させてください。 

プリンタ本体を移動させる場合は、必ず電源をオフにし、電源プラグを抜き、 USB ケー 
ブルを取り外してください。そのまま移動すると、電源コードや USB ケーブルが傷つき、 
火災 や感電の原因になります。 

•本プリンタは、カセツト、カセツト保護カバーを取り付けていない状態で、約 6.0kg あり 
ます。腰などを痛めないように注意して持ち運んでください。 

•絶対に本体前面や排紙口、本体背面など、指示された以外の部分を持たないでください。 
落としてけがの原因になることがあります。 
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プリンタ本体を移動する 


次の手順でプリンタを移動します。 


1 電源スイッチの“〇”側を押してプリンタの電源をオフにし ①、 USB 
ケーブルを抜き②、電源プラグを電源コンセントから抜いて③、アース 
線を専用のアース線端子から取り外します④。 



2 電源コード、アース線を取り外します。 

〇 フェイスダウン排紙トレイが開いている場合は閉じます。 



日常のメンテナンス 
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4 カセツトを引き出します。 



5 プリンタの背面のカセット保護カバーを取り外します。 



6 図のように本体の左右に手を掛け、しっかりと抱えて持ち運びます。 



/ 設置場所にゆっくりとおろします。 

ik 注意プリンタはゆっくりと慎重におろしてくださし、手などを挟むと、けがの原因になること 
があります。 


日常のメンテナンス 
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8 プリンタの背面にカセツト保護カバーを取り付けます。 



9 カセツトをプリンタにセツトします。 

カセツト前面が、プリンタの前面と揃うまで、しっかりと奥まで押し込みます。 



fO 電源コード、アース線を接続します。 

11 アース線を専用のアース線端子へ、電源プラグを電源コンセントへ接続 
します。 


12 USB ケーブルを接続します。 


•プリンタを_俞送するときは 

移転、引越しなどでプリンタを輸送するときは、輸送中の破損や故障を避ける 
ため、トナーカートリッジを取り外し、購入時に入っていたパッケージ（箱） 
や梱包材を使ってしっかりと梱包してください。 

本プリンタが入っていたパッケージや梱包材がないときは、適した大きさの段 
ボールに、適当な梱包材を入れてしっかりと梱包してください。 


日常のメンテナンス 
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プリンタの取り扱いについて 


本プリンタは、いろいろな電子部品や精密な光学部品を多く使用しています。以下の内容を 
よくお読みいただき、気を付けて取り扱ってください。 


重要 


本プリンタの取り扱いについては、「安全にお使いいただくために」（- ► P . xii ) もお読みく 
ださい。 


プリンタの取り扱いのご注意 


つねに最良の状態で印刷できるように、次の事項をお守りください。 



• フロントカバーは、必要以上の時間開けたままにしないでください。直射日光や強い光が 
当たると印刷の品質が低下する原因になります。 

• 印刷中に振動を与えないでください。印字品質が低下することがあります。 



•印刷中は、絶対にプリンタのフロントカバーを開けないでください。故障の原因になりま 
す。 

• フェイスダウン排紙トレイ、排紙切替カバーやプリンタのフロントカバーは、ていねいに 
開閉してください。プリンタ破損の原因になります。 

•本プリンタにホコリ除けのカバーをかけるときは、電源スイッチをオフにして、本体の温 
度が十分に下がってから行ってください。 

• 長期間使用しないときは、電源コードのプラグを電源コンセントから抜いてください。 
•化学薬品を使用している場所では、使用•保管しないでください。 


6-22 プリンタの取り扱いについて 






















•プリンタの使用 中 や使用直後は、フェイスダウン排紙部やフェイスアップ排紙口が高温に 
なります。用紙を取り除くときや、紙づまりの処理をするときは、フェイスダウン排紙部 
やフェイスアップ排紙口周辺に触れないように気を付けてください。 



プリンタ保管時のご注意 


本プリンタを長期間使用しないときは、以下の環境で保管してください。 
• 温度が〇〜 35° C の範囲内の場所 

•湿度が35〜 85 %RH (相対湿度）の範囲内で、結露しない場所 


プリンタの取り扱いについて 6-23 












6-24 プリンタの取り扱いについて 



困つたとぎには 
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トラプル解決マップ 


本プリンタを使用中に異常が発生したときは、次の手順にしたがってチェックしてくださ 
い 0 




プリンタ ステータス ウインド 
ウ/プリントモニタに表示さ 
れるメッセージにしたがって 
対処する 

Windows — 第4章「プリンタステー 
タスウインドウについて」 （ P .4-46) 
Macintosh - ►オンラインマニュアル「第 
4章プリントモニタを利用する」 


トナー濃度が薄く設定されて 
いる 

Windows — 第4章「印刷の品質を設 
定する」 （ P .4-41) 

Macintosh - ►オンラインマニュアル「第 
3章いろいろな印刷機能を使用する」 


電源コードが接続されていない 
電源スイッチがオフになっている 

—第1章「電源のオン、オフ」 ( P .1-12) 


コンピュータと接続されていない 

—第1章「コンピュータと接続する」 ( P .1-14) 



プリンタドライバが正常にインストー 
ルされていない 

Windows — 第7章「インス!ルのトラブル」 
( P .7-23) 

Macintosh — 第5章 「 CAPT ソフトウェアの削除」 
( P .5-15) 

Macintosh — 第5章 「 CAPT ソフトウェアをイ 
ンス I ルする」 （ P .5-4) 


トナーの残量が少ない 

— 第6章「トナーカートリッジを交換 
する」 ( P .6-2) 



設置環境が悪い 

—設置時にお読みください 



その他のトラブル 

Windows — 第7章「印字品質のトラ 
ブル」 ( P .7-17) 

Macintosh - ►オンラインマニュアル「付 
録困ったときには」 
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トラブル解決マップ 



























紙づまりが起こつたときには 


印刷中に紙づまりが起こると、 Windows をお使いの場合は、プリンタステータスウインド 
ウに次のメッセージが表示されます 。 Mac OS をお使いの場合は、プリントモニタにメッ 
セージが表示されます。 



^警告製品内部には、高圧になる部分があります。紙づまりの処理など内部を点検するときは、 
ネックレス、ブレスレットなどの金属物が製品内部に触れないように点検してくださし、。 
やけどや感電の原因になります。 

•紙づまりの処理をするときは、トナーで衣服や手を汚さないように注意してください。衣 
服や手が汚れた場合は、直ちに水で洗い流してください、温水で洗うとトナーが定着し、 
汚れがとれなくなることがあります。 

•紙づまりで用紙を製品内部から取り除くときは、紙づまりしている用紙の上にのっている 
トナーが飛び散らないように、丁寧に取り除いてください。トナーが目や口などに入るこ 
とがあります。トナーが目や口に入った場合は、直ちに水で洗い流し、医師と相談してく 
ださい。 

•紙づまりを取り除くときは、用紙の端で手を切ったりしないように、注意して扱ってくだ 
さい。 

•製品内部の定着器周辺は、使用中に高温になります。紙づまりの処理などで内部を点検す 
るときは、定着器周辺に触れないように点検してください。やけどの原因になることがあ 
ります。 



困つたとぎには 


紙づまりが起こったときには 
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重要 


• フロントカバー内部の高圧接点部には、絶対に触れないでください。プリンタが破損する 
恐れがあります。 



•無理に取り除くと、用紙が破れたり、内部の装置を傷めることがあります。用紙を取り除 
くときは、位置ごとに正しい方向へ引き出してください。 

• 用紙が破れているときは、残りの紙片も探して取り除いてください。 

• フロントカバーを開けずにつまった用紙を取り除いた場合は、エラーメッセージが消えな 
いことがあります。このような場合は、フロントカバーを一度開閉してください。 

•転写 □ー ラには、絶対に手を触れないでください。印字品質が低下することがあります。 



• プリンタの使用中や使用直後は、フェイスダウン排紙部やフェイスアップ排紙口が高温に 
なります。用紙を取り除くときや、紙づまりの処理をするときは、フェイスダウン排紙部 
やフェイスアツプ排紙口周辺に触れないように気を付けてください。 



メモ I プリントモニタについては、オンラインマニュアル「第4章プリントモニタを利用す 
る」を参照してください。 
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紙づまりが起こったときには 







































1 フロントカバーを開けます。 

フロントカバーは、プリンタの左右の溝に手を入れ、最後までゆっくりと強く引いて開け 
ます。 



2 トナーカートリッジをプリンタから取り出します。 



ここで用紙がつまっていても、取り除かないで次の手順に進んでください。 


紙づまりが起こったときには 
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I 内部のドラムを手で触れたり、傷を付けたりすると、印字品質が低下します。絶対に手で 
触れたり、ドラム保護シャッターを開けないでください。また、指示された以外の部分 
は、持ったり、触れたりしないでください。故障の原因になることがあります。 



トナーカートリツジは、絶対に直射日光や強い光に当てないでください。 



J トナーカートリツジを保護袋に入れます。 



困つたとぎには 
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紙づまりが起こったときには 













4 排紙切替カバーを開けます。 



5 定着器の加圧解除レバーを左右ともに手前に倒し、定着器の圧力を解除 
します。 



ここで用紙がつまっていても、取り除かないで次の手順に進んでください。 


紙づまりが起こったときには 
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6 本体内部につまっている用紙をゆっくりと矢印の方向に引っぱって取り 
除きます。 



重要 


本体内部側から用紙が簡単にとれない場合は、無理に引っぱらずに次の手順に進んでくだ 
さい0 


フェイスアツプ排紙口につまっている用紙をゆっくりと矢印の方向に 
引っぱって取り除きます。 
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紙づまりが起こったときには 


















8 フェイスダウン排紙部につまっている用紙をゆっくりと矢印の方向に 
引っぱって取り除きます。 



9 フロントカバーを閉めます。 



fO カセツトを引ぎ出します。 

カセツトを引き出すときは最後までゆっくりと引き出します。 



紙づまりが起こったときには 
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11 つまっている用紙をゆっくりと矢印の方向に引っぱって取り除きます。 
•カセットから 給 紙していた場合 

□ 図のように用紙を手で抑え、ゆっくりと矢印の方向に引っぱって取り除きま 
す0 



重要 


• 用紙を取り除くときは必ず手で抑えて用紙を取り除いてください。用紙を手で抑えずに 
引っぱると、用紙が破れることがあります。 

• 給紙□—ラには絶対に手を触れないでくださしヽ。給紙不良の原因になることがあります。 



• 手差し給紙口から給紙していた場合 

□ ゆっくりと矢印の方向に引っぱって取り除きます。 
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12 定着器の加圧解除レバーを元の位置に戻します。 



13 排紙切替カバーを閉じます。 



14 フロントカバ 1 一を開けます。 

フロントカバーは、プリンタの左右の溝に手を入れ、最後までゆっくりと強く引いて開け 
ます。 
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15 トナーカートリッジを保護袋から取り出します。 



16 トナーカートリツジ左右の突起を本体内部のトナーカートリツジガイド 
に合わせて、奥に当たるまで押し込みます。 
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17 フ□ントカバ 1 一を閉めます。 



手差し給紙口から給紙して紙づまりが起こった場合、ここで手差し給紙口に用紙をセット 
して、印刷しなおしてください。 


重要 


. フロントカバーが閉まらないときは、トナ_力_トリッジの取り付け状態を確認してくだ 
さい。無理にフロントカバーを閉めると故障の原因になります。 

. トナーカートリッジを取り付けたあと、フロントカバーを開けたまま長時間放置しないで 
ください。 


18 カセツトをプリンタにセツトします。 

カセツト前面が、プリンタの前面と揃うまで、しっかりと奥まで押し込みます。 
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サービスエラー表示 


プリンタに何らかの異常が起こり、正常に動かなくなったとき、 Windows をお使いの場合 
は、プリンタ ステータス ウィンドウに次のような サービスエラーが 表示されます。 

Mac OS をお使いの場合は、プリントモニタにサービスエラーが表示されます。 
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@ メモ I プリントモニタについては、オンラインマニュアル「第4章プリントモニタを利用する」 
を参照してください。 


. 定着器エラーが表示されたときには 


定着器エラーが表示されたら、次の手順に従ってお買い求めの販売店またはサービス店にご 
連絡ください。 


1 電源スイッチの“〇”側を押してプリンタの電源をオフにし ①、 USB 
ケーブルを抜き②、電源プラグを電源コンセントから抜いて③、アース 
線を専用のアース線端子から取り外します④。 



(3 


重要 


定着器エラーが表示され、電源をオフにしたあとは絶対に電源をオンにしないでくださ 
い 0 


么 お買い求めの販売店またはサービス店にご連絡くださし、。 

ご連絡の際には、症状をお知らせください。 
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ナエ ラー、サービスエラーが 表^^されたときには 


スキャナエラー、サービスエラーが表示されたら、次の手順に従って電源を入れなおしてく 
ださい。メッセージが消えることがあります。 


1 電源をいったんオフにし、10秒以上待ってから電源をオンにしなおして 
ください。 



メッセージが表示されない場合は、そのままご使用になれます。再度メッセージが表示さ 
れた場合は、次の手順に進んでください。 

2 電源スイッチの“〇”側を押してプリンタの電源をオフにし ①、 USB 
ケーブルを抜き ②、 電源プラグを電源コンセントから抜いて ③、 アース 
線を専用の アース 線端子から取り外します④。 



3 お買い求めの販売店にご連絡ください。 

ご連絡の際には、症状をお知らせください。 


困つたとぎには 
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印字品質のトラブル 


本プリンタの使用中に、トラブルと思われるような症状が起こったら、症状に応じて次のよ 
うな処置をします。 


重要 


•プリンタステータスウインドウ/プリントモニタにメッセージが表示されたときは、表示 
されるメッセージにしたがって対処してください。 

•紙づまりの場合は、「紙づまりが起こったときには」 (- P .7-3) を参照してください。 

• ここに記載されていない症状が起こったときや、記載されている処置を行ってもなおらな 
いとき、原因がどうしてもわからないときは、「お客様相談センター」にお問い合わせく 
ださい。 


逐メモ] *Mac OS をお使いの場合で、ここに記載されていない症状が起こったときは、オンライン 
マニュアル「付録困ったときには」を参照してください。 


•ここでは、 Windows のドライバの操作方法で説明します 。 Mac OS のドライバの操作方 
法は「オンラインマニュアル」を参照してください。 


白いすじが入る（印字のカスレやムラが出る) 


原因 トナーカートリッジ内のトナーが残り少なくなっている 

処置 トナーカートリッジを取り出して、ゆっくりとゆすり、トナーカートリッジ内の 
トナーをならしてください。それでも同じ症状がでるときは、新しいトナーカー 
トリッジに交換します。トナーカートリッジを交換する： P .6-2) 


印字が全体に薄い 


原因1 [ トナー濃度]の設定が適当でない 

処置 プリンタドライバで[トナー濃度]を[濃く]の方へドラッグします。 

[トナー濃度]の設定は、[印刷品質]ページの[詳細設定]ボタンをクリックし 
て[詳細設定]ダイアログボックスで行います。 


原因2 [トナー節約モードを使う]が有効になっている 

処置 プリンタドライバで[トナー節約モードを使う]のチェックマークを消します。 

[トナー節約モードを使う]の設定は、[印刷品質]ページの[詳細設定]ボタン 
をクリックして[詳細設定]ダイアログボックスで行います。 
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印字が全体に黒ずむ 


原因1 [ トナー濃度]の設定が適当でない 

処置 プリンタドライバで[トナー濃度]を[薄く]の方へドラッグします。 

[トナー濃度]の設定は、[印刷品質]ページの[詳細設定]ボタンをクリックし 
て[詳細設定]ダイアログボックスで行います。 


原因2 プリンタが直射日光または強い光が当たる場所に設置されている 

処置 まず「原因1」の処理と同様の操作を行ってください。それでも同じ症状が出る 
場合は、プリンタを直射日光または強い光が当たらない場所に移動してください。 
あるいは、強い光を出す光源をプリンタから離してください。 


ページの一部が印刷されない 


原因1 拡大/縮小率の設定が適当でない 

処置1 プリンタドライバで[倍率を指定]のチェックマークを消します。チェックマー 
クを消すと、[原稿サイズ]と[出力用紙サイズ]に応じて拡大/縮小率が自動的 
に設定されます。 

[倍率を指定]の設定は、[ページ設定]ページで行います。 

処置2 プリンタドライバで[倍率を指定]のチェックマークを付け、使用する用紙サイ 
ズに適した倍率を設定します。 

[倍率を指定]の設定は、[ページ設定]ページで行います。 


原因2 用紙をセットする位置が合っていない 

処置 用紙を正しくセットしてください。普通紙、厚紙、ラベル用紙、〇 HP フィル 
ムに印刷する： P.2-14、 はがき、往復はがき、封筒に印刷する： P.2-25、 ユー 
ザ定義用紙に印刷する： P.2-38) 


原因3 余白なしで、用紙いっぱいのデータを印刷した 

処置 本プリンタの有効印字領域は用紙周囲から上 5mm、 下 5mm、 左 5mm、 右 5mm 
を除いた領域です。データの周囲に 5mm 以上の余白を取ってください。 


印刷した用紙に黒点状の汚れが付着する 


原因 定着器が汚れている 

処置 クリーニングを行ってください。クリーニング： P.6-12) 


困つたときには 
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印字位置がずれてしまう 

原因 アプリケーションソフトの「上余白」や「用紙位置」の設定が適当でない 

処置 アプリケーションソフトの「上余白」や「用紙位置」を正しく設定してください。 
(4 アプリケーションソフトの取扱説明書） 

ページの途中から次ページに分かれて印刷される 

原因 アプリケーションソフトの「行間」や n ページの行数」の設定が合っていない 

処置 1ページに収まるように、アプリケーションソフトの印刷指定で「行間」や n 
ページの行数」を変更してから印刷しなおします。アプリケーションソフトの 
取扱説明書） 

用紙にしわがよる 

原因1 カセットに用紙が正しくセットされていない 

処置 カセットに用紙を正しくセットしてください。普通紙、厚紙、ラベル用紙 、 OHP 
フィルムに印刷する： P .2-14、 はがき、往復はがき、封筒に印刷する： P .2-25、 
ユーザ定義用紙に印刷する： P .2-38) 

原因2 手差し給紙口に用紙を斜めにセットした 

処置 手差し給紙口にまっすぐに用紙をセットしてください。普通紙、厚紙、ラベル 
用紙、〇 HP フィルムに印刷する： P .2-14、 はがき、往復はがき、封筒に印刷す 
る： P .2-25、 ユーザ定義用紙に印刷する： P .2-38) 

原因3 用紙が吸湿している 

処置 未開封の新しい用紙と交換してください。 

用紙が真っ白で何も印刷されない 

原因1 シーリングテープを引き抜かずにトナーカートリッジをセットした 

処置 トナーカートリッジを取り出し、シーリングテープを抜き取ってセットしなおし 
てください。トナーカートリッジを交換する： P .6-2) 

原因2 用紙が重なって送られた 

処置 セットした用紙をよく揃えてセットしなおしてください。 

原因3 フロントカバーが確実に閉まっていない 

処置 フロントカバーを確実に閉めてください。 


困つたとぎには 


印字品質のトラブル 7-19 




























用紙が真っ黒で何も印刷されない 

原因 トナーカートリッジ内のドラムが劣化している 

処置 新しいトナーカートリッジに交換してください。トナーカートリッジを交換す 
る： P .6-2) 

印刷した OHP フィルムに白い粉がつく 

原因 〇 HP フィルム以外の用紙を連続印刷したあとに OHP フィルムを印刷した 

処置 〇 HP フィルム以外の用紙を連続して印刷したあとに、〇 HP フィルムを印刷する 
と紙粉が付着して排紙される場合があります。このような場合は、やわらかい布 
で紙粉をこすり、取り除いてください。 

部分的に白く抜ける 

原因1 用紙が適切でない 

処置 本プリンタで使用できる用紙と交換してください。用紙について： P .2-2) 

原因2 用紙が吸湿している 

処置 未開封の新しい用紙と交換してください。 

原因3 トナーカートリッジ内のドラムが劣化している 

処置 新しいトナーカートリッジに交換してください。トナーカートリッジを交換す 
る： P .6-2) 

用紙がカールする 

原因1 用紙が吸湿している 

処置 未開封の新しい用紙と交換してください。 

原因2 用紙が適切でない 

処置 本プリンタで使用できる用紙と交換してください。用紙について： P .2-2) 
原因3 プリンタ上面のフェイスダウン排紙部に排紙した 

処置 カールしやすい用紙を使用する場合は、排紙先をフェイスアップ排紙口に切り替 
えてください。排紙先について： P .2-11) 


困つたときには 
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原因 4 薄手の用紙を使用している 

処置プリンタドライバで[用紙タイプ]を[普通紙 L ] に設定します。 
[用紙タイプ]の設定は、[ページ設定]ページで行います。 
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何も印刷されないときは 


アプリケーションソフトから印刷を実行しても何も印刷されない場合は、次の点を確認して 
ください。 


メモ I Mac OS をお使いの場合は、オンラインマニュアル「付録困ったときには」を参照し 
てください。 


1 プリンタステータスウインドウにエラーが表示されていないかを確認し 
てください。 


2 テストページを印刷します。 

• Windows 98 /Me の場合 

□ [プリンタプ□パティ]ダイア□グボックス—[全般]-[印字テスト]の順 
にクリックします。 

• Windows 2000 /XP の場合 

□ [プリンタプ□パティ]ダイア□グボックス- ► [全般]- ► [テストページの印 
刷]の順にクリックします。 

■ テストページが適切に印刷される場合 

CAPT ソフトウェアからの印刷は可能です。アプリケーションソフトをチェックして、 
すべての印刷設定が適切かどうか確認してください。 

■ テストページが印刷できない場合 

CAPT ソフトウェアを削除し、再インス!-ールしてから、テストページを印刷してくだ 
さい。 （- CAPT ソフトウエアの削除： P .3-48) 
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インストールのトラブル 


「USB クラスドライバ」と 「LBP 3200プリンタドライバ」のインス!ルが正常にでき 
ないときは、次の手順にしたがってチェックしてください。 


，メモ Mac 0 S をお使いの場合は、オンラインマニュアル「付録 
てください。 


困ったときには」を参照し 


/ デスクトップに \ 

([Canon LBP3200]) 

V フォルダがある ノ 

ンィンスト， 
できなかつた場彳 


はい 


アンインス I ^ーラでアンインス 
I -ールする 

—第3章 「CAPT ソフトウェアの削 
除」 （P.3-48) 


再度インス I -ールしなおす 

—第3章 「CAPT ソフトウェアをイ 
ンスIルする」 (P.3-4) 


インストール 
できなかった場合 


アンインス I -ーラでアンインス 
I -ールする 

—第3章 「CAPT ソフトウェアの削 
除」 (P.3-48) 


/ 「アプリケーションの追加\いいえ (Windows 

I 厂 V 8/Me の 場合、 

いいえ、 rcanon^ooj ^ 

•卜-ル ぃぃぇ 

た場合^ \ 200 a 

，ノ 冬は い \ 


(Windows 
I 0/ XP の場合） 


USB ポートを題尺してインストー 
ルする 

— 第7章 「USB ポートを選択して 
インストールする （Windows 
98/Me のみ）」 （P7-28) 


「アプリケーションの追加と削 
除 」 （Windows XP は[プ□グ 
ラムの追加と削除])の 「Canon 
し BP 3200」を肖 U 除する 

—第7章「アンインス！ルでき 
なかったときは」 (P.7-24) 


USB クラスドライバを削除する 

—第7章 OJSB クラスドライバの削除 J 
(P.7-25) 


再度インストールしなおす 

—第3章 「CAPT ソフトウェアをイ 
ンスI-ールする」 (P.3-4) 


インストール 
できなかった場合 


再度インス!-ールしなおす 

— 第3章 「CAPT ソフトウェアをイ 
ンスIルする」 （P.3-4) 




•參 • 




インストール 
できなかった場合 


デスクトップに [Canon 
LBP 320 0] フォルダがある 


はい 


j ぃぃぇ 

パ 


「アプリケーシヨンの追加と削除] 
(Windows XP は[プ□グラムの追加 
と削除])に 「Canon LBP 3200」が 
ある 


はい 


アンインス I -ーラでアンインス 
卜ールする 

—第3章 「CAPT ソフトウェアの削 
除」 (P.3-48) 


アンインス 
I -ールできな 
かつた場合 


「アプリケーションの追加と削 
除 」 （Windows XP は[プ□グ 
ラムの追加と削除])の 「Canon 
し BP 3200」を肖 IJ 除する 

— 第7章「アンインストールでき 
なかったときは」 (P.7-24) 


USB クラスドライバを削除する 

—第7章 0JS 巳クラスドライパの削除 J 
(P.7-25) 



いいえ 


再度インス!-ールしなおす 

— 第3章 「CAPT ソフトウェアをイ 
ンスIルする」 (P.3-4) 


インス!-ールのトラブル 
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困つたとぎには 





























アンインストールできなかったときは 


インス I -ール時に作成されたアンインス I -ーラでアンインス I -ールできなかった場合やデ 
スクトップに [Canon LBP 320 0] フォルダがない場合は、以下の手順にしたがって[ア 
プリケーシヨンの追加と削除 ] (Windows XP は[プログラムの追加と削除])で CAPT ソ 
フトウェアを削除します。 


1 [スタート]メニュー — [設定]—[コント□ールパネル] — [アプリ 
ケーションの追加と削除]の順でクリックします。 

Windows XP の場合は、[スタ _ 卜]メニュ- ► [コントロ _ ルパネル]— ► [プ□グラム 

の追加と削除]の順でクリックします。 

名 [アプリケーションの追加と削除 ] (Windows XP は[プ□グラムの追加 
と削除])ダイア□グボックス内の [Canon LBP 320 0] を選択し、[変 
更/削除 ] (Windows 98/ Me は[追加と削除 ]、 Windows XP は[変 
更と削除])をクリックします。 



メモ I Windows 2000 / XP で[アプリケーシヨンの追加と削除 ] (Windows XP は[プログ 
ラムの追加と削除])ダイア□グボックス内に [Canon LBP 320 0] がない場合は 「USB 
クラスドライバの削除」 (- P .7-25) を行って再度インス!ルしてください。 
Windows 98/ Me で[アプリケーシヨンの追加と削除]ダイアログボックス内に [Canon 
LBP 320 0] がない場合は 「 US 巳ポートを選択してインス!ルする （Windows 98/ 
Me のみ)」 （- P .7-28) を行ってください。 


7-24 インストールのトラブル 

















3 [ OK ] をクリックします。 



アンインストールが実行され、再起動画面が表示されます。 

4 [0 K ] をクリックします。 



Windows が再起動します。 


USB クラスドライバの削除 


USB クラスドライバの削除は、一度アンインス!-ールを行っても、正しくインス!-ールで 
きなかった場合やアンインストールできなかった場合に行います。 


1 USB ケーブルでコンピュータとプリンタが接続され、プリンタの電源が 
入つていることを確認します。 

2 [スタート]メニュー — [設定]—[コント□ールパネル] — [アプリ 
ケーシヨンの追加と削除]の順でクリックします。 

Windows XP の場合は、[スタート]メニュー-[コント □- ルパネル]-[プ□グラム 
の追加と削除]の順でクリックします。 
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3 [アプリケーションの追加と削除 ] (Windows XP は[プログラムの追加 
と削除])ダイアログボックス内に [Canon LBP 320 0] がないことを 
確認し、 [ j ] をクリックします。 



@ メモ」[アプリケーションの追加と削除] (Windows XP は[プ□グラムの追加と削除])ダイ 
ア□グボックス内に [Canon LBP 320 0] がある場合は、「アンインス! -- ルできなかつ 
たときは」 (- P .7-24) を参照して[アプリケーションの追加と削除] (Windows XP は 
[プ□グラムの追加と削除])ダイアログボックス内の [Canon LBP 3200] を削除して 
ください。 


4 [スタート]メニュ ー-► [設定]—[コント□—ルパネル]を選択し、[シ 
ステム]アイコンをダブルクリックします。 

Windows XP Professional の場合は、[スタート]メニュー- ► [コント □- ルパネル]- ► 
[システム]の順でクリックします。 

Windows XP Home Edition の場合は、[スタート]メニュー- ► [コント □- ルパネル] 
-[プリンタとその他の八ードウエア]-[システム]の順でクリックします。 


J ファイル (£) 徧集®表示秘移劫 ( S ) お気に入り®ヘルブ ( JJ ) 『 


釦，■►，向 

戻る m 上へ 

切基り] f - 姑® ふ !す “ ブ 磨 ティ麗， 

アドレスコントロ-ルハ♦ネル -j 


a 

コントロールハ°ネル 

システム 

システム①基本情報を表示 
し、詳細設定を変更します。 ^ 

- m % 着丨 麗 丨_ 

キーボードゲーム]ントロ サウンド ■ wMsam |アプリケーンヨン 

画面 日付と時刻ネットワークノトドウ:！アのパスワード 

2 追加 



「 6ステム©基本牾報を表示し、鸟？イ；1ンどュ^1 
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5 [ハードウェア] 4 [デバイスマネージャ]の順にクリックし 、 [USB 
(Universal Serial Bus ) コントローラ]をダブルクリックします 0 


Windows 98/ Me の場合は[システムのプ□パティ]ダイア□グボックスを表示させて 
[デバイスマネージャ]タブをクリックし、[ユニバーサルシリアルバスコント □_ ラ]を 
ダブルクリックします。 



6 [ユニバーサルシリアルバスコントローラ]の下にある以下の USB クラ 
スドライバのみを削除します。 

Windows 2000 / XP の場合は [ USB 印刷サボート]を表示させ、[操作]メニューの 
[削除]を選択します。 

Windows 98の場合は [Canon LBP 320 0] を 、 Windows Me の場合は [Canon CAPT 
USB Printer ] を選択して、[削除]をクリックします。 




J 悚作⑻1表獅 

J 和4 I H 0 度囹 




日 .. CANON05 

由”遂 DVD/CD-R0M ドライブ 

由..巷 IDE ATA/ATAPI] ントラ 

EI 令 USB (Universal Serial Bus) ] ント [] w ラ 

I 令 fiHSB 3 ) 

V~- —--.….. J A t0 USB ホストコント□ぅ 

由邊らポ-ド 
由 ... 學 コンピュー 5 

&不サウンド、ビデオ、お'よ U ゲームコントローラ 
由 ■ システムデパイス 
田 f その他のデバイス 
田 C 3 ディスクドライブ 
田… 罾 ディスブレイアダプタ 
由 • ネットワークアダプタ 

フ □ ッピ - ディスクコント□-ラ 

由 S フロッピーディスクドライブ _ 

g 米一一 (r.r\M y ipti 二 J 


厂 r 


r 


重要 


• USB クラスドライバが[その他のデバイス]の下にある場合も正常にインス!ルされ 
てし、ません。ご使用の 0 S に応じて 、 [Canon LBP 320 0] 、 [Canon CAPT USB 
Printer ]、 または[不明なデバイス]のいずれかを選択して削除してください。 

•他のデバイスや device driver などの他の項目は、絶対に削除しないでください。誤って 
肖 IJ 除した場合、 Windows が正常に動作しなくなることがあります。 
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• USB クラスドライバが正しくインス!ルされていない場合は [ USB 印刷サボート] 
(Windows 2000 / XP) 、 [Canon CAPT USB Printer ] (Windows Me) 、 [Canon 
LBP 3200] (Windows 98) は表示されません。 


7 [デバイス削除の確認]ダイア□グボックスが表示されたら、 [OK] をク 
リックします。 



8 [閉じる]をクリックします。 

[システムのプ□パティ]が閉じます。 

9 USB ケーブルをパソコンから外し、 Windows を再起動します。 

再起動が終了したらもう一度 CAPT ソフトウェアをインス!ルしなおしてください。 
( CAPT ソフトウェアをインス I ルする - P .3-4) 


USB ポートを選択してインストールする （Windows 98 /Me 
のみ） 


USB ポートを自動検出できず、正常にインス!-ールができなかった場合は、次の手順にし 
たがって USB ポートを選択し、インスI-ールしてください。 

1 付属の CD-ROM「User Software for LBP 3200」を CD-ROM ドライ 
ブにセットします。 

すでに CD - ROM がセットされている場合は、いったん CD - ROM を取り出してもう一度 
セットします。 

CD-ROM メニューが自動的に表示されます。 

メモ I CD-ROM メニューが表示されない場合は、[スタート]メニューの[ファイル名を指定し 
て実行]を選択して rD :¥ Japanese ¥ CAP 4 MNU . exeJ と入力し、 [0 K ] をクリック 
します。（ここでは、 CD - ROM ドライブ名を 「 D :」 と表記しています。 CD - ROM ドライ 
ブ名は、お使いのコンピュータによって異なります。） 


困つたとぎには 
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2 [ドライバインストール]をクリックします。 



言語を確認するダイア□グボックスが表示されます。 

3 言語を確認し、 [0K] をクリックします。 



インストールの準備のあと、 CAPT (Canon Advanced Printing Technology ) ソフト 
ウェアのインスI-ーラが起動します。 

[ようこそ]ダイア□グボックスが表示されます。 

4 [次へ]をクリックします。 



[製品ライセンス契約]ダイア□グボックスが表示されます。 
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使用許諾契約書の内容を確認し、[はい]をクリックします。 



6 [一覧から選択]を選択したあと、[次へ]をクリックします。 



㉘ メモ 1 USB クラスドライバが正しくインス!ルされていない場合は、「一覧から選択」はグ 
レーアウトされ、選択できません。 

/ [ポートー覧]から本プリンタで使用できる USB ポートを選択し、[次へ] 
をクリックします。 

Windows 98の場合は、 「 USBPRNXX 」 （ XX は数字）を選択します。 

Windows Me の場合は、 「 USBXXX 」 （ XXX は数字）を選択します。 



困つたときには 
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8 [OK] をクリックします。 



9 インストールが完了したら、[完了]をクリックします。 



ットワークインストール時のトラブル 


[共有プリンタ]リストボックスに接続するプリントサーバ名または共有プリンタ 
名が表示されない 

原因 1プリントサーノ（が起動されていない 
処置 プリントサーバを起動してください。 

原因 2 プリンタが共有設定されていない 

処置 [プリンタプ□パティ]ダイアログボックスでプリンタを共有設定してください。 
原因 3 プリントサーバ、またはプリンタに接続する権限がない 
処置 ネットワーク管理者にユーザの権限の変更を依頼してください。 
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その他のトラブル 


LBP 3200が正常に動作しない 

原因1 LBP3200 が通常使うプリンタとして設定されていない 

処置 通常使うプリンタとして設定してください。 

原因2 CAPT ソフトウェアが正常にインスI-ールされていない可能性がある 

処置 CAPT ソフトウェアが正常にインスI-ールされているかどうかを確認するために、 
アプリケーションソフトから印刷してみてください。正常に印刷されない場合に 
は、 CAPT ソフトウェアをアンインス!ルし、もう一度インス!ルしなおし 
てください （CAPT ソフトウェアの削除： P.3-48、P.5-15、CAPT ソフトウェ 
アをインス!ルする： P.3-4、P.5-4)。 

Adobe Type Manager ( ATM ) フォントを使用できない 

原因 Adobe Type Manager (ATM) フォントは、本プリンタでは使用できない 

処置 本プリンタで使用できるフォントを使用してください。 

CD-ROM メニューが自動的に表示されない 

原因1 CD-ROM メニューの [CD-ROM 挿入時に自動表示する]が選択されていない 

処置 [マイコンピュータ]の CD-ROM ドライブのアイコンを右クリックし、[開く]を 
選択して CD-ROM メニューを手動で表示させます。 [CD-ROM 挿入時に自動表 
示する]を選択してください。 

原因2 [挿入の自動通知]が選択されていない （Windows98/Me のみ） 

処置 [デバイスマネージャー]から CD-ROM ドライブのプ□パティを表示し、[設定] 
ページの[挿入の自動通知]を選択してください。 

CD-ROM メニュー起動時に File not found on CD - ROM エラーが起こる 

原因 プログラムが八ードディスクから読み込まれている 

処置 八ードディスクから CAP4MNU.EXE ファイルを削除し、付属の CD-R0M「Use「 
Software for LBP 3200」から CD-ROM メニューを起動してください0 


困つたときには 
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プリンタステータスウインドウに[用紙が指定と異なります]と表示されている 


原因 印刷するジョブの[出力用紙サイズ]の設定と直前に印刷したジョブの[出力用 
紙サイズ]の設定が異なっている 

処置 カセットにセットされている用紙サイズが正しいか確認し、カセットを再度プリ 
ンタにセットします（自動的に印刷が開始されます)。手差し給紙口から印刷する 
場合は、手差し給紙口にセットされている用紙サイズを確認し、プリンタステー 
タスウインドウの[再開]ボタンをクリックします。 


コンピュータでプリンタの共有機能を使用している場合、プリンタステータスウィ 
ンドウでステータスの取得に時間がかかる 


原因 Windows XP Service Pack 2などの Windows ファイアウォール機能を持つ 
ている OS のコンピュータをプリントサーバとして使用している場合に、クライ 
アント側との通信が Windows ファイアウォールでブロックされている 

処置 プリントサーバを起動して、クライアント側との通信に対する Windows ファイ 
アウォールのブロックを解除してください。詳しくは、付属の CD-ROM「User 
Software for LBP 3200」の [Japanese] フオルダ内に収められている 
rnote_ex.pdfJ を参照してください。 


困つたとぎには 
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困つたとぎには 
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プ II ンタのおちな仕様 


[八ードウエアの仕様 


形式 

デスクトップ型ページプリンタ 

プリント方式 

電子写真方式（オンデマンド定着） 

プリント速度 

普通紙 （64 〜 90 g / m り 

A 4 連続プリント時 

18ぺージ/分 

* プリント速度は、用紙サイズ、用紙タイプ、プリント枚数、定 
着モードの設定により段階的に遅くなることがあります。（これ 
は熱による故障などを防止するための安全機能が働くためで 
す。) 

ウォームアップ時間 

0秒（電源オン時は8秒以下） 

ファーストプリント時間 

フェイスダウン排紙時：10秒以下 （20 °C A 4 サイズ） 

フェイスアップ排紙時： 9秒以下 (20 °C A 4 サイズ） 

* プリンタがデータを受信し始めてからの時間です。 

用紙サイズ 

カセツト 

A 4、 B 5、 A 5、 レター、エグゼクティブ、往復はがき、はがき、 
封筒洋形4号、封筒洋形2号、 

最大積薩枚数約250枚 (64 g / m 2 ) 

手差し給紙口 

A 4、 B 5、 A 5、 リーガル、レター、エグゼクティブ、往復はが 
き、はがき、封筒洋形4号、封筒洋形2号、ユーザ定義用紙（幅 
76.2〜21 5.9 mm 、 長さ127■〇〜 355.6 mm ) 

最大積薩枚数1枚 

排紙方法 

フェイスダウン/フェイスアップ 

排紙積載枚数 

フェイスダウン排紙部（フェイスダウン）約100枚 （64 g / m 2 ) 
フェイスアップ排紙口（フェイスアップ）1枚 

稼働音音圧レベル 
(バイスタンダ位置） 
( IS 09296 に基づく公表騒音 
放出値） 

スタンバイ時：暗騒音 
プリント時： 55 d 巳 [ A ] 以下 

使用環境 

(プリンタ本体のみ） 

動作環境温度 7.5 〜 32.5 °C 
湿度5〜 90 %RH (結露しないこと） 

保管環境 

(プリンタ本体のみ） 

保管環境温度◦〜35 C 

湿度35〜 85 %RH (結露しないこと） 

ホストインタフェース 

USB インタフェース 
* USB Full-Speed (USB 1.1 相当) 

電源 

AC 100 V 土 10〇/〇 (50/60 HZ 土 2 Hz ) 
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プリンタのおもな仕様 




















消費電力 
(20 °C 時） 

動作時平均約 370 W 
スタンバイ時平均約 7 W 
最大 620 W 以下 

消耗品 

トナーカート 

リッジ 

EP -26 トナ_力_トリッジ 
プリント可能ページ数約2500枚 
* A 4 またはレターサイズの場合 

質量 

プリンタ本体 . 約 6.1 kg 

(トナ_力_トリッジは除く） 

カセット . 約 0.8 kg 

トナーカートリッジ . 約 0.7 kg 


ソフトウェアの仕様 


項目 

仕様 

プリンテイングソフトウェア 

CAPT (Canon Advanced Printing Technology ) 

有効印字領域 

用紙周囲から上 5 mm 、 下 5 mm 、 左 5 mm 、 右 5 mm を除いた領域。 


プリンタのおもな仕様 
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フェイスダウン排紙トレイ 


各部の寸法 


■ プリンタ本体 


カセット カセツト保護カバ _ 

[L 


V 

^37^3 251 125：3 

(mm) 



ID 寸 CU 



9. 寸寸 S 
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各部の寸法 













































オプションについて 


オプションのネットワークアダプタ （ AXIS 1650) をお使いになると、 LBP 3200プリン 
夕をネットワーク直結プリンタとしてお使いになることができます。 

AXIS 1650については、アクシスコミュニケージョンズ（株）のホームページ ( http :// 
www . axiscom . co . jp /) をご覧ください。 


ネットワークアダプタ （ Windows のみ) 


オプションのネットワークアダプタは、 LBP 3200プリンタと USB ケーブルで接続して 
お使いになれます。ネットワークアダプタとコンピュータは、ピア • トゥー•ピアで接続さ 
れます。また、プリントサーバを経由して接続することもできます。 



オプションについて 
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@ メモ 1 • ネットワークアダプタをお使いの場合、ネットワークに接続されたプリンタの初期設定を 
行うユーテイリテイソフトウェア 「NetSpot Device Installer 」 がご利用になれます。 

• ネットワークアダプタについての詳細は、ネットワークアダプタに付属の取扱説明書を参 
照してください。 

•ネットワークアダプタの購入は、 LBP 3200 をお買い求めの販売店へお問い合わせくだ 
さい0 
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NetSpot Device Installer I こつし、て 

(Windows のみ） 


付属の CD - ROM には、プリンティングソフトウェア （ CAPT ) と共に、ネットワークに接 
続されたプリンタの初期設定を行うユーティリティソフトウェア 「NetSpot Device 
Installed が同梱されています 。 NetSpot Device Installer は、コンピュータへのインス 
I -ールが不要なソフトウェアで、簡単にプリンタのネットワーク接続の初期設定を行うこと 
ができます。 

NetSpot Device Installer の詳細については、ネットワークアダプタ （AXIS 1650) に 
付属の取扱説明書を参照してください。 


@ メモ I 付属の CD - ROM によっては 、 NetSpot Device Installer が同梱されていない場合があ 
ります。付属の CD - ROM に NetSpot Device Installer が同梱されていない場合は、キ 
ヤノンホームぺージ （ http :// canon . jp ) からダウン□-ドしてください。 


NetSpot Device Installer について （Windows のみ） 
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FontGallery について 


付属の CD - ROM には、プリンティングソフトウェア （ CAPT ) と共に Windows 98/ Me 、 
Windows 2000 / XP および Mac OS に対応した TrueType フオント 「 FontGallery 」 が 
収録されています。 

FontGallery には、 TrueType フオントとして通常書体20書体、かな書体31書体、欧 
文書体100書体が収められています。 

また、かなフオントユーティリティ rFontComposerJ をインストールすることにより、 
さらに多彩な文字表現が可能になります。 


重要 


• かな書体および FontComposer は 、 Windows 98/ Me および Windows 2000 / XP をお 
使いの場合に、ご利用いただけます。 

• Macintosh をお使いの場合は、かな書体および FontComposer はご利用いただけませ 
ん〇 

• Mac 0 S 10.1 以降をお使いの場合は、 FontGallery はご利用いただけません。 


■入つているもの 

Windows 98/ Me、Windows 2000 / XP 用、および Mac OS 用の以下の書体とユー 
テイリテイソフトが II 又録されています。 

. TrueType フオント通常書体20書体 
•かな書体31書体 
•欧文書体100書体 

• かな書体組み替えユーテイリテイ「 FontComposer 」 


重要 


• FontGallery は1台のコンピュータに対してのみ使用 Wig をしています。複数のコンビュー 
夕でお使いになる場合は、 別途 FontGallery ライセンス商品をお買い求めください。 

• FontGallery をお使いになる前には、必ず 「FontGallery 製品使用許諾契約書」 
(- P .8-11) をお読みください。 

• フォントをインス I ルするには、1書体につき10秒前後の時間がかかります。あらか 
じめご了承ください。 


■ 使用環境について 

FontGallery は、以下の条件で使用できます。 

•お使いのコンピュータで以下のソフトウェアのいずれかが動作している 
- Microsoft Windows 98 /Me 日本語版 

• Microsoft Windows 2000 /XP 日本語版 

• Mac OS 7.6/8/8.1 /8.5/8.51 /8.6/9/9.1 /9.2/9.2.2 / 漢字 Talk 7.5/7.1 
•お使いのソフトウェアで動作可能な CD - ROM ドライブがある 
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FontGallery README ファイル 
FontGaNery インストール 
FontComposer インストール 


コード表について 

2種類のコード表をファイルとして用意してあります。収容文字の確認などにお使いく 
ださい。なお、 CSV 形式のコード表をお使いの場合は、 CSV 形式のファイルを開くこ 
とのできるアプリケーションからテキストを指定してご使用ください。 

• Windows 

•ライト形式 （* w 「 i )、 CSV 形式 (* csv ) 

• Macintosh 

•シンプルテキスト形式、 CSV 形式 


■ 注意事項 


•ネットワーク上でのご使用について 

FontGallery は、ネットワーク上のサーバなどにおいて使用することはできません。 

* FontComposer の動作に必要な八ードディスク空き容量について 
FontComposer では、基本書体とかなフォントの組み合わせ、もしくは削除のために、 
約10〜 20 MB の空き容量が必要となる場合があります。 FontComposer を起動する 
際に、必要容量のチェックを行っておりますので、空き容量不足のメッセージが表示され 
た場合には、目安として、上記容量分を空けるようにお願いいたします。 

•その他の注意事項に関しては、各インス!ルガイドを参照してください。 


インス I -ール方法について 


FontGallery をインス I ルする前に、必ず README ファイルおよびインス I ルガイ 
ドをお読みください。 README ファイルおよびインス!-ールガイドは、付属の CD-ROM 
の CD-ROM メニューから見ることができます。 

tmwm Macintosh 上では、付属の CD-ROM の CD-ROM メニューは表示されません。 

FontGallery をインストールする場合は、付属の CD-ROM 内の [ FontGallery ] フオル 
ダにある [FontGallery 取扱説明書]をお読みください。 


VRE V ser 
illerympo 
tGaltQaltco 
FonFonFon 

rl l iH 4 ll 一 


@ #||#||参 | 


FontGallery について 
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■ FontGallery README 

FontGallery をお使いになるときに、必要な情報が記載されています。インス!ルす 
る前に必ずお読みください。インス!-ール手順などについては、以下のフオルダに収録 
されている取扱説明書をお読みください。 

• Windows : 

- FontGallery 取扱説明書： ¥ Japanese ¥ Fgallery ¥ Manual¥Font 
フオルダ内の Fgmanual.wri (ライト形式） 

• FontComposer 取扱説明書： ¥ Japanese ¥ Fgallery ¥ Manual¥Composer 
フオルダ内の Fcmanual.wri (ライト形式） 

• Macintosh : 

• FontGallery 取扱説明書： [ FontGallery ] フオルダ内の Fgallery 取扱説明書（シン 
プルテキスト形式） 

@ メモ I FontGallery 取扱説明書、 FontComposer 取扱説明書を表示するには、 Adobe Reader / 
Adobe Acrobat Reader が必要です。ご使用のシステムに Adobe Reader/Adobe 
Acrobat Reader がインス I ルされていない場合は、アドビシステムズ社のホームぺ一 
ジからダウン□—ドし、インス!ルしてください。 


■ FontGallery インストール 

このボタンをクリックすると、 FontGallery をインス!ルするかインス!ルガイド 
を開くかを選択するダイアログボックスが表示されます。まずインス!-ールガイドを開 
き、お読みになつてからインス!-ールしてください。 

■ FontComposer インストール （Windows のみ） 

このボタンをクリックすると、 FontComposer をインストールするかインストールガイ 
ドを開くかを選択するダイアログボックスが表示されます。まずインス!-ールガイドを 
開き、お読みになつてからインス!-ールしてください。 
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FontGallery 製品使用許諾契約書 


弊社では、 FontGallery 製品につきまして、下記の FontGallery 製品使用許諾契約書を設 
けさせていただいており、お客様が下記契約書にご同意いただいた場合にのみ FontGallery 
製品をご使用いただいております。お手数ではございますが、本 FontGallery 製品をご使 
用になる前に下記契約を十分にお読みください。なお、本 FontGallery 製品をご使用にな 
られた場合には、お客様が下記契約にご同意いただいたものとさせていただきます。 

F_GalleFy 製品使^ 

キヤノン株式会社（以下、キヤノンといいます。）は、お客様に対し、本契約書とともにご 
提供する FontGallery 製品（当該製品のマニュアルを含みます。以下「許諾ソフトウェア」 
といいます。）の譲渡不能の非独占的使用権を下記条項に基づき許諾し、お客様も下記条項 
にご同意いただくものとします。「許諾ソフトウェア」およびその複製物に関する権利はキ 
ヤノンに帰属します。 

] 使嗎ゼ若 

(1) お客様は、機械読取形態の「許諾ソフトウェア」を一時に1台のコンピュータにお 
いてのみ使用することができます。お客様が、同時に複数台のコンピュータで「許 
諾ソフトウェア」を使用したり、また「許諾ソフトウェア」をコンピュータネット 
ワーク上の複数のコンピュータで使用する場合には、別途契約によりキヤノンから 
その使用権を取得することが必要です。 

(2) お客様は、「許諾ソフトウェア」の全部または一部を再使用許諾、譲渡、頒布、貸 
与その他の方法により第三者に使用もしくは利用させることはできません。 

(3) お客様は、「許諾ソフトウェア」の全部または一部を修正、改変、リバース•エン 
ジニアリング、逆コンパイルまたは逆アセンブル等することはできません。また第 
三者にこのような行為をさせてはなりません。 

2. 「許諾ソフトウェア」の複製 

お客様は、バックアップのために必要な場合に限り、「許諾ソフトウェア」を1コピー 
だけ複製することができます。あるいは、オリジナルをバックアップの目的で保持し、 
「許諾ソフトウェア」をお客様がご使用のコンピュータの八ードディスク等の記憶装置 
11台のみに1コピーだけ複製することができます。しかし、これら以外の場合にはい 
かなる方法によっても「許諾ソフトウェア」を複製できません。お客様には、「許諾ソフ 
トウェア」の複製物上に「許諾ソフトウェア」に表示されているものと同一の著作権表 
爪をィ了つていたたさます0 
^ 保証の否或.免害 

(1) キヤノンおよびキヤノン販売株式会社（以下、キヤノン販売といいます。）は、「許 
諾ソフトウェア」がお客様の特定の目的のために適当であること、もしくは有用で 
あること、または「許諾ソフトウェア」にバグがないこと、その他「許諾ソフト 
ウェア」に関していかなる保証もいたしません。 

(2) キヤノンおよびキヤノン販売は、「許諾ソフトウェア」の使用に付随または関連し 
て生ずる直接的または間接的な損失、損害等について、いかなる場合においても一 
切の責任を負わず、また「許諾ソフトウェア」の使用に起因または関連してお客様 
と第三者との間に生じたいかなる紛争についても、一切責任を負いません。 


4. 輸出 

お客様は、日本国政府または該当国の政府より必要な認可等を得ることなしに、一部ま 
たは全部を問わず、「許諾ソフトウェア」を、直接または間接に輸出してはなりません。 

5. 契約期間 

(1) 本契約は、お客様が「許諾ソフトウェア」を使用した時点で発効します。 
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(2) お客様は、キヤノンに対して30日前の書面による通知をなすことにより本契約を 
終了させることができます。 

(3) キヤノンは、お客様が本契約のいずれかの条項に違反した場合、直ちに本契約を終 
了させることができます。 

(4) 本契約は、上記 （2) または （3) により終了するまで有効に存続します。上記 （2) ま 
たは （3) により本契約が終了した場合、キヤノンまたはキヤノン販売は、「許諾ソ 
フトウェア」の代金をお返しいたしません。お客様は、「許諾ソフトウェア」の代 
金の返還をキヤノンおよびキヤノン販売に請求できません。 

(5) お客様には、本契約の終了後2週間以内に、「許諾ソフトウェア」およびその複製 
物を廃棄または消去したうえ、廃棄または消去したことを証する書面をキヤノンに 
送付していただきます。 

6. —般条項 

(1) 本契約のいずれかの条項またはその一部が法律により無効となっても、本契約の他 
の部分に影響を与えません。 

(2) 本契約に関わる紛争は、東京地方裁判所を管轄裁判所として解決するものとしま 
す0 


以上 


キヤノン株式会社 


BITSTREAM 使用許諾契約 

同梱のフォントをインス I -ールすることにより、お客様は本契約の条件に拘束されることに 

同意することになります。 

本合意により、お客様と BITSTREAM とのあいだの完全な合意が構成されます。本合意書 

の条件に同意なさらない場合は、同梱のディスクに含まれているフォントをご使用にならな 

いでください。 

1. 使用許諾。本 Bitstream 製品に対してお客様が支払われた価格の一部であるライセンス 
料金支払いの対価として、ライセンサーである BITSTREAM はライセンシーであるお 
客様に対し、 Bitstream 製品を、1台のプリンタ、あるいは1台のタイプセツタまたは 
イメージセツタおよびそのタイプセツタまたはイメージセツタ専用のプルーフプリンタ 
に接続した1台または複数のコンピュータ上で使用および表示する非独占的権利を付与 
し9 〇 

巳 ITSTREAM は、ライセンシーに明示的には付与されていないすべての権利を留保しま 
す。 

2. 所有権。お客様はライセンシーとして、 Bitstream 製品が最初に記録されたかその後に 
供給される磁気またはその他の物理的媒体を保有しますが、 BITSTREAM は最初の、ま 
たはその他のコピーがどのような形態でまたは媒体上に存在するかを問わず、 
Bitstream 製品の最初のディスクコピーまたはその後のコピーに記録された Bitstream 
製品のソフトウェアプログラムに対する権限および所有権を留保します。本ライセンス 
は巳 itstream 製品のオリジナルソフトウェアプログラムまたはその一部またはコピーの 
販売ではありません。 
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3. コピーの制限。 Bitstream 製品および付属の資料は著作権で保護されており、 

BITSTREAM の所有権の対象になる情報および企業秘密が含まれています。印刷物を未 
許可のままコピーすること、およびたとえそれが変更されているか、他のソフトウェア 
に合体されたり他のソフトウェアに含められている場合でも Bitstream 製品を未許可の 
ままコピーすることは、明示的に禁じられています。お客様が本合意書の条件に従わな 
かったことを原因とするか、従わなかったために助長された BITSTREAM の知的所有 
権の侵害は、お客様に法律上の責任を負っていただく場合があります。 Bitstream 製品 
はバックアップを目的とする場合に限り、コピーを1部作成することができますが、そ 
の場合は、著作権情報を完全な形でバックアップコピーに複製するものとします。 

4. 使用の許容範囲。本 Bitstream 製品、ユーザーズガイドおよび文書はライセンシーであ 
るお客様に使用が許諾されるものであり、事前に BITSTREAM の書面による同意を得 
ずに、一定期間第三者に譲渡することはできません。 Bitstream 製品に変更、改造、翻 
訳、リバース•エンジニアリング、逆コンパイル、逆アセンブルを行うことはできませ 
ん。また Bitstream 製品から派生的な製品を作成することもできません。お客様に提供 
される文書は事前に BITSTREAM の書面による同意を得ずに、変更、改造、翻訳する 
ことはできませんし、派生的な文書を作成するのにも使用できません。 

5. 終了。本契約は終了するまで有効です。本契約は、お客様が本書に含まれている条項に 
一つでも従わなければ、 BITSTREAM からお知らせしなくても自動的に終了します。終 
了と同時に文書 Bitstream 製品、そのすベてのコピーは部分的か全体かを問わず、変更 
されたコピーがある場合はそれも含めて破棄しなければなりません。 

6. その他。本契約はマサチューセッツ州法に準拠します。 

保証の拒否および限定保証 

BITSTREAM は、巳 itstream 製品が提供されているディスクについて、通常の使用形態で 
あればお客様の受領書の写しによって証明されるお客様への納品日から90日間、材質およ 
び出来映えに欠陥がないことを保証します。 

ディスクに関する BITSTREAM の全責任およびお客様の唯一の救済措置は、購入価格を返 
却するか、 BITSTREAM の限定保証を満たさず、 BITSTEAM に受領証のコピーとともに 
返却されたディスクを交換するかのいずれかを BITSTREAM が選択することとなります。 g 

ディスクの障害が事故、濫用または誤用を原因とする場合、 BITSTREAM はディスクを交 m 

換するか購入価格を返却する責任を有しません。ディスクを交換する場合は、当初の保証期 
間の残りの期間か30日間のいずれか長いほうの期間について保証されます。この保証によ 
り、お客様には特定の法的権利が付与されます。また州によりお客様は異なるその他の権利 
を持つ可能性があります。 

以上で明確に定義されている場合を除き、 Bitstream 製品、ユーザーズガイドおよび文書 
は「保証なし」のまま提供されます。 BITSTREAM は特定目的の商品性および適合性の黙 
示的な保証など、明示的か黙示的かを問わず、いっさいの種類の保証を行いません。 

Bitstream 製品、ユーザーズガイドおよび文書の品質および性能に関して、リスクはお客 
様が全面的に負うことになります。 BITSTREAM は、巳 itstream 製品に含まれる機能がお 
客様の要求事項を満たす旨、またはソフトウェア製品が無停止またはエラーなしで稼働する 
旨を保証するものではありません。 


BITSTREAM は、たとえそうした損害の可能性を助言されていたとしても、巳 itstream 製 
品の使用から、または使用できなかったことから生じた直接的、間接的、派生的、付随的な 
損害賠償の責任を負いません（事業利益の損失、事業の中断、事業情報の損失から生じた損 
害を含む)。 
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一部の州では、派生的または付随的な損害賠償の責任を除外または限定することが認められ 
ていないため、上記の限定が適用されない場合があります。 

米国政府の限定権利 

Bitstream 製品と呼ばれるソフトウェア製品とその関連文書は権利を限定して提供されま 
す。合衆国政府による使用、複写、開示は、 FAR 52.227 -19(c)(2) (1987 年5月）が 
適用される場合はそこに規定されている制限に従います。それ以外の場合は DOD FAR の 
適用される規定が252.227 -701 3の第⑻ （15) 条 （1988 年4月）または第⑻ （17) 
条 （1988 年4月）を補完する条項です。 

契約当事者 / メーカ—は215 First Street, Cambridge, MA 02142 の Bitstream Inc. 
です。本契約に関して質問がおありの場合、または理由を問わず BITSTREAM に連絡を取 
りたい場合は、書面でご連絡ください。 
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FontGallery 同梱書体見本 


次の書体をお使いいただけます。 


■ 和文書体 

和文書体の見本を次に示します。 

平成明朝体 W3 
平成明朝体 W5 
平成明朝体 W7 
平成明朝体 W9 
平成角ゴシック体 W3 
平成角ゴシック体 W5 
平成角ゴシック体 W7 
平成角ゴシック体 W9 
角ゴシック体 Ca-L 
角ゴシック体 Ca - M 
角ゴシック体 Ca-B 
角ゴシック体 Ca-U 
丸ゴシック体 Ca-L 
丸ゴシック体 Ca-M 
丸ゴシック体 Ca-B 
丸ゴシック体 Ca-U 
教科書体 NT-M 
楷書体 NT - M 
行書体 LC-M 
行書体 CC-M 


夢のある多彩なフォント 

夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある 多彩な フォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩な フォント 
夢のある多めなフォント 
夢の ある多彩なフォント 
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■ かな書体 

かな書体の見本を次に示します。 Macintosh コンピュータをお使いの場合はお使いいた 
だけません。 


こでまり L 
こでまり M 
こでまり B 
こでまり H 
からたち L 
からたち M 
からたち B 
からたち H 
さんざし L 
さんざし M 
さんざし B 
さんざし H 
てっせん L 
てっせん M 
てっせん B 
てっせん H 
あしび L 
あしび M 
あしび B 
あしび H 
はしばみ L 
はしばみ M 
はしばみ B 
はしばみ H 
さざんか L 
さざんか M 
さざんか B 
さざんか H 
行書 LC 仮名 
sekOl 
sek02 


ゆめ C ?) あ$3、おん 
ゆめのあるふおん Y 
ゆめ (5) あ^)ふお / w 
ゆめ C 5) ある 
ゆめのある;5、おんと 
ゆめのあるふおんと 
ゆめの ある ふおんと 
ゆめのあるふおんと 
ゆめのあるふおんと 
ゆめのあるふおんと 
ゆめめある ふおんと 
ゆめめあるふおんと 
ゆめのあ？ J 、 おんと 
ゆめの あるふおんと 
ゆめのあるふおんと 
ゆめのあるふおんと 
ゆめのあるふおんと 
ゆめのあるふおんと 
ゆめのあるふおん t 
ゆめのあるふおんと 
ゆめのある； 5、 おんと 
ゆめのある;5、おんと 
ゆめのあるふおんと 
ゆめのあるふおんと 
ゆめのあるふおんと 
ゆめのあるふおんと 
ゆめめあるふおんと 
ゆめめあるふおんと 
ゆめのちるふおんと 
ゆ必仍赵 、あんで 
中仿扔费奚表$んと 
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■ 和文組み合わせサンプル：かなユーテイリテイ FontComposer 

和文組み合わせサンプルの見本を次に示します。 Macintosh コンピュータをお使いの場 
合はお使いいただけません。 


平成明朝体\¥3+からたち乙 
平成明朝体 W 3 +こでまり L 
平成明朝体 W 3+ さんざし L 
平成明朝体 W 3+ てっせん L 
平成明朝体贾5+からたち“ 

平成明朝体 W 5 +こでまり M 
平成明朝体贾5+さんざし^1 
平成明朝体 W 5+ てっせん M 
平成明朝体胃7+からたち3 
平成明朝体 W 7 +こでまり B 
平成明朝体 W 7 +さんざし B 
平成明朝体 W 7 +てっせん B 
平成明朝体 W 9 十からたち H 
平成明朝体 W 9 +こでまり H 
平成明朝体 W 9+ さんざし H 
平成明朝体 W 9+ てっせん H 
平成角ゴシック体 W 3+ あしび L 
平成角ゴシック体 W 3+ さざんか L 
平成角ゴシック体 W 3 十はしばみ L 
平成角ゴシック体 W 5+ あしび M 
平成角ゴシック体 W 5+ さざんか M 
平成角ゴシック体贾5+はしばみ“ 
平成角ゴシック体 W 7+ あしび B 
平成角ゴシック体 W 7+ さざんか B 
平成角ゴシック体 W 7+ はしばみ B 
平成角ゴシック体 W 9+ あしび H 
平成角ゴシック体 W 9+ さざんか H 
平成角ゴシック体 W 9十はしばみ H 
角ゴ Ca-L + あしび L 
角ゴ Ca - L + さざんか L 
角ゴ Ca - L + はしばみ L 
角ゴ Ca-M + あしび M 
角ゴ〇冱-^ / 1 +さざんか1^ 

角ゴ Ca-M + はしばみ M 
角ゴ C a-B + あしび B 
角ゴ C a-B + さざんか B 
角ゴ C a-B + はしばみ B 
角ゴ Ca-U + あしび H 
角ゴ C a-U + さざんか H 
角ゴ C a-U + はしばみ H 
丸コ Ca ~ B+s ekO 1 
楷書体 NT —M + てっせん M 
行書体し〇—-十行書し〇仮名 


夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢めある多彩なフォント 
夢のそ)る多彩なフォント 
夢のある多彩なフォン ト 
夢^)ある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォン1、 
夢のある多彩なフォン ト 
夢0 ある 多彩なフォント 
夢め ある 多彩な フォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォン ト 
夢 0 ある多彩なフォン ト 
夢めある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩な7ォント 
夢の ある 多彩な フォン ト 
夢の ある 多彩な フォント 
夢のある多彩な 7 ォン ト 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のあ5多彩な7ォント 
ある多彩なフォレト 
夢めある多彩なフォント 
夢のあ 5 多彩な 7 ォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩なフォント 
夢のある多彩な7ォント 
夢のある多彩な フォント 
夢の ある 多彩な フォント 
夢のある多彩な 7 ォント 
夢のある多彩なフォレト 
夢めある多彩なフォン ト 
夢の あ 5多彩な7ォン ト 
夢のある多彩な 7 ォシト 
夢のある多彩なフォント 
夢のあ 5 多彩な 7 オント 
夢赵5多彩 V フォント 
夢のある多彩なフオント 
夢のある多彩なフォント 
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■ 欧文書体 

欧文書体の見本を次に示します。 

American Garamond Roman ABCDEF abcdcf 12345 
American Garamond Italic /iBdDEF Clbcdcf 1234 -3 

American Garamond Bold ABCDEF abcdef 12345 
American Garamond Bold Italic ABCDEF abcdef 12345 


Bodoni Roman 

ABCDEF abcdef 12345 

Bodoni Italic 

ABCDEF abcdef 12345 

Bodoni Bold 

ABCDEF abcdef 12345 

Bodoni Bold Italic 

ABCDEF abcdef 12345 

Cataneo Light 

ABCDEF akdef 12345 

Cataneo Regular 

ABCDEF akefej 12345 

Cataneo Bold 

ABCDEF aOcdef 12345 

Cataneo Lis^hl Swash 

^QD^ETcu de- 12345 

Cataneo Regular Swash 

de~^ 12345 

Cataneo Bold Swash 

yi < B(JD ( ET (L, de-^ 12345 

Cooper Black 

Cooper Black Italic 

Cooper Black Outline 

Century Oldstyle Roman 

Century Oldstyle Italic 

Century Oldstyle Bold 

Century Schoolbook Roman 

ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 

細© 腿 if 挪 

ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 

ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 

Century Schoolbook Italic 

Century Schoolbook Bold 

ABCDEF abcdef 12345 

ABCDEF abcdef 12345 


Century Schoolbook Bold Italic ABCDEF abcdef 12345 


Clarendon Roman 

ABCDEF abcdef 12345 

Clarendon Bold 

Jf^JSC^JLrJElf abed© 量 1^345 

Clarendon Black 

ABCDEF abcdef 12345 

Cloister Black Regular 

Cloister Black Openface 

apC®€jfatJCt!e{ 12345 

ABCDEF abcdef 12345 

Commercial PI Regular 

Commercial Script Regular 

± 〇 ’ 〃 0+ ⑥ ®©®® TM 
も 4 激撒 l ) 孩莎 a4e€/e^</2345 
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Dutch 801 Bold Italic 
Dutch 801 Extra Bold 
Dutch 801 Extra Bold Italic 
Exotic 350 Light 
Exotic 350 Demi-Bold 
Exotic 350 Bold 
Goudy Oldstyle Roman 
Goudy Oldstyle Italic 
Goudy Oldstyle Bold 
Goudy Oldstyle Bold Italic 
Goudy Oldstyle Extra Bold 
Goudy Oldstyle Handtooled 
Holiday PI 

Poster Bodoni Roman 
Poster Bodoni Italic 
Prima Sans BT 
Prima Sans Bold 
Prima Serif BT 
Prima Serif Bold 
Prima Mono BT 
Prima Mono Bold 
Ribbon 131 Regular 
Ribbon 131 Bold 
Roundhand Regular 
Roundhand Bold 
Roundhand Black 
Serifa Thin 
Serifa Thin Italic 
Serifa Light 
Serifa Light Italic 
Serifa Roman 
Serifa Italic 


ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF AbcdEf 12545 
ABCDEF Abcdef 12545 
ABCDEF Abcdef 12545 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
潑赠1方_) m ^ WMO 德咖+ 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 

12345 

aLcdef 12345 

JC 淡 (d 0<SS^adcci^ Y2S46 
ぃ祕 12346 

レ ^ S a/xci/ef* ^2S4S 

ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
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Serifa Bold Condensed 
Snowcap Regular 
Staccato 222 
Staccato 555 
Swiss 721 Light 
Swiss 721 Light Italic 
Swiss 721 Roman 
Swiss 721 Italic 
Swiss 721 Bold 
Swiss 721 Bold Italic 
Swiss 721 Condensed 
Swiss 721 Bold Condensed 
Swiss 721 Thin 
Swiss 721 Thin Italic 
Swiss 721 Light Condensed 
Swiss 721 Light Condensed Italic 
Swiss 721 Condensed Italic 
Swiss 721 Bold Condensed Italic 
Swiss 721 Bold Outline 
Swiss 721 Extended 
Swiss 721 Bold Extended 
Swiss 721 Black Extended 
Swiss 721 Black Outline 
Swiss 721 Bold Rounded 
Swiss 721 Black Rounded 
Symbol Proportional Regular 
Zapf Humanist 601 Roman 
Zapf Humanist 601 Italic 
Zapf Humanist 601 Bold 
Zapf Humanist 601 Bold Italic 
Zapf Humanist 601 Ultra 
Zapf Humanist 601 Ultra Italic 


ABCDEF abcdef 12345 

ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 

ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ASCD£F abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABOOEF H234i 

ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 

風®©® 

ABCDEF abcdef 12345 

ABCDEF abcdef 12345 

ABXAE^ a/3xd£(p 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 

ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
ABCDEF abcdef 12345 
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英数字 

Administrators の権限 ,3-16, 3-1 8, 3-22, 
3-24 

AXIS 1650, 8-5 

Canon LBP 3200 グ J レープ， 3-28 

CAPT (Canon Advanced Printing 

Technology ), 3-4, 5-4 

CAPT ソフトウェアをインス I ルする， 3-4, 

5-4 

FontGallery , 8-8 
Mac OS 8/9, 5-4 
Mac OS X , 5-7 
Macintosh , 5-1 

NetSpot Device Installer について， 8-7 

〇 HP フィルム， 2-4, 2-6, 2-14 

USB 

印刷サポート， 7-27 

クラスドライバ， 3-11,3-1 7, 3-23, 

7-25 

ケーブル， 1-15 
コネクタ， 1-5, 1-15 
接続する， 1-14 
ポート， 1-14 


あ 

アース線，1 -7 
アース線端子， 1-5,1-8 
明るさ， 4-21,4-29 
厚紙，2-4, 2-6, 2-14 
アンインス!-ール 

Macintosh の場合 ,5-15 


Windows の場合， 3-48 
安全にお使いいただくために ， xii 
印刷先を設定する ( Macintosh ) ,5-11 
印刷条件， 4-7 

印刷する， 2-14, 2-25, 2-38, 4-2, 5-20 

印刷の品質， 4-41 

印刷の向き， 4-1 8, 4-26 

[印刷品質]ページ， 4-21,4-29,4-41 

印刷を中止する， 4-6 

印字品質のトラブル， 7-1 7 

インス!-ール 

Mac 0 S 8/9の場合， 5-4 
Mac 0 SX の場合， 5-7 
Windows 2000の場合 ，3-15 
Windows 98 /Me の場合， 3-4 
Windows XP の場合， 3-21 
インス!-ールのトラブル， 7-23 
オプションについて， 8-5 
オンラインヘルプ， 4-1 6, 4-24 
オンラインマニュアル， 5-26 


か 

加圧解除レバー，7-7, 7-1 1 

解像度，4-21， 4-29 

拡大/縮小 ,4-18, 4-26, 4-34, 5-23 

各部の寸法， 8-4 

各部の名称，1 -4 

カセット， 1-4, 2-15, 2-26 

カセット保護カバー， 1-5 

紙づまり， 7-3 

環境設定， 4-20, 4-28 

給紙元について， 2-9 
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給紙元の種類， 2-9 
給紙元の積載枚数， 2-10 
給紙□ーラ， 7- 10 
共有設定， 3-38, 3-41 
[共有]ページ， 4-23,4-31 
クライアント， 3-34, 3-44 
クリーニング 

定着器， 6-12 
プリンタ， 6-16 
黒いフイルム， 1-6 
原稿サイズ， 4-1 7, 4-25 
コントラスト， 4-21,4-29 


さ 

サービス エラー 表示， 7-14 
サウンド， 3-29,4-46 
[仕上げ]ページ，4-20, 4-27 
出力用紙サイズ， 4-1 7, 4-25 
仕様， 8-2 

詳細設定，4-22, 4-30 

[詳細設定]ページ， 4-32 

[詳細]ページ， 4-23 

使用済みトナーカートリッジ回収のお願い, 

6-13 

使用できない用紙， 2-7 

使用できる用紙， 2-2 

シリアルナンバー， 8-27 

スーパースムーズ， 4-22, 4-30, 4-43 

[セキュリティ]ページ， 4-32 

[全般]ページ， 4-22, 4-30 


た 

通気口，1 -5 
定格銘板ラベル， 1-5 
定着器， 7-3 

手差し給紙口，1-4, 2-9, 2-20, 2-32, 2-38 


テスト印刷， 3-31 

テストページの印刷方法， 3-3 1 

電源 

オフにする， 1-13 
オンにする， 1-12 
コード，1_7 
差し込み口， 1-5, 1-10 
スイッチ， 1-4 
ランプ， 1-5, 1-13 
転写□ーラ， 7-4 
同梱書体見本， 8-1 5 
トナーカートリッジガイド， 1-6, 7-12 
トナー節約モード， 4-22, 4-30 
トナー濃度，4-22, 4-30, 4-42 
トラブル 

印字品質， 7-1 7 
インス!ル， 7-23 
その他， 7-32 

何も印刷されないときは， 7-22 
トラブル解決マップ， 7-2 


な 

ネットワークアダプタ， 8-5 

ネットワーク環境， 3-34 

ネットワークプリンタ，3-45, 4-50 


は 

八ーフ I -ーン，4-21， 4-29 
排紙切替カバー， 1-4 
排紙先について， 2-1 1 
排紙先の種類， 2-1 1 
排紙先の積載枚数， 2-1 2 
排紙先の選択， 2-1 3 
配置順， 4-1 8, 4-26 
倍率を指定， 4-1 8, 4-26 
はがき，2-4, 2-6, 2-25 
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必要なシステム環境， 3-3 

封筒， 2-5, 2-7, 2-25 

フェイスアップ排紙口， 1-5,2-12, 2-13 

フェイスダウン排紙トレイ， 1-4 

フェイスダウン排紙部， 1-4, 2-11,2-13 

部数， 4-1 8, 4-26 

部単位で印刷する， 4-20, 4-28 

プラグ•アンド • プレイ 

Windows 2000, 3-18 
Windows 98/ Me , 3-8 
Windows XP , 3-24 
プリンタ 

移動， 6-18 
各部の名称， 1-4 
清掃， 6-16 

取り扱いのご注意， 6-22 
保管， 6-23 

プリンタ ステータス ウィンドウ 
各部の名称， 4-46 
環境設定メニュー， 4-48 
表示方法， 4-47 
プリンタドライバ 

アンインス!ル， 3-48, 5-15 
インス!ル，3-4, 5-4 
プリンタドライバヘルプ， 5-29 
プリンタの追加ウィザード， 3-44 
プリンタプロパティ ，4-9,4-14 
プリンタポート， 4-23, 4-31 
プリントサーバ， 3-34, 3-35 
フロントカバー， 1-4 
[ページ設定]ページ，4-17, 4-24 
ページレイアウト， 4-1 8, 4-26 
[ポート]ページ， 4-31 
保守サービスのご案内， 8-24 


ユーザ定義用紙， 2-38, 4-19, 4-36 
用紙 

印字領域， 2-6 
保管， 2-8 

用紙ガイド， 1-4,2-16, 2-27,2-30,2-32, 
2-38 

用紙サイズ 

一覧， 2-2 

設定，2-23, 2-36,2-41 
略号， 2-5 
用紙タイプ 

一覧， 2-3 
設定，2-23, 2-41 
用紙のセツト 

はがき、往復はがき、封筒， 2-25 
普通紙、厚紙、ラベル用紙、 0 HP フィル 
ム， 2-14 

ユーザ定義用紙， 2-38 
[用紙の選択]ページ， 4-33 


ら 


ラベル用紙， 2-4, 2-6, 2-14 
□一カルインス!-ール， 3-34 
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保守サービスのご案内 


■ ご購入製品をいつまでもベストの状態でご使用いただくために 

このたびはキヤノンレーザビームプリンタをご購入いただき誠にありがとうございま 
す。さて、毎日ご愛用いただくキヤノンレーザビームプリンタの保守サービスとして、 
「キヤノン保守契約制度」と「キヤノンサービスパック」を用意しています。これらはキ 
ヤノン製品を、いつも最高の状態で快適に、ご使用いただけますように充実した内容と 
なっており、キヤノン認定の「サービスエンジニア」が責任をもって機能の維持管理等、 
万全の処置を行います。お客様と、キヤノンをしっかりとつなぐ保守サービスで、キヤ 
ノン製品を末永くご愛用賜りますようお願い申しあげます。 


キヤノン保守契約制度とは 


キヤノン製品をご購入後、定められた無償修理保証期間中に万一発生したトラブルは無償で 
サービスを実施します。保守契約制度とは、この無償修理保証期間の経過後の保守サービス 
を所定の料金で実施するシステムです。（製品により無償修理保証期間が異なります。また、 
一部無償修理保証期間を設けていない製品もあります。 






< 契約 V 

キヤノン販売(株） 

お客様 


またはキヤノン 


1保守 サービス 1 

認定サービス店 


キヤノン保守契約制度のメリット 


■ 都度の修理料金は不要 

保守契約料金には、訪問料、技術料、部品代が含まれています。 

万一のトラブル時も予期せぬ出費が発生することがありません。 

■ 保守点検の実施 

お客様のご要望により、機器の保守点検を追加できます。（別途、有料となります。） 
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キヤノン サービス パックとは 


キヤノン製品を長期間にわたって、安心してご使用いただくための保守サービスを、お手軽 
にご購入できるようパッケージ化した新しいタイプのサービス商品です。対象のキヤノン製 
品をご購入後、3年間、4年間、5年間のタイプを用意しています。（無償修理保証期間を 
含みます） 

キヤノンサービスパックのメリット 

■ 簡単登録 

従来の保守契約とは違い、面倒な手続きは一切不要。キヤノンサービスパックを購入後、 
登録カードをご送付いただくだけで手続きは完了します。 


_電§舌一太 

万一のトラブルが発生したときは、キヤノンサービスコールセンターにお電話にてお客 
様 ID とトラブルの内容をお知らせいただくだけで、迅速に対応します。 


■ 固定料金 

キヤノンサービスパックのご購入料金が、期間中のサービス料金に相当します。予期せ 
ぬ出費が防げるため、予算計画も立てやすくなります。 


キヤノンサービスパックのサービス範囲 

故障時の修理 • 調整： 故障が発生した場合、その修理 • 調整をおこないます。 

修理料： 修理時に発生する訪問料金、技術料、部品代はキヤノンサービスパック料金に 
含まれます。（消耗品およびキヤノン指定の部品は対象外となります） 

保守期間： 対象製品購入後、3年後、4年後、5年後です。（保証期間を含みます） 



なお、天災、火災、第三者の改造等に起因するトラブルや消耗品代、キヤノン指定の部品代 
は、「キヤノン保守契約制度」と「キヤノンサービスパック」ともに対象外となります。 
「キヤノン保守契約制度」と「キヤノンサービスパック」に関するお申し込み、お問合せは 
お買い上げの販売店もしくはキヤノン販売（株）までお願いいたします。 


補修用性能部品 


本機の補修用性能部品の最低保有期間は、本機製造打ち切り後7年間です。 


保守サービスのご案内 8-25 




無償保証について 


•本製品の無償保証期間は、お買い上げ日より1年です。 

. 無償保証の保守サービスをお受けになるためには、本製品に同梱の保証書が必要です。 
あらかじめ保証書の記載内容をご確認の上、大切に保管してください。 
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シリアルナンノ V - の表示位置について 


シリアルナンバー (Serial No .) は、4文字のアルファベットと6桁の数字で構成されて 
います。 


重要 


ラベルはサービスや保守の際に、サービスマンがシリアルナンバーを確認するために必要 
です。絶対にはがさないでください。 


■ プリンタ背面 
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ソフトウェアの7 V — ジョンアツプについて 


プリンタドライバなどのソフトウェアに関しては、今後、機能アップなどのためのバージヨ 
ンアップが行われることがあります。ノ（ージヨンアップ情報及びソフトウェアの入手窓口は 
次のとおりです。ソフトウェアのご使用にあたっては、各使用許諾契約の内容について了解 
いただいたものとさせていただきます。 


情報の入手方法 


インターネットを利用して、バージョンアップなど、製品に関する情報を引き出すことがで 
きます。通信料金はお客様のご負担になります。 

■ キヤノンホームページ ( http :// canon . jp /) 

商品のご紹介や各種イベント情報など、さまざまな情報をご覧いただけます。 


厂ソフトウェアの入手方法 


ダウンロードおよび代引き配送サービスにより、プリンタドライバなどの最新のソフトウエ 
アを入手することができます。通信料金はお客様のご負担になります。 


■ キヤノンホームページ ( http :// canon . jp /) 

キヤノンホームページにアクセス後、ダウン□ードをクリックしてください。 


■ CD - ROM の代引き配送サービス 

プリンタドライバなどのソフトウエアの CD - ROM を有料（代金引き換え）にてお届けい 
たします。 

ソフトウェアの種類、内容、金額はキヤノンホームページでご確認いただき、巻末のお 
客様相談センターへご注文ください。 

•対象エリアは日本国内とさせていただきます。 
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サテラご購入者アンケート協力のお願い 


この度は、キヤノンサテラシリーズをお買い上げいただきまして、誠にありがとうございま 
す。みなさまのご意見を今後の製品開発の参考とさせていただきたく、アンケートへのご協 
力をお願い申し上げます。 

大変お手数ではございますが、下記 URL へアクセス後、質問事項にご回答ください。 

ご回答いただきました内容はより良いサービスと今後の製品開発の貴重な資料として活用 
し、それ以外の目的に使用することはありません。 

※アンケートにご回答いただく際には、商品名称と本体機香を入力していただく必要があり 
ます。 


例」）商品名称 LBP 3200 


本体機番 LKLA 000001 

(保証シートおよびプリンタ背面、梱包箱外側に記載されています。） 

http://cweb.canon.jp/lbp/enq.html 

大変恐縮ですが、本アンケートは WEB 上でのみ実施となりますので、ご了承下さい。 
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Canon キヤノンお客様ご相談窓口一覧表 


ご相談窓口のご案内 


お客様相談センター 

(全国共通番号） 


050 - 555-90061 


[受付時間]く平日>9:00〜20:00 く土日祝日>10:00〜17:00 
(1/1 〜3は休ませていただきます） 

※上記番号をご利用いただけない方は 043-21 レ9627をご利用ください。 

※卩電話をご利用の場合、プロバイダーのサービスによってつながらない場合があります。 

※受付時間は予告なく変更する場合があります。あらかじめご了承ください。 

※消耗品はお買い上げいただいた販売店、お近くのキヤノン製品取り扱い店およびキヤノン販売(株)販売窓口にてご購入ください。なお、ご不明な 
場合は、上記の お客様相談センター にご相談ください。 





r 

修理受付窓口 

A 


Satera LBP 3200の修理サービスのご相談は、お買い上げ販売店または、下記のサービス窓口へお問い合わせください。 

下記、修理受付窓口の受付時間は 9:00AM 〜 5:30PM です。土曜、日曜、祝日は休ませていただきます。 

(但し、東京 QR センター • 新宿サービスセンターの営業時間は 10:00AM 〜 6:00PM、 休業日は日曜 • 祝日です。） 

また、※印のサービスセンターでは、郵送•宅配による修理品もお取扱いを致しております。 

お願い： Satera LBP 3200のお取扱い方法のお問い合わせは、必ず販売店または「お客様相談センタ ーJ あてにご連絡ください。 




团 


※札幌サービスセンター TEL 011(728) 0665〒〇 60-8522 北海道札幌市北区北7条西 1-1-2 3日山京ビル1ド札幌支店内 






※仙台 QR センター 


TEL022 (217)3210 〒 980-8560 宮城県仙台市青葉区国分町 3-6-1 仙台パークビルヂング 1F 仙台支店内 


※大宮サービスセンター TEL 048 (649) 145〇〒33 1-8544 椅玉県さし、たま市桜木町 4-247 0 3ビルぴ大宮営業所内 


東京 QR センター(持込のみ） TEL03 (3837) 2961〒11 0-0005 東京都台東区上野1 - 1 - 12信井ビル1 F 
新宿サービスセンター(持込のみ） TEL 03 (3348) 4725〒1 63-0401 東京都新宿区西新宿 2- 1 - 1新宿三井ビル1 F 
※キヤノンテクニカルセンター TEL 0297 (35) 5000〒 306-0605 茨城県岩井市大字馬立1234 F7 棟 3F 
(郵送_宅配のみ） 

関東地区 • 東京地区で郵送 • 宅配にて修理品をお送りいただく場合は、上記キヤノンテクニカルセンターにお送りください。 
※横浜サービスセンター TEL 045 (3 1 2) 0211〒 220-0004 神奈 j I嘌横浜市西区北幸 2-6-26 HI 横浜ビル2 F 横浜営業所内 


※名古屋 QR センター 


TEL 052 (939) 1830〒461-8511愛知県名古屋市東区東桜 2-2- 1高岳パークピル1 F 名古屋支店内 


※大阪 QR センター 


TEL 06 (6942) 7418〒 540-0003 大阪府大阪市中央区森ノ宮中央 2-5-3 


■山 

※広島サービスセンター TEL082 (240) 6712〒730-0051広島県広島市中区大手町 3-7-5 広島パークビルヂング 1F 広島支店内 

※高松サービスセンター TEL 087 (823) 4681〒 760-0027 香川県高松市組屋町 4-1 0鹿島組屋町ビル 1F 高松支店内 


※福岡サービスセンター 


TEL 092 (411)4173 〒81 2-001 7福岡県福岡市博多区美野島1 -2-1 キヤノン販売福岡ビル 1F 福岡支店内 


2004年9月12日現在 上記の記載内容は、都合により予告なく変更する場合がございますのでご了承ください。 


キヤノン販売株式会社 


〒1 08-801 1東京都港区港南 2- 1 6-6 

Canon ホームページ： http :// canon.jp 
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